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BBEJIEHUE

B Tewenue mociemHUX NECATHIETHIH, OCOOEHHO B TMEPHUOJ TOCYIapPCTBEHHOMN
He3zaBucuMocTH PecnyOnuku TamkukucTan, B cTpaHe HabIt0/1aeTcs UHTEHCUBHBIM
HMHTEpPEC K U3YUYCHHUIO T'PaMMaTHYECKOW CTPYKTYpbl pa3HbIX s3bIKOB. Heobxomumo
OTMETUTh, YTO B JIMHTBUCTUKE JAHHBIM MPOLECC OCYIIECTBISAECTCS HACTOJIBKO
rJIyOOKO, YTO BHE IOJISI €r0 3pEHMs] HE OCTAJICA HU OJIMH U3 CTPYKTYPHBIX YPOBHEM
S3bIKOB. 3yueHHe CTPYKTYphl U TPaMMaTUYECKOTO CTPOS CJIOB M CIIOBOCOYETaHUM
yacTed pEYM CETrOAHs IMPHUBIIEKAET NPUCTAIbHOE BHHUMAaHUE HCCIEA0BATEIECH-
JUHTBUCTOB B IUIAHE HW3YYEHHS S3BIKOB B COMOCTABUTEIHHO-THIIOJIOTMYECKOM
acriekte. B Hacrosiee BpeMsi B COMNOCTaBUTEIBHOM SI3bIKO3HAHUM IPOBEJCHO
OOJIBIIIOE KOJMYECTBO MCCIIEIOBAHUN TUIIOJIOTMUYECKOTO XapaKTepa.

AKTYaJIbHOCTh TeMbl HCCJed0BaHusl. B TeueHue MOCIEOHUX NECATUIICTHUM,
OCOOEHHO B IIE€PUOJI TOCYJapCTBEHHOW  HE3aBUCUMOCTH  PecnyOiauku
TamkukucTaH, B CTpaHe HAOIOIAeTCsl MHTEHCUBHBIM HHTEPEC K HM3YUYCHMIO
rpaMMaTUUYECKON CTPYKTYpbl pa3HbIX s3bIKOB. HeoOXoauMo OTMETHUTH, UTO B
JIMHTBUCTUKE JAHHBIM MPOLECC OCYILIECTBIISIETCS HACTOJBKO TIIyOOKO, UTO BHE
IOJII €r0 3PEHUs HE OCTAJICd HU OOWUH U3 CTPYKTYPHBIX YPOBHEHN S3bIKOB.
N3yueHue CTPyKTypbl M TpaMMATHUYECKOTO CTPOS CJIIOB U CIIOBOCOYETAHUIM
YAaCTEeN pPEYMU CETrOAHS IIPUBJIEKAET IPUCTAIILHOE BHUMAHUE MCCIEIOBATEIICH-
JIMHTBUCTOB B IUJIAHE M3YYEHUS S3BIKOB B COMOCTABUTEIbHO-TUIOJIOTUUYECKOM
acriekte. B Hacrosiiee BpeMsi B CONOCTABUTEIILHOM S3bIKO3HAHUU ITPOBEICHO
00JIbI1I0€ KOJIMYECTBO UCCIIEIOBAHUN TUIIOJIOTNUECKOT0 XapaKTepa.

Crenenb n3y4yeHHOCTH TeMbl. CYIIHOCTh CMHOHUMHWHU, CUHOHUMHYECKHUX
OTHOIIICHUN MEXY CJIOBAMH W3JIaBHA IIPUBJIEKAJIA U IIPUBJIEKAET BHUMAHUE
JIUHTBUCTOB, pa3pabaThIBAlONIUX MPOOJEMBl CEMACHUOJIOTHUU, IMOCKOJIbKY
peleHue MpooIeM CHHOHMMHUY TECHO CBSI3aHO ¢ aHTOHUMUEN U TIOJIMCEMUEH U ¢€
W3yYEHUE BaXXHO HE TOJBKO [UJISI CEMACHOJIOTMHM, HO TaKXe U I
JeKCuKorpaduu, JUTEpaTypOBEICHUS, METOIUKU TIperoJaBaHUusl  sI3bIKA.
HecMoTpst Ha cyliecTBOBaHUE CPABHUTEIBHO OOJIBIIIOrO YHCIIA WCCIEIOBAHUM,

HOCBHH_IéHHI)IX PACKPBITHIO PA3JIMYHBIX CTOPOH CHMHOHUMHH, OO0 CHUX IIOPp HET



€IMHOTO B3IJIs/la B OTHOIIEHUU OIPENEIeHUS] CHHOHMMOB, METOJIOB UX
W3yYEeHUs, MPUHIIMIIOB BBIIEICHUS U KIacCCU(PUKAIUM CHHOHUMOB, TI'paHUII
CUHOHUMMYECKOTO psijia.

[TpobGnembl M3ydeHUsS CMHOHMMHUU B PA3JIMUYHBIX S3bIKAX TaK)Ke HAILUTH
oToOpakeHus B paboTax BeIyIIUX YUEHBIX-IMHIBUCTOB, Kak A. B. Illep0Oa, P. A.
bynaros, B. I'. I'ak, b. A. Ycrenckuii, B. H. Spuesa, I11. banmu, C. Yabeman, V.
Beilinpux u apyrue. Bonpochkl ucciienoBaHus CHHOHUMOB TaKK€ PACCMOTPEHBI B
MPOU3BEACHUSIX U CTAThsIX TAKUX TAKUKCKHX sI3bIKOBenOB, Kak P. I'addapos,
C. Amunos, . Kabupos, FO. Hypmaxmanos, C. [IxxypaeBa, M. MupzoeBa u
np. IlogoOHBIM aHamM3 3TUX ONpeAcIeHUuN NpUBOAUTCS B pabotax B. A.
[TayTsiHCKOM «O030p MUTEpPATYPHI IO BOIIPOCY CUHOHUMUWY», B. A. 3BeruHiieBa
«Cemacuomnorus», «Bompockl Teopun u HCTOpUM s3bIKa», «Teopermyeckas u
npukinaaHas JuHreuctuka» u B. T. Bumomana «O06 onpeaeneHusix CMHOHUMOB
1 UX CHHOHMMUS B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM si3bIke [22,105].

Ileim W 3agayd  HMCCAEIOBAHUS  SIBJISIETCS  KOMIUIEKCHBIM — aHau3
COIIOCTABIICHUS JIGKCHYECKMX W TpaMMaTH4YeCKHX (haKTOPOB, KOTOPbBIE
OTIPEIEIISAIOT CTPYKTYPY, XapakTep W CEMAHTUKY CBS3U CHHTAKCHUYECKHUX
CUHOHUMOB TA)KMKCKOTO U aHTJIUMCKOTO SI3BIKOB.

Ji1st pocTvkeHUsl TOCTABJIEHHOW II€IM B HACTOsIIEN paboTe peliaavch
CIIEAYIOIINE 3ada4Hu:

- aHAJIN3 Pa3HOOOPa3HBIX MOAXOOB TAKMKCKUX, aHTJIMHUCKUX U PYCCKUX
SI3bIKOBEJIOB K MCCIIEIOBAHUIO CHUHTAKCUUEKUX OCOOEHHOCTEH CHUHOHMMUU B
HCCIIeTyEeMBIX SI3bIKAX;

- CTPYKTypHasi XapaKTepPUCTHKA CUHOHUMOB B TA/KUKCKOM AHTJIUUCKOM
si3bIKax Ha 0a3e COMOCTaBUTEIbHO-TUITOJIOTMUECKOTO aHAIN3a;

- BBISIBJICHME CEMAaHTUUECKOTO TMOJII M JIEKCMYECKOM HAIOJHIEMOCTH
CTPYKTYp CHHOHHMHYECKOTO psga, W KiIacCHDHUKAlMS CHHOHMMOB B
TaHKUKCKOM U aHTJIMACKOM SI3bIKaX;

- OTIpeJIelICHNE W COIOCTABIICHUE XapaKTepa IPaMMaTUIECKOTO COCTMHEHUS

CHHTAKCHUYCCKUX CHHOHMMOB TAaIXXUKCKOT'O " AHTJIMMCKOTO SI3bIKOB.



Hayunasi HOBU3HA HCC/IeJOBAHUSA 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO B HEW BIIEPBBIE
METOAOM  COIIOCTABUTEIIbHO-TUIIOJIOTHUYECKOTO  aHaJIu3a  HCCIIEIOBAJIUCH
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUE BU/IbI CHHTAKCUYECKUX CUHOHHUMOB B
PA3HOCUCTEMHBIX SI3bIKAX, UYTO IMO3BOJIMIIO OOHAPYXKUTh HUX OJIMHAKOBBIE U
cnenupuyecKkrue 0COOEHHOCTH.

OcHoBHbIE 110J105KeHNs], BHIHOCMMbI€ HA 3ALIUTY:

- CymHOCTh CUMHOHUMWH, CUHOHUMHYECKUX OTHOIICHUM MEXAY CIOBAMU
W3/7aBHA MPUBJIEKaJla U MPUBJIEKAET BHUMAHUE JIMHIBUCTOB, Pa3padaThIBAIOIINX
MPOOJEMbl CEMACHOJIOTUM, MOCKOJIbKY pPEIIeHUE MpPOOJIEeM CHHOHUMHUU TECHO
CBSI3AHO C AHTOHUMMEN W IMOJIMCEMHUEN M €€ M3YUYEHUE BAXKHO HE TOJIBKO JJIA
CEMAcCHOJIOTUH, HO W IS JEKCHMKOTpaduu, TUTEPATypPOBEACHUS, METOIUKU
NpenoJaBaHus I3bIKa.

- CHUHOHMMMS, B YaCTHOCTH, IJIarojibHas, SIBJISIETCS OJHOM M3 CaMbIX
MaJIOU3YYEHHBIX MPOOJIEM JTUHTBUCTUKH.

-  CTpyKTypHbIE XapaKTEPUCTHUKM CHHTAKCUYECKUX CHHOHUMOB B
TAJPKUKCKOM U aHTJIUMCKOM SI3bIKaX B OCHOBHOM MMEIOT COBIIAJICHUE.

- [ToHumaHue CynmiHOCTH CMHOHUMHUYECKHUX OTHOIIEHUN TECHO CBS3aHO C
MMOHMMAHUEM CYIIHOCTH U CTPYKTYpPbI SI3LIKOBOI'O 3HAUEHMs clioBa. B Teopuwn
JIEKCUKOJIOTUUA M3BECTHBI PAa3IMYHbIE CIOCOObI TPAKTOBKH CEMAHTHUYECKOM
CTPYKTYPBI CJIOBA.

Jlekcuueckasi MW ceMaHTUYecKass  KjJacCU(pUKAIUS  CHHTAKCMYECKUX
CHHOHUMOB TpeOyeT ompee€HHON KiTaCCU(UKAIINH.

MatepuaaoM HCCIIEIOBAHUS SIBIISIETCS HAay4dHasl JIATEPATYpa, MATEPUAJIbI
OTE€UECTBEHHOW MPO3bl U TMPOU3BEICHUS TAXKUKCKUX W AHTJIMICKUX aBTOPOB
XIX — XX — XXI BEeK0OB ¢ UCITOJIB30BaHUEM aAHAIIUTUKO-OIIUCATEIILHOTO METO/IA.

Ncxons u3 uenu u 3a7a4 pabOThI, B UCCIIEIOBAHUN TPUMEHEHBI CIIeTYIOIINE
MeTO/IbI MCCJIE/IOBAHMS:

- COMNOCTAaBUTEIbHBIM  aHAIW3  AHAJIOTUYHBIX  JIMHIBUCTUYECKHUX

KOHCTpYKL[HfI, MMPUMCHACMBIX B PYCCKOM, TAJKUKCKOM U AHIJIMHCKOM A3bIKAX,



- METOJ OIHNCATEIIPHOTO XapakKTepa BKIIIOUarmIlee B cebe IPUEMBI
HaOIIOOCHUS,

- METOJIbl KOMIIOHEHTHOIO U KOHTEKCTyaJIbHOT'O aHalin3a, HeoOXOJIUMBbIE
JUUTSL pa3pabOoTKU KacCU(HUKAIIUN SI3bIKOBOTO MaTepHaa;

- METOJ CpPaBHEHMS C 1I€JIbIO BBISBJICHUS CEMAHTHMYECKUX OTHOIICHUU B
BBIPAKEHUN CYOBEKTMBHOW MOJAIBHOCTA B TpeX A3bIKAX — PYCCKOM,
TAJKUKCKOM U aHTJIUMCKOM.

TeopeTHueCcKO-MeTO1010rHYeCKOM 0a3oii JTAHHOTO UCCIICIOBAHUS
MOCITY)KUJIM TEOPETUUECKUE U METOJI0JIOTMUECKHUE MCCIEAOBAHUS POCCUMCKUX,
TA/DKUKCKAX W AHTJIMMCKUX YUYEHBIX - JIMHTBUCTOB Takux kak: L. bammu, 1.
Baxek, I'. A. Beiixman, B. A. boropoauuxwuii, B. B. Bunorpamgor, A. X.
Bocrokos, E. M. l'ankuna-denopyk, A. A. [Totedns, A. M. IlemkoBckuii, A.
A. IDaxmatoB, H. M. Illanckuit b. Huésmyxamenos, H. Mabcymu, M. H.
KaceimoBa, M. HWcmartymnoeBa, ®. 3ukpuée, B. C. Pacropryesa, A. 3.
Pozendensa, M. Moparumona, A. Xamunos, . C. HermaTtoBa u ap.

B Tpynax BblllIeHa3BAHHBIX YUYEHBIX KATErOPUs MOJAIBHOCTU MCCIEAOBaHA
Kak (PyHKIMOHAJIbHO-CEMAHTHUYECKAsl KaTEeropus C TOYKU 3PEHUS S3bIKOBBIX
CPEICTB U CIIOCOOOB BbhIPAKEHUS TAHHOW KAaTETOPHUU B LIEJIOM.

Marepuasiom I UCCI€IOBaHUS (MCTOYHUKOM  WJUTIOCTPATHUBHOTO
MaTepuajia) TMOCIYKWIA TPUMEPBI, B3ATbIE U3 NPOU3BEACHUN PYCCKOM,
TaKUKCKOW M aHTJIMUCKOM XYJIOKECTBEHHOM JIUTEPATYPhI HA SI3bIKE OpUTHMHAJIA
U B IIEPEBOJIE.

B nmccepranmu MCHoOJB30BaHbI TaKXKe JIEKCHKOTrpaduueckue HCTOUHUKU:
JTUHTBUCTUYCCKUI HIIUKIIONeaAnYecKuii cimoBaps / I'm. pen. B. H. Spiesa;

I'. . Tomaxun, JIunrsoctpanoBequeckuii cioBapsb, C. M. Oxeros, FO. H.
IIIBenona;

TonKOBBIN CIOBAph PYCCKOIO SI3bIKA;

Tamxukcko-pycckuii cimoBaps // Ilom pen. M. B. Paxumu u JI. B.
Ycnenckoii;

dapxanru 3a00Hu Touynki 6a anriauck / [ox pen. I1. >xamieqoBa u ap.



Teopernyeckass 3HAYMMOCTb HUCCIEAOBAHMUS COCTOUT B TOM, 4YTO €€
pe3yJabTAaThl BHOCST OIPEACICHHBIA BKJIAaJ B MCCIEIOBAHUE CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUUYECKON XapaKTePUCTUKU CYOBEKTUBHON MOJAIBHOCTA B CPABHUBAEMBIX
SA3bIKaX, BBIABIECHUU OCOOEHHOCTEH ee YIOTpeOJeHUs] B PEYEBOM  aKTe,
pacIIMpeHuy TPEACTABICHUS O JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX KOMIIOHEHTAX W
CpPEeACTBaX BBIPAXKEHUS KAaTErOPMU MOJAIBHOCTH B PYCCKOM, TaDKUKCKOM U
AHTJIMACKOM SI3bIKaX.

B nucceprammm Obula MpeANpUHSTA TONBITKA CHUCTEMAaTU3UPOBAHUS
CHHOHUMMYECKUX €IMHUILI, UX CEMAHTUKHN B CPABHUTEIILHOM ACIIEKTE;

KOHKPETU3UPOBaHA CTPYKTYpa M CEMAHTHKA CHHOHUMHUYECKUX INHMUII.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTH 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO MaTepHUabl
UCCIIEIOBAHUSI MOHO HCIIOJIb30BaTh HA JIEKIUSIX W MPAKTUYECKUX 3aHATUSX,
CeMHHApaxX W CIHEHUAIbHBIX Kypcax IO JIGKCHKOJOTMU M TI'paMMaTHKE
TaHKUKCKOTO Y aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB, a TaK)Xe Ha MPAKTUUYECKUX 3aHATHUSIX IO
IIEPEBO/Y.

Anpooanusi auccepranuud. OCHOBHBIE IOJOXKEHUSI JUCCEPTALIMOHHOTO
WCCIIeTIOBAHUS M3JIarajuch Ha €XKETrOJHBIX HAYYHO-TIPAKTHUYCCKUX KOH(EPEHIIH-
X  MpodeCcCOPCKO-TIPENOIaBaTeIbCKOTO0  COCTaBa  YHMBEpPCUTETA  MMEHH
akagemuka booomkona IN'adyposa (2015-2020 rr. ). MaTtepuanbl ucciaeqoBaHuUs
TaKXe OOCYyXJaluch Ha METOAUYECKUX, TEOPETUUECKUX CEeMUHapax u
3aceqaHusAX Kadeapbl TEOPUU U TUMOJOTUU aHTJUMCKOTO s3bIKa. Jluccepraius
00Cy)X/IeHa ¥ peKOMEH/I0BaHa K 3aIlUTe, Ha PaCIIUPEHHOM 3aceqaHun Kadeapsl
TEOpPUU M TPAKTUKU AHTIIMHCKOTO s3bIKa XYJKAHIACKOTO TOCYAapCTBEHHOTO
YHUBEpCUTeTa UMeHN akajgemuka bobomkona [MadypoBa (mpotokonm Ne2 ot 29
ceHTs10ps 2017 1. ). OCHOBHBIE TOJIOKEHUS TUCCEPTALIMU HAIIA OTPAXKEHUE B 5
HAay4YHBIX CTaThsIX, U3 HUX 5 - CTaTbU B HM3JAHMAX, peKOoMeHA0BaHHBIX BAK
Poccutickoit ®enepannu u BAK nipu Ipe3unente Pecniybnmku TamkukuctaH.

CrpykTypa auccepranuu. Jluccepralius COCTOUT U3 BBEJICHUS, TPEX IJIaB,
3aKJIFOUeHMsl, OuOIMorpaduyeckoro CHucka HCMOJIb30BAHHONW HAydyHOU W

XyIO0KECTBEHHOU JIUTEPATYPHI.



I'/TABA 1. TEOPETUYECKUE ITPEAITIOCBIJIKU U3YUYEHUS
ABJIEHUA CUHOHUMUNU B JIMHI'BUCTUKE

1.1. IlonsTHe CHHOHUMMM B TAJUKMKCKOM M AHIVIMIICKOM SI3bIKAX

CUHOHMMMS KaK OJHA U3 BaXXHEUIIMX YaCTeU JIEKCUKOJIOTUHU, IPUTATUBAET
K cebe mpuctaibHoe BHUMaHue (putosioroB. Hanbosee moiHbie uccieqoBaHus B
HACTOSIIIEEe BPEMSs MPOBOJISITCS B PAa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKAX;

OIMACHIBAIOTCS YACTUYHBIE U CHUHOHUMBI, OTJIMYAIOLIUECS IO CMBICIOBBIM
(GYHKUMSM U CTWIMCTHYECKOMY 3HAu€HUIO. BakHeiliell XapaKTepUCTUKOMN
J000TO PA3BUTOrO SI3bIKA, KAaK CHUCTEMa OTHOIIEHUN S3bIKOBBIX €IMHMII,
ABJsieTCsl CMHOHUMMUS. [IpobiieMa ceMaHTHKU IMONMPEKHEMY MPUBJIEKAET K cede
MPUCTAJIbHOE BHUMAHHME MHOTHMX BEAYLIUX YYEHBIX CO BCErO MHpa, a TAKKE
BCEOOIIee U3yUEHUE U PACCMOTPEHUE JIEKCUMUECKUX CUHOHUMUM TaKXke SIBISETCA
OJHUM M3 HanOOJIee MHTEPECHON TeMoul misi u3ydyeHusi. CTOUT OTMETUTh, YTO
ApKHE 3aJa4ud KOHKPETHBIX HCCIENOBAHUM HAIPABJIECHHBIX HA pa3pelICHUE
npo0JIeM COOTHOUIEHUS] BHYTPHU S3bIKA, a TAK)KE BOMPOCHI 00 YCTAHOBJIEHUU U
YTOYHEHUU OCHOBOIOJIATAIOMMNX IIOHSATUM CEMACHUOJIOIMU, MBILUIICHUS W
JEACTBUTEIIBHOCTH, UTO HA JAHHOM 3Talle PAa3BUTHUSI JIUHIBUCTHUYECKOU MBICIN
npuoopenu 60IbIIoe 3HAYCHHE.

B Bompoce 0 n3y4yeHn0 CHHOHMMOB TaJI)KUKCKOTO SI3bIKa OOJIbIIAS 3aCIyra
IIPUHAJIEKUT W3BECTHOMY JIMHIBUCTY M. MyxamMmaaneBy, YbU MHOT'OJIETHUE
TPYAbl TOCBSIIIEHBl M3YUYEHHIO 3TOTO BaXXHOTO BOINpPOCA  TaIKUKCKOU
JUHTBUCTUKU. OHUM M3 MEPBBIX HAYUHBIX NpousBeAeHud M. Myxammanuesa,
IIOCBSILIEHHBIX M3YYEHUID CHHOHUMOB, SBIsieTcd ero Tpya «CHHOHUMBI B
TAHKUKCKOM JIMTEPATYPHOM $I3bIKE», KOTOPBINA ObUT u3aad B 1962 roxy [105,77].
B mocnepyromue roapl €ro JOpyrue HayyHble TpPyAbl, B KOTOPBIX aBTOP
paccMaTtpuBaeT NpPOOJIEMATUKY CHHOHUMHUYECKMX LENed M CTHIMCTUYECKHUX
CHUHOHUMOB, ObIIH OIyOuKoBaHbI [105,77]. Emé oguuM BKIaI0M B TaIKUKCKOM
JIMHTBUCTUKE U HCCIENOBAHUM CUHOHHMMOB CO CTOpoHbl M. MyxammaaneBa

3aKIII0YacTCd B COCTABJICHHH CJIOBAPsT CHHOHHMMOB Ta/PKUKCKOI'O A3bIKA,



KOTOPBIN BIepBhie ObUT M3AaH B 1975 rogy B cokpaméHHOM BapuaHTe, a B 1985
rojy ObUI Mepensiad u nepepadboTaH ¢ UBMEHEHUSIMU U JonoiHeHusmu [105,77].

OCHOBHOHM BKJIaJ TA/KMKCKOTO JIMHIBUCTA B pPa3BUTHE B 00JaCTH
CHHOHUMMH SIBJISETCS €ro Tpyad noja Ha3zBaHueM «CHHOHHUMXO aap 3a0oHU
X03Upan TOYUK (Xyccaxou MYCTAKWIM HYTK)» JdaHHaAs paboTa sBIsSeTCS
pe3yJbTATOM €r0 MHOTOJIETHUX HAy4YHbIX M3bICKaHUMN. [[aHHOE wucciegoBaHUe
MPEACTABIISIET OCOOYIO0 IEHHOCTh I COBPEMEHHBIX OT€UECTBEHHBIX SI3bIKOBEOB
B IUIAHE M3Y4YEHUs] JIMHIBUCTUYECKMX, HU B YACTHOCTH, JIEKCUUYECKUX
OCOOEHHOCTE CHHOHUMOB, PEMPE3EHTOBAHHBIX TON MJIM MHOM YaCThIO PEUU.

Bormpocsl uccienoBanus CHHOHUMOB TaKyKe€ PACCMOTPEHBI B HAYYHBIX TpyAax U
CTaThsIX TaKUX Ta/DKUKCKUX s3bikoBenoB, kak P. Taddapos, C. Amwunos, III.
Kabupos, FO. Hypmaxmanos, C. [I>xypaeBa, M. Mup3oeBa u 3apyOeKHbIX TaKUX KaK
P. A. bynarosa B. I'., 'aka A. B., lllep6st B. H., Spuesoii b. A., Ycnenckoro C.,
VYaemana Ill., bamou V. u ap. Cratbs nocssimeHHas «KanuMaxon CMHOHMMEI Ba
XyCycusITXou ycayouu ouHxo», npuHamiexamas P. TaddapoBy sBiasercs
UCTOYHUKOM, B KOTOPOM BOIIPOCHI CHHOHUMHM MCCIIEAOBAHbI OOCTOSITEIBHO U
pa3BépHyTO. B craTthe nmaHa HaydHas MHTEpIpETAlUs MApHO YIMOTPEOIsIEMbIX
CHHOHUMOB, CITOCOOBI M1 ICTOUYHUKH UX(OPMUPOBaHUS. ABTOP CTaTbH MPUXOIUT
K BBIBOJY, 4YTO 3HAHUE U YHOTPEOJECHHE KOMMO3UIIMOHHO-CTUIMCTUYECKUX
CBOICTB CHUHOHMMHHU JIOCTUTAETCI B PE3YJbTATE TIIATEIBHOTO W3yUYECHUS
CEMAHTHUKU SI3bIKA U €r0 TBOPUYECKOTO OTHOIIECHMS.

B pesynabrate 3TOrO, SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH MPOU3BEIAECHUM aBTOPOB
KJIACCUYECKOTO M COBPEMEHHOIO MEPUOJOB TAJKUKCKON JIUTEpaTyphl, U B
OCOOEHHOCTH, CHMHOHMMUS JTaHHBIX HAYYHBIX IPOU3BEJACHUM IO ced JeHb
HYXJIAI0TCS B TIOTIOJTHUTEJIbHOM M3YYeHUU. Psi TaJ)KUKCKUX JIMHTBUCTOB B XOJ1€
PACCMOTPEHMS SI3bIKA U CTUJIS MPOU3BEACHUN TOTO WU UHOTO aBTOPA WM KE B
MPOIIECCe UCCIIEIOBAHMS JIEKCUKM U €r0 HaCleMs, B KpaTle OCTaHAaBJIMBAIOTCS
Ha BoNpocax O CHHOHUMHHU. OJHAKO BOMPOC 00 ymoTpeOJieHUs MapHBIX
CHHOHUMOB B COBPEMEHHOM Ta/)KUKCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE IO CEH JEHb

HYXIAaCTCA B OTACIIBHOM JHUCCCPTALIMOHHOM HCCIICIOBAHUHN. B OC06€HHOCTI/I,



COIIOCTABJICHME JAaHHOM KaTeropuu CHHOHHMOB C PYCCKUMH MapHBIMU
CHMHOHMMAaMM BIIEPBBIC MPOBOJUTCS B HAIIIEM JTUCCEPTAIITMOHHOM HCCIIETOBAHUU.
VYcTaHOBJIEHUE JIEKCUKO-IPAMMATUUYECKUX OCOOCHHOCTEM YyKa3aHHOW TIPYIIIIbI
JIEKCUYECKUX EOUHMI[ B COMOCTABJISAEMbBIX SI3bIKaX Ha OCHOBE MPOBEIAEHHOTO
COITOCTABUTEIBHOTO aHaIu3a MO3BOJIUT  J1aTh ux Pa3BEPHYTYIO
JUHTBUCTHYECKYIO XapaKTEPUCTHUKY.

[TpoOsieMbl M3y4YeHUS] CUHOHMMHUU B PA3JIMUHBIX SI3bIKAX TAKXKE HAIUIU
OTOOpaXeHUsI B paboTax BEAYIIMX YUEHBIX-TUHIBUCTOB, Kak P. A. Bynaros, A.
B. Illep6a, b. A. Ycnenckuit, B. I'. I'ak, III. bannu, B. H. fApuesa, C. YibMmaH,
V. BeutHpux u npyrue. Bornpochsl HCCIE0BAHUS CHHOHUMOB TAK)KE PACCMOTPEHBI
B IIPOU3BE/ICHUSAX U CTATHSIX TAKUX TAJKUKCKHUX S3bIKOBENIOB, Kak P. ['adpdapos,
C. Amunos, 0. Hypmaxmanos, C. Ixypaesa, III. Kabupos, M. Mup3oesa u
ap.

OcHoBHast mpoOiiemMa  JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKOM W CHUHTAKCHUYECKOM
CHHOHMMHMH YX€ MHOrO JIeT TMPHUBIIEKACT BHHUMAHUE HCCIIeOBATENICH-
JUHTBUCTOB. CllelyeT OTMETUTh, YTO BOMPOC O CUHTAKCUUYECKON CUHOHUMHUU U
BAPUATUBHOCTH ISl PA3BUTUS TPaMMATHYECKOTO U JIEKCUKOTpaUIecKoro
CTPOSI JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA UMEET KaK TEOPETUUECKYIO, TaK U MPAKTUYECKYIO
3HAYMMOCTb.

Hanpumep, TamKUKCKUE CJIOBA My3map, Xuyuil nepeeooaAmcsa Kak
embarrassed (cmywiénnolit), a Takxe, wapmanoa, wapmcop (cKoOH@y cenHblil).
Ho nmoMumo 3THX CIIOB CyIIECTBYET MHOI'O JPYTUX CIOB WIM (pa3, KOTOphIE
MIOMOTAIOT HaM TepeaaTh TOT )K€ CMBICI, HO C Pa3HbIMU OTTEHKAMM 3HAYCHUS
(TO €CTh SABJISIIOTCS €r0 CHHOHUMAaMM).

Hanpumep:

Xyopo cym kapoan, oacmy no Xypoam, 4ii xesl MyHocudéam kapoan, Ha MAaHxo
YYH cuposam, OQIKU YYH MAoao HU3 mapyyma meuiaeao oap easzughau macoap
nacosanou «po» zupugpma memasonao - awkward.

Hanpumep:

10



Y 60 kypoaxon uii xen mynocubam xapoanpo nameoonad - He is an awkward
with children.

Hanpumep:

Aesanxo Hopoxam meuityoam, ammo aKHyH ooam kapoa ucmooaam - I was
uncomfortable at first, but now I'm beginning to get in the groove.

[TpumepoM MOTYT MOCIYXHUTh TaKXKe PSI TATKUKCKUX CUHOHUMOB TaKHUX
Kak: xop (3ammn) kapoawyoa, nacm 3adam, maxKupuiyoa, mycudamsaoa,

oanoaeop (ona), Xakup (ona) — humiliated. To un oapaya nacm 3adan - Disgrace

oneself to such an extent - I[llapmeun, wapmosap, cepuoo, uzoxkauwi, 060Xaé -
embarrassing.

Hanpumep:

A3 ummuxonu 3a60nu aneaucii Hazyawman oaposam wapmosap 0yo - It was
embarrassing to fail my English exam.

Hodopam, oyweop, nocyeop, xuyonamosap Oywieéopii, MywiKujii, caxmii,
becynyKail, H0000, HOC03, HOKY.ail, HOYX0abapo (éna) - awkward.

Hanpumep:

Axnyn 6Oa uii xonamu nozyeope agpmooaam! - What an uncomfortable
situation I'm now placed in!

Hanzosap, xopkynanoa maxKupomes, OauiHOMOUXanoa, 3uilamosap,
o3opouxanoa - humiliating. Illapmanoacii, xuyonramoeap, nanzoeap, deulapmona,
yanyoni, yanzapa — shameful

Hanpumep:

bapou onxo macmum wyoan wapmanoazii oyo - It was disgraceful of them to
surrender.

Taxkupomes — mortifying.

Hanpumep:

On cyxoam oa ak xonamu maxkupomese oaoan utyo - The dialogue turned out
to be a humiliating experience.

TpyaHOCTh BBISBICHHS JIEKCMKO-CEMAHTUYECKMX M  CHHTAKCHYECKUX

CHMHOHHMMOB 3aKJI4Ya€TCd M B TOM, 4YTO Ooiee IIPOCTBIC CHMHOHHUMHYCCKHUC
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KOHCTPYKIIUM OTHOCSTCS K CTPYKType OoJiee CIO0XHBIX €IUHUIl. 3HAUCHHE
M3y4YEeHHs JAHHOTO BOIPOCA 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTO CHHOHUMUS HE OMUPACTCS
TOJILKO Ha aO0CTpaKTHbIE KOHCTPYKIIMU, a 3aBUCUT M OT OOIIUX JIEKCMYECKHUX
coaep:kaHuit Mozesei [3,13].

M3ydeHre OTHOILIEHUI CJIOB, KOTOPbIE BXOAST B CHHOHUMUYECKUH psif, 1a€T
BO3MOXXHOCTh OIMCATh BHYTPHUS3BIKOBBIC CBSI3M U MPOCIECIUTh MX a TakKxke
M3y4aeT B3aUMOJICUCTBUS MEXIY CIIOBAMH, KOTOPBIE XapaKTEPHU3YIOT JIEKCUKO-
CEMaHTUUYECKUU YPOBEHbD SA3bIKa

ITo aTOM mMpUUMHE M3YUYEHHE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKON M CHUHTAKCHUYECKOU
CHHOHUMHH TPHOOPETAET HE TOJBKO TEOPETUUECKYI), HO U IMPAKTHYECKYIO
3HAUMMOCTh. 3HAHUE CHUHOHMMUM JAET BO3MOKHOCTh OOBSACHUTH IMYTHU W
CIIOCOOBI U3MEHEHUS PA3IMIHBIX CTOPOH, a TAKXKe HaIlpaBJICHNUE Pa3BUTHS SI3bIKa
U MMeeT JOCTyn K OoraTcTBaM BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB PEUM, IT03BOJISET
NpPEJACTaBUTh MX B CHUCTEME, UYTO OCOOEHHO HEOOXOAMMO MpU U3YYCHUU
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

Ecnu ucxoautpb 13 TOro, 4To OBUIO YIOMSIHYTO BBIIIE, TO MO CHHOHUMUEH
MOJIpa3yMEBAIOTCS CJIOBAa, KOTOPBbIE MMEIOT OOIlee JIEKCMYECKOe 3HaueHHe, a
Takxe oTiandaroTcs auddepeHInadIbHbIM 3JIEMEHTOM 3HAUY€HMS, CIIOCOOHBIM
HEHUTPaAIU30BaThCAd B OMNPEAENIEHHBIX KOHTEKCcTax. CamMoO TMOHATHE CYIIHOCTH
CUHOHUMMYECKUX OTHOIIEHUN MUMEET TECHYIO CBSI3b C MOHUMAHUEM CYIIIHOCTH U
CTPYKTYPBI SI3BIKOBOT'O 3HAUCHHMS CIIOBA.

Uto e Kkacaercsi ONpeAcieHUs CHHOHUMHMHU, TO 3/IeCh Yy Pa3HbIX
uccrenoBaTeIeli pa3HOe MHEHHE, He CYIIeCTBYEeT €IWMHCTBA MHEHMI: OIHU
HCCIIeIOBATEIN HUCXOMSIT U3 OOIMHOCTU 3HAYEHHUs CjoBa, Apyrue - U3
COOTHECEHHOCTH CMBICJIOBOTO U MPEAMETHO-TOTUUYECKOr0 Hayajia B CJIOBa,
TPETbU — U3 OOIIHOCTH CTPYKTYPHOH MOJEIU YIMOTPeONIeHNS W OJUHAKOBOM
COYETAEMOCTH CJIOB.

Hecmotpss Ha TO 4YTO B 3TOM 00JacTM OBLIO COBEPIIEHHO OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO MCCIIEIOBAHUN, TMOCBSIIEHHBIX PACKPBITUIO PA3IMYHBIX CTOPOH

CMHOHHMMUH, IIO cen JCHb HET CAUHCTBA MHEHHUM B onpecacjICHNN CHMHOHHNMOB,
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METOJO0B UX W3yUCHMSs, TPUHIIUIIOB BBIJCICHUS U KJIacCCU(DUKAIIMU CHHOHUMOB,
TPAHUI] CHHOHUMHUYECKOTO PsJia.

BOJBIIMHCTBO HCCIIEIOBATENIEN CUUTAIOT, YTO CUHOHMMHUS IPEICTABIISIET
CoOOl 4YaCTHYI0O MHKPOCXEMY S3bIKa, KOTOpash XapaKTepu3yeTcsl CBOMMU
COOCTBEHHBIMM OTHOIIIEHUSIMU U TEM, YTO BXOJIUT B KAYECTBE COCTABHOMN YACTH B
JIEKCUYECKYIO CUCTEMY SI3bIKA B IIEJIOM.

Hekortopbele  s3bIKOBEINBI  PACCMATPUBAIOT  BOMPOCHI, CBA3AHHBIE C
yOoOTpeOJICHNEM CHHOHUMHUYECKMX TMap, B CHUCTEME 3HAUYCHHH, KOTOPBIC
BBIPDAXKEHBl PA3ZJIMYHBIMUA YACTSIMM PEYM KAK CTWIMCTHUYECKUX CPENCTB
BBIpa3UTEIbHOCTU. B pedepupyeMom wHCClIeIOBAaHUN PACCMOTPEH BOIMPOC O
IIPUMEHEHUM IIAPHBIX CJIIOB Ha MOPUMEPE TAPKUKCKUX XYI0KECTBEHHBIX
IIPOU3BEICHUN.

B onpenenenun, KOTOpoe Ta€TCsl CMHOHUMHUU, HET €IMHCTBA MHEHUU:
HEKOTOPbIC JIMHIBUCTHI JAIOT OIpEJeICHUEe M3 OOIIHOCTH 3HAYEHMSI CJIOBa,
JIpyrue - OMUpPAIOTCd Ha OOIIHOCTh CTPYKTYPHOW MOJEIU YMNOTpeOJICHUS |
OAVMHAKOBOU COYETAEMOCTH CJIOB.

B coBpeMeHHOM S3bIKO3HAHUU CYIIECTBYIOT  pa3jId4YHbIE  OIPEICIICHUS
CUHOHUMOB. CpaBHUM JIBA U3 HUX:

1) CHHOHMMBI —3TO pa3IMYHbIE TIO BHEIIHEH (popMe cl1oBa, HO CXOIHBIE IO
3HAYEHUIO, OMPEJEIAIONINE PA3HBIE OTTEHKU OJTHOTO U TOTO K€ MOHSTHA.

2) CHHOHMMBI — 3TO pa3HbI€ CJI0BA KOTOPbIE CXOHBIE IO CBOEMY 3HAUCHUIO.

OmnpeneneHnsi, KOTOPbIE MAIOTCS BBINIE CHHOHMMAaM IPOTHUBOMOJIOKHBI.
Takass TPOTUBOIOJIIOKHOCTh OOYCIOBJIEHA TE€M, YTO CYIIECTBYIOT pa3jIUYHBbIE
MOHATUE TEPMUHY "JIEKCUUECKOE 3HaueHue" ciioBa. [IpuBen€HHbBIE OIpenesieHus
CUHOHHUMOB, KOTOPBIE MU3rOJIAIOTCS BBIIIE TECHO CBSI3aHBI C JOIYIICHUEM WU
OTPUILIAHMEM CaMOUW BO3MOKHOCTH OTTEHKOB 3HA4Y€HHUS B CHHOHMMMYECKHX
CIIOBaX. OTOM CJydae CIEAyeT ONUPATbCs Ha CIEAYIOIIUE MOHUMAaHUS
(byH1aMEeHTaIbHBIX MOHSITHUHN JIEKCUYECKONW CEMAHTUKH:

3HAaYeHUe CJIOBa — JTO JIEKCUYECKH BBIPAKEHHOE IOHSTHE, KOTOPOE

o0Oo3HauaeT npeaMeET UJIN KC SIBJICHUC HCﬁCTBHTeHBHOCTH B CO3HAHHH, KOTOPOC
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BOILIOIIACTCS B OIPEACIIEHHYIO 3BYKOBYIO OOOJIOUYKY M CTAHOBHUTCS (haKTOM
SI3BIKA.

OTTEHOK 3HAYEHHUS — €ro JIOMOJHUTEIbHBIM KOMIIOHEHT, a TaKXe OJIUH U3
MPU3HAKOB TMMOHATHSA, HAa KOTOPOM AaKIEHTUPYETCSd BHUMaHUE, KOTOPBIN
CTPEMUTCS BBIACIUTH TOBOPSIIAN WIN MUITYITUN.

[lonssTMe - "mpeacraBieHue, cojaeplkaimiee B cebe  TpeOoBaHHE
MTOCTOSIHHOCTH, COBEPIICHHOM OIPeIesICHHOCTH, BCEOOIEro MNpU3HAHUS U
OJTHO3HAYHOTI'O SI3bIKOBOT'O BBIPAXKEHMS'".

I[Ipu Bceifi  BaXHOCTM  JIMYHOTO  BbIOOpa  (CO3HATEIBHOTO WU
Oecco3HaTEIbHOI0) CaMU MOJI0OHBIE CPE/ICTBA OOBEKTUBHO OBITYIOT HA TOM WJIU
MHOM YPOBHE €ro MCTOPHUYECKOIO Pa3BUTHS B sI3bIKe. MOXET MOTpeOOBATHCS
LEIBIN psii CHHOHMMOB, YTOOBI BEIPA3UTh MOHSTHE BO BCEH €ro MOJIHOTE, OJIUH —
MepeIaroIuil OO CMBICT, IPYTUe - IPU3HAKU U TTOHSTHS.

Jmst  TaDKUKCKOTO — sSI3pIKA  XapakTepHa CoBceM  apyras  ¢opma
CIIOBOM3MEHEHUS CYIIECTBUTEIILPHOTO W APYyrde MMEHHBIE YacTu peun. B HEM
dhopMa oOpa3oBaHUS UMEHHU CYIIECTBUTEIIBHOTO HOCUT CKOopee He (DJIEKTUBHBIM,
a arTIIOTMHATUBHBIN XapakKTep.

B coBpeMeHHOM  S3BIKO3HAHMH  CYIIECTBYET  CJIEAYIOIIUE  T'PYIIIbI
CUHOHUMOB:

Cemantuueckue (uaeorpaduyeckue). I['pynma CHHOHUMOB KOTOPBIE,
pa3nmuyaeTcs Mo OTTEHKaM 3HAUCHMS.

Hanpumep:

Xupao, xupaomanoic — wisdom, wiyyp — mind, xycycuam - feature, nature,
feature, quality, yuxam, ooam - habit.

B TtamkukckoM s3bIKe HAOIIOHAETCS OTPOMHOE YHCIO CEeMaHTHYECKHUX
CUHOHUMOB.

Hanpumep:

Xupao-akn, uwkK — myxXaooam, 3e60 — xywpyii, oomaszsa, aazuz, Xypox —

maom, 3yp — baKyeeam, Hepy-Ky8ea.
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Takoe MHOTOYHCIEHHOE KOJHMYECTBO CEMAHTHYECKHUX CHHOHHUMOB,
XapaKTepHBIX JJI8 TaPKUKCKOTO  S3bIKa, OCHOBBIBAETCS Ha  yCepaHe
pa3zHOOOPA3UTh U PACKPACUTDH PEYb.

2) Bropas rpymnma 3TO CTWIMCTUYECKHME CHUHOHUMBI. JlaHbIE CHMHOHMMBI
OTJIMYAIOTCS PA3HOOOPA3HOM YACTOTHOCTBIO YIOTPEOJECHUS U CTHIIMCTUYECKOM
OKPACKOM, HO IPU 3TOM 0003HAYAIOT OJHO U TO K€ SIBJICHUE JICUCTBUTEIBHOCTH.

3) Tperbs rpynmna - CeMaHTHUKO-CTUJIMCTUUYECKUE CUHOHUMBI — OTJIAYACTCS
OT BTOPOM T'PYMIIbI JIMIITb TEM, YTO B HEM OTIIMYAIOTCS JIEKCHUYECKHUE 3HAYCHUS U
CTUJIMCTUYECKAs OKpacKa:

Hanpumep:

Baman, ouép, maxon - motherland, native country (neiimpanvnoe);

eéaman - native land (numepamypnoe);

eaman - Fatherland, motherland, native country - (xyodosxcecmeennoe).

B o00oux wuccrmenyeMpIX s3bIKaX, CHUHOHUMUS SBISICTCS JIOBOJIBHO TaKH
pacnpoCTpaHEHHBIM SIBIICHMEM, OCHOBHAsl OTJIMYWTENIbHAS uYepTa CHHOHUMUM
3aKJIFOYAETCS B 00OTAIlIEHUU U MOBBIIIEHUH 3MOILIMOHAJIBHOCTH peur. Kpurepuu
BBISIBIICHUSL  JICKCMKO-CEMAHTHMYECKMX U CHHTAKCHYECKMX CHHOHHMOB HE
CTaHOBWJIMCh OOBEKTOM OTIEIbHBIX HAayK B OJHOW M3 Hambojee BaXHBIX U
0O0BEMHBIX YAaCTEH peur 10 HACTOSIIIETO BPEMEHH.

Hanpumep:

Cumopa — star;

yupmxou ocmonu - heavenly bodies;

caitépa — planet,;

Kkaekaob — constellation;

Kaiixon — galaxy;

opmo6, wamc, xypuieo — sun.

Hanpumep:

Mowuna — car;

MouuHau cadykpae — motorcar;

xyozapo — automobile;
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Mowun — machine;

eocumaxou nakwem — vehicle;

yapx, Funoupaxk — wheel;

mowunu oopxaw — truck;

asmomoounu 6opxkaut - lorry.

AHanmu3 JAHHBIX CJIOB MO3BOJISIET OMPEACINTh CUHOHUMHUIO KaK SI3BIKOBOE
SIBJICHHE, MPH KOTOPOM pa3Hasi (opma BBIpakaeT CXOJHOE WM OJUHAKOBOEC
colgepkaHWEe, W TMPHUHATH 3a OCHOBY CHHOHUMHHU OIM30CTh 3HAYCHUH,
BBIPAXKAIOIINX OJHO TOHSTHE B IICJIOCTHOM COBOKYITHOCTH €ro IpH3HAKoB. B
3HAYEHUM CUHOHUMUYHBIX CJIOB, BBIJEISAETCS HE TOJIbKO 00Iee, HO U Haubosee
BAXXHbIC Pa3IMYUTEIbHBIE TMPU3HAKKU Kaxaoro cuHoHuma. CodyeTaeMoCThb
CHHOHUMOB OOYCJIOBIIMBAIOTCSA M PA3IMYAIOTCS MO OTTEHKaM 3HauyeHus. Takoi
MOJIXO/] TTO3BOJISIET OOBICHUTD PA3HYI0 KOHTEKCTHYIO YIIOTPEOUTEIHbHOCTD.

CHUHOHMMAM MPOTUBOCTOSIT AaHTOHUMBI:

Hanpumep:

Bap3uwizap, naxaaeon - athlet;

ooxyeeam - powerful;

ookyeeamy coum - beefy;

oekyeseam ea nHoyxoaoapo - feckless;

3augp - languid;

cycm 6a KamKyeeam,

bemaypuba e6a cycm — puny XOTs, KOHEYHO, CEMAHTHUUYECKHUE
MPOTUBOIIOCTABIIEHUS] TAKOTO POAA KOJIUUYECTBEHHO HEBEJIUKH.

MHOro4YuciieHHbIE  TPYIIBI ~ CHHOHUMOB  OOBEOUHSIOTCS  BHYTPH
CUHOHUMMYECKOTO psijia MO MPUHILIMUITY MPOSBIISIONIETOCS TPU3HAKA;

HaIpuMep, yObIBaHNUE CTEIIEHU CBOMCTBA MJIM BO3pacTaHWEe, HHTEHCUBHOCTH
JICMCTBUS, KayeCcTBa.

Hanpumep:

Mexpyoon - kind;

oycmona - amiable;
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cycm — amicable, oeunmughomii 6eavmunoii - slight,;

xypo — small;

maiioa — little;

anoax, xypoanoax, xypo — modest;

Kaghkoop, cepragx;

Cypx Kapoauiyoa, wiapm 00poHOautyoa, Xuyu, wapmanoa - confused;

wapmzut, wapmun — self-conscious;

boxaé, bowapmy xaé;

xokcop - bashful;

boxaé - coy.

B3zanmozaMeHsseMOCTh OOBIUHO pacCMaTpPUBACTCS B KadeCTBE KPUTCPHM:
€CJIM CJIOBO MOHO 3aMEHUTh Ha JAPYroe CJI0BO KOTOPOE UMEET YACTUYHOE WJIU
MOJIbHOE COBMAJIeHWE 3HAYCHUE, TO OHU SBISIOTCS cMHOHMMamu. OmHAKO, eCciu
JaXke Korjga MexXAy CJIOBaMU HET HHUYero oOIIero 4Yacro BO3MOYXHA
B3anMo3ameHa. CkakeM, OJHOTO M TOTO € YelloBeKa MOXKHO O0O3HAYMTh
ooamua, nakana — midget;

ponanoa - driver nav waexapu o0yzona - friend’s husband. 910 He 3HaYUT, YTO
JTaHHbIE BBIPAKEHUS CHHOHUMHUYHBI. OJTHO M TO k€ COOBITHE MOXXHO OIKCATh
CaMbIMU PA3HBIMHU CIIOCOOAMM.

Hanpumep:

Hucapax o6axou 60ao cupugpm - The boy got a bad mark - nucapax
60 UOOHAUUPO panyoHuo 3uod oapomaod - The boy disappointed his parents. Jlannbie
MpUMEPHI K CHHOHUMHMHU HE MUMEET HUKaKoro oTtHoueHus. C Apyroi CTOpPOHBI,
CIIOBa, KOTOPBIE €CTECTBEHHO CYHTAIOTCA CHHOHMMAaMH, B3aUMO3aMEHUMBI
naneko He Bcerna. Kak noguepkusan I'. O. BUHOKyYp, «B KOHTEKCTE )KMBOW pedu
HEeJIb3s HAaWTU HU OTHOTO IIOJIOKEHHS, B KOTOPOM OBLIO ObI BCE paBHO, Kak
CKa3aTh.

Hanpumep:
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Cycm - feeble wnu xacma, xacmauiyoa - exhausted, 6ezoxii, wiom — evening
Win o¢pmoonuwun, @ypyz - sunset, KaieHoap, makeum, COJAHOMA, MAKGUM,
couuymopl - calendar v yaoean - timetable.

B cBo10 ouepenp cMbIciaoBasi OJIM30CTh - UHTYUTUBHO SICHAS KPUTEPUS, HO B
TOXE BpPEMs TPYJIHO OmpeaeisieMast.

Hanpumep, y ciioB oyii - fragrance i maaghghyn - stench;

0aooyii O4YeHb-OUYEHb BEJIMKA COBHAJAONIAsl 4YacTh 3HAYEHHS, OJIHAKO
CMBICJIOBOIl KOMITOHEHT, KOTOPBIA UX PA3JIMYAET, HACTOJILKO OpOcaeTcs B I1asa,
YTO MeEIIAeT MPU3HAThH 3TU CJIOBA CHHOHUMaMHU. CJIOBOCOUYETAHUS XaA800a1anoi
HamyOan - put on haughty airs;

Xyopo Hamouuwt 000aH, XyoHamou Kapoau, J1o¢h 3adam - pose U Xyocumoil
kapoan — confused, brag of Becbma 0iu3Ku 110 cMbIcy. OJHAKO B IEPBOM
IIpUMEpPE OIMMCHIBACTCS UYBCTBO, BO BTOPOM — IMOBEACHUE, & B TPEThEM — pPEUb.
[TosTOMYy OHM HE SIBJISIFOTCSI CHHOHUMAMMU.

Heob6xoguMo 0co00 BBIIEINTH, YTO B JIMHTBUCTHUKE CYIIIECTBYET PSI
MPaBWI, TMO3BOJISIONIMX OLEHUBATh MECTO M «YJEIbHBIM BEC» COBIAIAIOIIUX
KOMITOHEHTOB 0 3HAUCHHUIO U CMBICITY, OJTHAKO, TEOPETUUECKHE 3aTPYAHECHHS HE
MEIIAI0T B KOHKPETHBIX CIIyyasiX OLIEHMBATh TE€X WJIM HUHBIX CIIOB B KAa4eCTBE
CHHOHHUMHH IO TOCTPOCHHSI CTpororo dopmambHOro ompeaencHus. JIroOoi
HOCUTEIIh SI3bIKA MOHUMAET, YTO KOIJa CJIOBO MMEET YACTUYHOE WJIU MOJIbHOE
COBMOJEHUE MO CMBICTY C JPYTUM CIIOBOM TO OHHU SIBJISIETCSI CHHOHMMaMu. B
IITUPOKOM CMBIC/IE TIPEACTaBICHUE O CHHOHUMUHU, VIJTH €TI0 CMBICIIOBOM OJIM30CTH,
HEOOXOAUMO YEJIOBEKY, K MPUMEpYy, IMPU MepecKase, a TAKKe MPHU IEePeBOAE C
OJHOTO SI3pIKA HA APYTOM, TOBOPSIINA MOXKET UCIOIB30BaTh TO MM HHOE CIIOBO
nmo cMmbiciy. [ToaToMy B 001aCTH JIMHTBUCTUKU CUHOHUMHS — OJHO M3 CaMBbIX
dhyHIaMEHTAIbHBIX MTOHATHI. BOJIBIIEHCTBO SI3BIKOBEIOB CUNTAIOT 3TO «IIOHSITHE
HEOIPEeeIsIeMbIM M TIEPBUYHBIM Ja’Ke MO OTHOIIEHUIO K IMOHATHUIO CMBICTIA:
CMBICI — 3TO TO OOINEe, YTO €CTh B CHHOHMMHUYHBIX BBICKA3BIBAHUSIX).
J1eiCTBUTENBHO, OHSATh, UTO 3HAYUT «CKAa3aTh TO K€ caMOe APYTUMU CIIOBAMUI»,

JIETYEC, UEM IIOHATH, UTO TAaKO€ CMBICII.
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CUHOHUMMSI — TIPOHU3BIBAET BECh SI3BIK, 4 HE TOJILKO OTHOIIEHUE MEXIY
cimoBaMu. Hampumep, CHHOHUMUYHBI CY(DPUKCHI -er U -0r ponanda — driver;

Hazopamuii, OudOOH, HazopamkyHauoa, Ho3up - supervisor. OHU HMEIOT
OAMHAKOBOE 3HAYEHUE - «TOT, KTO MHPOQECCHOHAIBHO 3aHUMAETCS YEM-TOM.
CHUHOHUMHWYHBIMHA MOTYT OBITh U €IUHMIIBI PA3HBIX YPOBHEU SI3bIKa, HAIIPUMED,
Iyp - too far, u npucmagka over - nyppa o6a oxup paconuoan - overdone. OgHaxo
OoJbIlIe BCETO, TOBOPSI O CHHOHUMUU, MMOAPA3yMEBAIOT PSAbI CIOB, OJM3KUX IO
3HAYEHUIO.

B coBpeMeHHOM SI3BIKO3HAHUM CYIIECTBYIOT TaK Ha3bIBA€MbIC IOJIHBIEC, WITH
TOUYHBbIE CHHOHHMbI, OHM BCTPEUAIOTCSl PEIKO B S3bIKE, U B OCHOBHOM CpEIU
TEPMUHOB, HATIpUMED, UM.10 - orthography;

00 xapep managpghys kapoan - spelling. ciydasix, €cii BHUMATEJIbHO
MIPUCMOTPETCS B BBIPAXKEHUS, KOTOPHIC HA MEPBBIA B3TJISA KaXXYTCs a0COTIOTHO
PaBHO3HAYHBIMHU, MOXXHO YBUJIETh, YTO OHU HE BIIOJIHE OJIM3KU MO CMBICTY.
OOBIYHO SI3BIK CTPEMUTCSI U30aBUTHCA OT 3aMMCTBOBAHMUS, pa3BUBasl y OJIM3KUX
CIIOB TPOTUBOMNOCTABJIAIONINE MX CMBICIOBbIE KOMIIOHEHThI. Hampumep,
HEJIaBHO B TA/DKUKCKUH SI3bIK OBLTH 3aMMCTBOBAHBI CJIOBA Oawapa - image;

cumo, mumcon, maceup. OIHAKO CIIEAYeT OTMEHUTHh UTO, B TaHKUKCKOM
SI3BIKE YK€ €CTh CIIOBO C TeM K€ 3HAUCHHEM — «KUEhay.

[TosTOMY HECOMHEHHO, UTO CJIOBO «MMUJIXK» Pa3BWIO COOCTBEHHOE 0C0O0€e
3HAaYeHHE — 0O0JIee Y3KOe, UeM Yy aHTJIMICKOTO POTOTHIIA.

B  coBpemMeHHOM  SI3BIKOZHAHMHU  CYIIECTBYIOT TaK  Ha3bIBaeMbIE
CTUJIUCTUYECKHE CUHOHUMBI, T. €. CJIOBA, KOTOpPBIE pPa3IU4YarOTCs TOJIBKO
CTUJIUCTUYECKOUN OKpacKoM, chepoil yrnoTpedaeHus.

Hanpumep:

Jlaxon - mouth;

Jaaoon - lips;

bemooii, Hoxyuwiit, Hocuxamii, bemooii — malady,

HomooOU, bexXonu, Hoxywl - ailment;

oexoounuamii - disability;
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uo xapoan, yauwtn zupugpman - have feast;

xapucona xypok xypoat - devour;

bocaopii, moboeapii - tolerance, cooupii, nypmoxkamii — patience.

CUHOHUMBI BBITIOJIHSIOT JIBE OCHOBHBIX (PYHKIIMI B TekcTe. OHU MO3BOJISIIOT
n30eratb IMOBTOPOB, KOTOPBIE CYMTAIOTCS B TEKCT€ CTHUIMCTUYECKUM
HegocTtaTkoM. K mpumepy, eciu aBTOp HAay4YHOU CTaThbU B MPEABIAYIIEH CTPOKE
yKe YIIOTpeOW CllIoBa maghmuwi, maxxKuk - investigation, TO B IOCIIEIYIOIIEH OH
MOJKET HamucaTh omy3uut - study, TO B CICAYIOIIEH OH MOKET HAIIUCATh CaHyuul -
examination.

Hanmnume cuHOHMMUUYECKHX PSA0OB B TEKCTE MO3BOJSIET KaXAbl pa3
BBIOpATh TO CJIOBO, KOTOPOE MAKCHUMAJIbHO TOYHO COOTBETCTBYET TOMY, UTO
YEIOBEK XOUeT BBICKA3aTh, TaK KaK CHHOHUMBI OOBIUHO PA3IMYAIOTCS IO
CMBICITY.

Kak pa3zHOBUIHOCTb CHHOHMMOB HMHOTIa paCCMAaTPUBAIOT TaK Ha3bIBAEMbIE
B(eMU3MBI — CJI0BA WJIN BBIPAKEHUS, KOTOPbIE MOXKHO HCIIOJIb30BATh BMECTO
JIPYTUX CJIOB WJIW BBIPAXKEHUH, €CIIU TMOCIEAHUE CIUIIKOM I'pyObl WU MO UHBIM
MpUYMHAM HeXeTaTeIbHBI.

Hanpumep, B npemyioxkeHnu “3anu 6a waexap navapomaoa - on the shelf ¢
3Ha4eHuu, OyxXmapu 0ap CuHy coJiu HUKoXi pacuoa - fishing fleet”;

«Oyxmapu yagoHu oo, mooapawt oyca noxkapoa - wallflower» .

OIHUM U3 UCTOYHUKOB OOOTAIEHUS S3bIKA MMYTEM BbhIPa3UTEIbHBIX CPEJICTB
SBJISETCS CHHOHUMMKA, IMO3TOMY OHA TIPEACTABIISIET OCOOBIM HHTEpeC IS
pa3paboTKu MpoOJIEM, CBSI3aHHBIX C OOpHOOHN 3a KYJIbTYpPYy PEeUH, C U3YyUEHHUEM
SI3bIKa W IyOJMYHBIX BBICTYIICHWH, W CTHIIS XYIOXKECTBEHHOM JTMTEPATypPhl, C
3aJlagaMM TTIOCTPOCHUS CTUJIMCTUKM.

[TosTomy cnyyaro u3ydeHHE JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOW M CHHTAKCHYECKOU
CHHOHUMHH TPUOOpPETaeT HE TOJIBKO TEOPETUUECKYI0, HO U IMPAKTHYECKYIO
3HaUMMOCTh. (O0O03HAaU€HHE CHUHOHUMUM JA€T BO3MOXXHOCTb OOBSICHUTH
HaIpaBJieHWE Pa3BUTHS BHYTPH S3bIKA, CIIOCOOBI M IMyTU HUX H3MEHEHUS IpHU

ImoMomu pas3jIM4YHbIX CTOPOH CHHOHMMHH, a TaKiXkKC oOJieryaer JOCTYII K
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OorarcTBaM BBIPA3UTEIBLHBIX CPEACTB pPEUM, ITO3BOJISIET TPEIOCTABUTh HX B
CHUCTEME, YTO OCOOEHHO HEOOXOAUMO MPHU U3YUEHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Hcxonst u3 BbINIEYIOMSIHYTOTO, MOJ CHHOHMMAaMM ITOHMMAIOTCSl CJIOBa,
KOTOpbIE  O0Jafar0T  OOIIMM  JIEKCMYECKMM  3HAYEHUEM,  OTJIMYAIOTCSA
nuddepeHInaibHbIM 3HAUYEHUEM, KOTOPbIE€ CHOCOOHBI HEUTPAIU30BATHCS B
OINPEJICTIEHHBIX KOHTEKCTAX.

B. I'. Bumtoman, noipo6Ho pazdupasi Bce Mpu3HaKu CAHOHUMUM, IPUXOIUT
K MHEHHUIO, UYTO «HEOOXOJWMBIMM W JOCTATOYHBIMU [IJISi TNPU3HAHUS CIIOB
CUHOHUMMHU SIBJIAIOTCS OOIIME 3TUM CIIOBAM CEMaHTHUYECKHE U (DYHKIIMOHAIbHbBIC
MpU3HAKK, a MOpoOJieMa CUHOHUMHUU CBOJUTCA K BBISBICHUIO HAa OCHOBE
COUYETAEMOCTU CJIOB CXOJCTB U DPA3ZJIMUYUM, CXOKICHUU U PACXOKICHUU B HUX
3HAUYCHUAX U QYHKIUSIX». [IpaBOMEpHOCTh Takoro moaxXoda K SBIICHHUIO
CUHOHUMMWU MOJATBEPAUIIACH B psiie paOOT M3BECTHBIX TAIKUKCKUX YUYEHBIX [29,
123].

IToHsiTHE CYIITHOCTH CUHOHUMMU TECHO CBSI3aHO C MOHUMAHUEM CYIITHOCTHU U
CTPYKTYPBI A3bIKOBOT'O 3HAYEHHUS CIOBA. B JIEKCUKOJIOTUU U3BECTHBI pA3JIUYHbIC
CITOCOOBI BBIPAXKEHUSI CEMAHTUYECKON CTPYKTYPHI CIIOBA.

B. I'. BumroMaH paccMaTpuUBaET CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY CJIOBa Kak
HA0Op CEMAaHTUYECKUX IMPU3HAKOB, KOTOPBIE BBISABJISIOTCS MpPU ITOMOIIU
CEMAHTUYECKOU CMEKHOCTH CJIOB — TaK HA3bIBAEMbBIX CHHOHHUMOB. B TOJKOBBIX
CIIOBApsAX B KayeCTBE OJHOTO M3 BO3MOXHBIX CIHOCOOOB OIpPEAECICHUS
CEMAHTUUYECKOM CMEXHOCTH CJIOB IMPEIIaraercs aHaliu3 OIMCAHUS 3HAYEHUU
3TUX cioB. Ecnu MaéTcst cnoBapHOE UCTOJKOBAHUE OJTHOTO CIIOBO YEpeE3 APYroe
3TH JIBa CJIOBA CUUTAIOTCS CEMAHTUYECKU 3KBUBAJICHTHBIMU APYT JPYry, TOTAA
CBSI3b MEXKIY CIOBAMM MOXET OBbITh HemocpeAcTBeHHOU. OmnpeeiuB U U3yYuB
CEMAaHTHUYECKHE CBSI3U MEXKy TIJlarojiamMu, OOBEAMHEHHBIMU CMBICIOBBIMU
3HaueHussMH look, B. I'. BuitomaH cTpoUT MaTpHily CEeMAaHTUUYECKUX CTPYKTYP
[J1aroJIOB-CHHOHUMOB.

MHorue y4€HbIe-sI3bIKOBEAbl CUYMUTAIOT YMECTHBIM COIOCTABUTH MEXKIY

coOOl HEOOJIBIIIME CUCTEMBI, KOTOPbHIE MMEIOT CEMAHTHUUYECKYIO CBSI3b MEXKIY
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co00M. ITO AAET BO3ZMOXKHOCTh M3YUUTh U OMPEACIUTDH JIGKCHUECKUE IJIEMEHTHI
KaXXJI0M CHUCTEMBbI f3bIKA, MOJUYEPKHYTh MOMEHTHI COBHAJACHUN MEXIYy HUMH, a
TaKXe OOBACHUTb, NMPUUMHBI CEMAHTUUYECKOIO KOHTYpa KaXXJIO0ro CcJjloBa W
CIIOBOCOYETAHMSI, HUMEIOIIUX OJMHAKOBYIO TIPEIMETHYI0 OTHECEHHOCTb B
COITOCTABJIISIEMBIX S3bIKAX, OKA3bIBAKOTCSI HEOJIMHAKOBBIMU.

OcHOBHOI 0a30i CJIy’)aT COMNOCTABUTENIbHbIE MCCIEAOBAHUS, U IS
TUIIOJIOTMYECKUX MCCIIEIOBAHUN, BBIPAOOTKU THUIIOJOTHMYECKUX YHUBEpCAJIUid,
TaK KaK B PeE3yJbTaTe COIOCTABJIECHUN YCTAHABIUBAIOTCA TOXKIECTBEHHbBIC U
HETOXIECTBEHHbBIC C OMPEAETIEHHON TOYKH 3PEHUS JJIEMEHTHI.

B xome wuccnenoBaHuii HEOOXOAUMO BBISICHUTH, CYIIECTBYIOT JIM OOIIUE
CTPYKTYPHBIE JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUE U CUHTAKCHUYECKHE MOJEIH, IMPUCYIIHE,
HE3aBUCUMO OT KOHKPETHOIO COCTaBa JIEKCUKU, PSAY S3bIKOB, M KaKOBBI
OCOOEHHOCTH X 3aKOHOMEPHOCTEH.

1. 2. CuHOHMMUYECKHii psil M KJIACCH(UKALUA CHHOHUMOB B TA/CKMKCKOM H

AHIJIMIICKOM SI3bIKAX

HN3yueHue OTHOIIEHUN CJIOB, BXOASIIMX B CUHOHUMMYECKUE PSAbI, HAET
BO3MOKHOCTh OIMCATh BHYTPHUS3BIKOBBIE CBSI3M WM B3aUMOAEHUCTBUS MEXKIY
CJIOBaMH, KOTOPBIMH XapaKTepuszyeTcs JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUI u
CUHTAKCUYECKUI YPOBEHD SI3bIKA.

JIBa unu 0oJjee JIGKCMYECKUX CUHOHMMOB, COOTHOCUMBIX MEXKIY COOOU mpu
00O3HAYEHUN OJHUX M TeX KE€ JEWCTBUH, MPEIMETOB, SIBJICHUU, MPU3HAKOB,
00pa3yIoT B SI3bIKE ONPENENIEHHYIO TPYMIy, TaK Ha3bIBAEMbIA CHHOHUMUYECKUN
psa.

Hampumep 11s o0Oo3HaueHUs] JEWCTBUS, MPUBOMASIIETO B COCTOSHHUE
HEPBHOTO HANpPSKEHUS, B TAPKMKCKOM W AHTJIUMCKOM SI3bIKAX MCIIOJIB3YIOT
CUHOHUMUYECKUH Psill, KaK: bapanzexman, uiypuoan - agitate;

mauweuw 00oan, 6e3oouma xapoan - disturb;

Oe3op Kapoamn, 6a YOH paAcoOHUOGH, MAUIGUK KAPOAH - WOrry;
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xagomup Kapoaw, 6a Xaa4yoH oeapoaw, Oa uzmupod amooxmaw, Oezoduma
(mMywageaw) kapoam, XxXaiai pacoHoan, maweuul O000aH, acadonu Kapoa,
PaH4yoHoaH, 03ypoa Kapoau, 0apo KyHOHOaH - Stir up;

oa uzmupo6 andooxman, o6a Xaayon (b6a uzmupood) oeapoamn, myuiaseau
Kapoau, wlyponoan, 6a wyp oeapoan - excite;

YyHOOHOAGH, 2y3apOoHOaH, OypOan, 08apoan - move;

oacm 3a0an, Kanuoau, 4awuoan - touch yynoonoan, maKkKoHoaH, aguioHOaH,
oapoopy3an kapoan - shake;

HopoXam (HOOpOM) KapoaH, azod dodan, xasomup (bezoduma) Kapoaw, zam
0ooan, oa maweuw (6a xagomup) anooxman -trouble;

Fam Xxypoan, Famxopu Kapoan, mawieuul Kawuoawn, Oecapuwima uiyoan —
concern.

B cocraBe CHMHOHMMHYECKOTO Ppsifa BBIACISAETCS KaKOe-TO OJHO CJIOBO,
CEMAaHTHUYECKH U CTUJIMCTUYECKH HEHTpajibHOE (HEe MMEIOIee JOIMOJTHUTEIbHBIX
CTUJIUCTUYECKUX XapaKTEepUCTHUK oOo3HaueHuii). B cucreme s3bika OHO
CTAHOBUTCS  OCHOBHBIM,  OIIOPHBIM  JOMHHAHTOM. B  mpuBogumom
BBIIIIEYTIOMSIHYTOM PsiTy TakKUM OyJeT ciaoBo agitate. OcTaibHbIE CIOBA, KPOME
OCHOBHOT'O 3HAYEHUS «IPUBOAUTHL B COCTOSHHE HEPBHOTO HAIPSKEHMS,
moJiéMa», BBIPpAXKAIOT JOIMOJHUTEIbHBIE CEMAaHTUKO-CTUINCTHYECKUE OTTEHKHU
OCHOBHOT'O 3HAYE€HHS, BBIPAXKAEMOT'O JOMHUHAHTOM.

CHUHOHMMHMYECKHE PECYPChl OOEUX MCCIEAYEeMBbIX S3BIKOB MOTYT OBITh
PAaCCMOTPEHBI C pa3HBbIX TOYEK 3peHus. Tak, 1Mo CBOeH JTEKCUKO-TpaMMaTHIECKOM
COOTHECEHHOCTU B CHHOHMMMYECKHE PSJIbI MOTYT OBITh OOBEAUHEHBI TOIBKO
CIIOBa OJHOW YacCTH PeUH, K MPUMEPY UMEHA CYIIeCTBUTEIIbHBIE.

Hanpumep:

Kapcak3zanuxo - applause;

oa canromamuu wiymo, kacepo maopuk kapoau - cheers;

oacm b6a oacm Kapcak3zanii — hands;

yanaxzani, Kagryou, Kapcakzant, kaghzant - plaudits;

yanakzanu - handclap;
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kagkyou - claps.

B cuHOHMMMYECKOM psily BMECTE€ C OTJACIbHBIMU CIIOBAMM HHOTAA
WCIIOJIB3YIOTCS COUYETAHMSl CJIOB pPa3HbIX THUIIOB: 3HAMEHATEIbHBIE CJIOBA M
COYETaHUS CITy)KEOHBIX CJIOB CO 3HAMEHATEIbHBIMU HUX0m 3uéo - much, many up
to the chin. Ho 1 B 3TOM cllyyae KaXXJblii M3 YJICHOB CMHOHHMHYECKOI'O psiaa
BBITIOJIHSIET CXO/IHbIE TPaMMaTUYECKUE (DYHKIIMH.

3a4acTyr0 CHMHOHMMUYECKHE B3IJISIAbI, HAOIIOJAIOMIMECS y CJIOB OJHOM
JacTU peuu, cOeperaroT M B TOM DJIM30/€, KOIJa OT HHUX OPraHU3YIOTCS
MIPOU3BOJIHBIC CJIOBA APYTOM YaCTU PEUU.

Hepeaxko cMHOHMMUYECKME OTHOIIECHUS, HAOIIOMAIONIMECS Y CIOB OJIHOM
YacTH peYH, COXPAHSAITCI W B TOM Ciydae, Korja OT HHUX OOpa3yroTcs
MPOU3BOJHBIC CJIOBa JApyrol vactu peur. Hampumep, CHHOHUMHYECKUH psia
00pa3yIoT: IJ1arojibl TAPKUKCKOTO M AHIJIMUCKOrO SI3BIKOB Ha MpUMEpPE @ukp
Kkapoan — think;

anoewa (mynoxusa) kapoan - meditate;

Huwon 0ooan, maceup kapoat - reflect;

MYOUHA KapOaH, MyXOKUMa Kapoau - consider;

oosapii kapoan - judge;

oa guxpy xaén pagpman - thinking,

¢ukpy xaén, anoewma - meditation;

unvuxoc, maceup - reflection, ¢puxpy xaén - consideration;

npuiaraTeiibHbIC: MexpyooH - kind;

CamMuMona, az camumu Kauo - hearty;

COOUK, camumil, camumMoHa — Ssincere W TIPOU3BOJHBIC CYIIECTBUTEIIbHBIE:
HeKil, HeKyil, mexpyooHii — kindness;

uxnoc, caookam, camumuam - heartiness,

uxioc, caookam, camumusam, pocmayu — sincerity 1 Tak gajee.

[TomoOHass yCTOMYMBOCTh CMHOHUMHWYECKHMX OTHOIIEHWN XapaKTepHA KakK

I OOJHOKOPHECBBIX, TaK HW I PA3HOKOPHCBBIX CHHOHHMOB. OI[HEIKO
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CHUHOHUMMSI OCOOEHHO IOCIIEIOBATEIFHO COXPAHSIETCS MEXIY MPOU3BOIHBIMU
CIIOBaAMHU Kak: myeoguxam, mymoouxam - harmony,

xamoxanzKynanoa - harmonious;

xywoxanz, mymanocuod — harmoniously [7,112].

C TOYKM 3peHHs CTPYKTYPHI CIIEAYET OTMETUTh, YTO CHHOHUMHUYHBIE CIIOBA
HEOJIHOPOJIHBI: OJHU U3 HUX HEIPOU3BOJIHBI HAKY, HAKYKOP, PaXmou, mexpyooH,
OuwnHuwuH, ounnucano, nypmeXp - kind a npyrue - Npou3BOJHBI HeKU, HeKYU,
meXpyoonu - kindness. Ilpuyem Hepeako Te U Apyrue oOBEIMHSIOTCS B OJTHOM
CHUHOHUMMYECKOM PSIY.

CHUHOHUMHMYECKHE PSIAbI HE BCErJa OJMHAKOBHI IO KOJIMYECTBY CIIOB: OJTHU
COCTABJISIIOT HECKOJIBKO CJIOB, a B IPYrHe BKJIIOYAIOT B ce0s1 OOJIbIIIE CJIOB WM K
obopotoB. B mmaHe MOCTOSHCTBA  CJIOB ~ CHHOHUMHMYECKUE  PSIIbI
XapaKTEPU3YIOTCSI OTHOCUTEIBHOM PACIIMPEHHOCThIO. B HUX BO3MOXKHBI
JIOTIOJTHEHNUSI M HW3MEHEHMS, OOYCIIOBJIEHHBIE IIPOIIECCOM pa3BUTHS BCEH
JIEKCUYECKOU CUCTEMBI.

JI71s1 TONMKOBaHUS CYIIIHOCTA CHHOHMMMH OYEHb Ba)kHa MpobiieMa 3HAUCHHS
cioBa. CHHOHMMUYECKUN PsJI TO3BOJISIET TNEpeAaTh MbBICIb, YYBCTBO B
XapaKTepucTuke sBjIeHUA u  Bemed. CigoBa ke, OTHOCAIIMECT K
CUHOHUMMYECKUM OTHOIIIEHUSM BOKPYTI OJHOIO TOHSITHUSI, COCTaBIISIIOT PS C
OIpe/IeJICEHHBIMU M HauOoJiee OJIU3KUMU K HEMY aO0COJIIOTHBIMM CMHOHHUMAaMHU,
BILUTOTH JIO Pa3/INIMsl CHHOHUMHYECKUX YIOTPEOJICHHIA.

Hanpumep, CHHOHUMHMYECKUM PsJT UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX pYil, pyxcopa -
face;

agpm, obawapa - visage,

cumo - mug;

yeXpa - MOXXHO WCIIOJIb30BATb MO OTHOIIEHHUIO K OJHOMY U TOMY XKe
YEIOBEKY, WCIBITBIBAS K HEMY pa3Iu4YHble UyBCTBa, TakKXe MEKIY
COLIMOKYJIbTYPHBIMM chepaMu KOMMYHUKALUU: wasxap - husband;

3asya, Xamcap — spouse;
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wysk, wyua, waexapak - hubby. Cample pa3HOOOpa3HBIE CIIOBA
CIIOCOOCTBYIOT B3aUMOJEHCTBUIO B PEYEBOU JIEITEIILHOCTH, U HE CMEIIUBAIOTCA,
TeM caMbIM, He wuMes cxojcTBa. CuUHOHMMUYHBIE (pa3bl OTINYAIOTCS IIO
OTTEHKaMM 3HAYEHUSI, 3ITU CAMbIE OTTEHKU 3HAYEHUS YKA3bIBAIOT MECTO KaXJ0r0O
13 CHHOHMMOB B PEY€BOI AEATEIILHOCTH YETOBEKA.

B cBo€il uccnenoBatenbCckoil padboTe, MOCBSIIEHHOM aHAJU3y CEMaHTUKO-
(YHKIIMOHAIBHBIX B3aMMOCBSI3€d CJIOB U HX CHHOHMMHU B COBPEMEHHOM
anrnuiickom s3bike B. I'. BumomaH, moapoOHO pa3oOpaja Bce OTTEHKH U
NpU3HAKK CUHOHUMHHU, JieJlasi BBIBOJ, O TOM 4YTO HEOOXOAMMBIMH U
JIOCTOBEPHBIMU JJIs1 BBISIBJICHUS CJIOB M MX CUHOHMMMWH SIBJISIFOTCS OOIIME 3TUM
CIIOBAM CEMAaHTHUKO-(PYHKIIMOHAJIbHbIE MPU3HAKK, a IpobiieMa CUHOHUMUU
BBISIBIISICTCS Ha 0a3e CcOYeTaeMOCTH CJIIOB CXOJCTB M OTJIMYMM, CXOXKICHUH H
PACXOXKJIEHUM B UX 3HAYEHUSIX U PyHKIMSX [29, 234].

IToHsiTue CYIIHOCTM CUHOHHMMHYECKUX OTHOIIEHUM TECHO CBSI3aHO C
IMOHMMAHUEM CYI[HOCTH, CXOJICTB U CTPYKTYPBI SI3bIKOBOI'O 3HA4Y€HUS CJOBa. B
TEOPUU M TPAKTUKE IO JIMHIBUCTUKE HM3BECTHBI pPa3HbIe METOJbl U CIOCOOBI
TPAKTOBKM CEMAHTHYECKON CTPYKTypbl ciioBa. Takxe B. I'. Buwmoman paér
OIpE/ICJICHUEe CEMAaHTUYECKON CTPYKType CJIOBa, KaK HaOOp CEeMaHTHUYECKHX
MIPU3HAKOB, KOTOPbHIC BBISBISIOTCS NPU YCTAHOBJICHUU CEMAHTHUYECKOU
CMEXHOCTH CMHOHMUMOB. B KayecTBe OJHOTO U3 Hambojee pacTpacTpaHEHHBIX
METOJOB OIIPENCIICHUS] CEMAHTUKU CMEXKHBIX CJIIOB MCIOJIb3YETCS aHaJIu3
OIKMCAHUS 3HAYEHUI 3THUX CJIOB B TOJKOBBIX CIOBapsAX W 3HUMKIONEnusx. [[Ba
uau 0oJiee CJIOBa CUMUTAIOTCS CEMAHTUYECKM CUHOHMMAaMM Jpyr JPYry, €ciu
CYIIECTBYET HX CJIOBApPHOE HCTOJKOBAHME OJHOrO uepe3 apyroe. Tak Kak
B3aMMOCBSI3b  MEXJIY  HUMHU  MOXET  OBITh  HEMOCPEICTBEHHOM U
rociegoBaTebHoOH [29, 76].

ITo cnoBam, B. I'. Bumtomana «CUHOHUMUYECKUN PSIZT - 3TO CBOCOOPA3ZHBIN
MOCT MEX/y MUPOM IMMO3HABAEMBIX MOHSTUHA U MUPOM OTPAKAIONIUX MTOTOOHBIN
npoiecc ¢jioB. CHHOHEMMYECKUN PsiJT TTO3BOJISIET HAUTU CIIOBECHOE BBIPAKEHUE

JJIA KaXI0T'0 ITOHATHUA BO BCEM pa3Hoo6pa3HH €ro BO3MOXHBIX OTTEHKOB. Uem
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Ooybllle  pa3BUBAETCI CHHOHUMHYECKUM psig, TeM Oojee  BoO3pacTaeT

BO3MOJKHOCTh aJICKBATHOT'O BBIPAKEHHS KaKOTr0-I1100 MOHSATH» [29, 76].

1. 3. Tunbl CHHOHUMOB B TA)KMKCKOM H aHTJIMICKOM SI3BIKAX

MoHO OTJIUYATh TUITBI CHHOHMMOB B TA/DKUKCKOM W AHTJIMHCKOM SI3bIKaX
UCXO/sl U3 3ajlay CYIIeCTBYeMOW KacCu(pUKAlUM CHUHOHUMOB. I[IpoBoautcs
aHAJIU3 CHHOHUMOB B Pa3JIMYHBIX CTWISX PEYM BHYTPU OJHOTO IUAJICKTA WJIU
BapUAHTA SI3bIKA, OJTHO U TO K€ MOHSITUE WM MPEIMET MOTYT 0003HA4YaThCs MO-
pa3HOMY B Pa3IMYHBIX CTHISX PEeUYd BHYTPH OJHOTO AUAJICKTA WJIM BapuaHTa
SI3bIKa, HATIPUMED, odamu 60adad, yaeoumapo - gentleman;

mapo - man;

yaeon, oaua - chap;

capghazap, capgpaxop, capuwmaxop, 3Xmuémkop - thrifty;

capghakop — economical;

xacuc, 3uxma - stingy;

ozun, 2oexona — cowshed, cow house;

2apamu xacoeoa - haystack;

anagh - grass;

oaxounyuiu 00 - faucet;

ounau new — windshield;

newaiieon - windscreen. 11puHaIEKHOCTh CHHOHUMOB K Pa3HbIM CTHJISIM
peuu, CTUIINCTUYECKAs OKpacKa CJI0Ba, SIBIISIIOTCS OYeHb Ba)KHBIMH, HO OHHM HE
3aTparuBaroT MOHSATUIHYIO CTOpOHY 3HaueHus. Hampumep, cioBa please u pray
NepearoT HEUTPATbHYIO M apXaUYHYI0 OKPACKy MPOCHOBI COOTBETCTBEHHO;

stop talking u shut up pa3nuyaroTcs CTENEHbIO IMOIIMOHAILHOCTH.

Hanpumep: B psily ¢ TaIKUKCKUM 3KBUBAJICHTOM Maiida — small, xypo —
little;

oyxmapuau maiioasx - tiny wee (girl), cunouumsl small v little oTnnyaroTcs
JIPYT OT APYra SMOTUBHOCTHIO;

XaymMaH Ha OH Kaoap xam Kaiou - small;
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mukoop - size. CuHoHuMbl little w small 0OOBIYHO TIPOUBHOCITCS
SMOIIMOHAJIBHO U YaCTO MCHOJb3YIOTCS KaK MpujlaraTejbHble, BbIpaXkasi UyBCTBA
1 SMOITUH.

Hanpumep:

Jlyxmapaku xypoakaku maiioasxu 3e00K - a pretty little girl;

oucép xypo, maiioaua — tiny ycuiavBaeT 3HaueHue small (HUX0ST XypH - tiny).
CUHOHUMBI, TIPEACTABISIONINE OJHO M TO K€ OO0O3HAa4YeHHWE C pa3HOU
CTUJIUCTUYECKON OKPACKOM, HA3bIBAIOTCS COOTBETCTBEHHO CTUJIMCTUYECKUMU U
KaK MpaBWjio, MOTyT OBITh B3amMO3aMEHSIEMbl (OCOOEHHO B CTOPOHY
HEeUTpaabHOro 00o03HaueHus). OTIUUusS MEXAY HUMH pacrojararTcs B cdhepe
WCIIOJIb30BAaHUsI, OTTEHKaMHd CaMOIr'0 CMBICIIa TIpU O3TOM HOCSAT YHCTO
cTumcTrudeckuii xapaxkrtep [10,98].

CTUTUCTUYECKM  OJHOPOJHBIE  CUHOHUMBI  IIPUHSITO Ha3bIBATh
uaeorpaUueCKuMHM, WU MMOHSTUINHBIMY, TOCKOJIbKY OHU MPUHAIJIEKAT K OJTHOM
(Jare HeHTpaIbHOMN) CTUIIMCTUIECKOU cepe;

OHU COOTHECEHBI C OJTHUM U TE€M K€ MOHATUEM, MpeJiarasi pa3Hble aCeKThI
B3IJIs/1a HA HETO Kyeéea, Kyeéeam, 3yp, magoHOU - pOWer;

uKkmuoop, Kyopam - force;

Kyéea — energy COOTHECEHbl C OOIIMM TIOHSITUEM, MAaKCUMAJIbHO
BBIPAYKEHHBIM CIIOBOM KOOUIUAMU YU3EPO € 8a3Upapo uypo Hamyoaun - power;

Kyeeau oaoaw é axa, pukp - force of body or mind;

3e00 - beautiful ;

xyupy - handsome;

ounuacn, xywHamyo, ouapaoo - good-looking onuchIBalOT OAUH U TOT XKe
IIPU3HAK, BBIPAKEHHBII B PpPA3HOW CTEIIEHU U CBOWCTBEHHBIM pPa3HbIM
ompeneneHusmM. OOmee i BCeX YIECHOB psijla 3HAUYCHUH Ha3bIBAETCS
HEM3MEHHBIM, K KOTOPOMY B KaXXJIOM M3 CHHOHMMOB J00aBJISIOTCS OTTEHKH. B
MPUBEAEHHBIX BBIIIE MpUMepax SBIAIOTCS cjaoBa power u good-looking

COOTBECTCTBCHHO.
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Ecnu 3HaueHWs] TOHSATUMHBIX CUHOHHMMOB IIOJIHOCTBIO COBMAJAIOT, OHH
HAa3bIBAIOTCS A0COTIOTHBIMM (MJIM TIOJIHBIMM) CHHOHUMAaMHM. TaKuX CJI0OB B SI3bIKE
Majo, M CYIIECTBYIOT TMapbl (WM PsAbl) aOCOMIOTHBIX CHUHOHMMOB. B
JTaIbHEUIIIEM TIPOXOJUT IepepacipeieliecHue CeM BHYTPU WICHOB psja H
CUHOHUMbI JIMOO HAYMHAIOT pa3ndaThCcsi Mo cdepe ynorpebdiieHus (TepPMUH,
CTWIMCTUYECKAs OKpacKa), JIMOO MPUOOPETAIOT HOBBIA CMBICIOBOM XapaKTep B
3aBUCUMOCTH OT COUYETAEMOCTH C APYTUMHU ciloBaMu. B mepBoM ciyyae OHHM
CTAHOBSITCS  CTUJIUCTHYECKUMH, BO BTOPOM - OTHOCUTEIBHBIMH (WU
YACTUYHBIMU) TOHSTUHHBIMU  cuHOHMMamu. Ilpumepsl  ¢dopmupoBaHus
CTUJIUCTUYECKUX CHHOHUMOB-CYIIICCTBUTEIILHBIX, KaK 600#, 4yKypu, Xxamu —
valley;

oapa, nacmu - dale epBBII U3 KOTOPBIX OTHOCUTCS K OOIIETUTEPATYPHOMN
JEKCUKe, a BTOpOM ymoTpeOsseTcs B TEPMHHOJIOTMYECKON cdepe Kak
dbunocopckuii  TepmuH.  CyIIETBUTEIIBHOE  cause  BXOJMT  TakXke B
CHHOHUMMYECKUM DS U TEPEBOIUTCS Ha TAaKUKCKUM S3BIK KaK cadad, eayx,
Oouc TaKKe CyIECTBYIOT PsAJl CAHOHUMOB UMEH CYLIECTBUTEIHBIX cadao - trigger;

0203 — Start 4JIE€Hbl KOTOPOrO TIPEJCTABISIIOT COOON YacTUYHBIE
MOHSTUIHBIE CHHOHHUMBI, paclio3HaBasi HHDAaHCAMHU CMbICIIa CI0B. B CBsI3U ¢ aTUM
MOKHO Pa3jIUuMUTh TJIArOJIbHYI0 CUHOHUMUIO X00ucapo 6a 8yKyvs 0eapoaw - to
cause;

cababdzopu cap wyoanu Kope ulyoaH, cabaou wuze utyoaw - to trigger;

yuzepo 0203 namyoan - to start [11,35].

Psinm kKOHTeKCTyaJbHBIX CHUHOHHMOB CO BPEMEHEM YCOBEPIICHCTBYETCS B
SI3bIKE, BBICTYIAsI B OTHOM M TOM K€ KOHTEKCTE, U TOT/1a MOXHO MOTYEPKHYTH O
KOHTEKCTyaJIbHOM CHHOHUMUHU OTAEIbHOM MHOTO3HAYHON (ppasbl.

Hanpumep, rinaroisl 6ap6oo dooan, 6apxam 0ooan, maxe Kapoau - to smash;

cap3anuwl Kapoan, Mazammam, mavHa Kapoau - condemn;

Kamu, 0ac kapoaun, 60300wman, xomyui, nacm, 0aghv Kapoau — to stop;
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Mybopu3za, manow Kapoawn — to fight B OCHOBHOM 3HAaUY€HUU CHUHOHUMAaMHM HE
SABJISIOTCS, HO B KOHTEKCTE C TA/P)KUKCKHM S3KBUBAJIEHTOM Haxycoonapacmu -
racism (pacusm), ux oObeAUHSIET IJ1aro to fight [5, 78].

CUHOHUMUIO MOXHO PAacCMaTpUBATh HE TOJBKO KaK CIIOBA, 3aMEHSIOIINE
Ipyr Jpyra, HO M Kak CJIOBa, OIPEIEISIONINEe MbICIb U OTHOIIEHUE K
BbICKa3bIBA€MOMY. AHaJu3 HaJl CHHOHMMAaMM pPaCKpbIBa€T IMepe/l HaMU He
TOJIBKO COOTBETCTBUS, HO M OTJIMYUS MEXKIYy HUMH. ODTH OTJIUYUS MOTYT
KacaTbCsl JIOMOJIHUTEIbHBIX 3HAUYEHUH, CTWJIMCTUUYECKOW XapaKTEePUCTUKU B
chepe UCIOIb30BaHUS B COUCTAHUU C TEMU WJIM MHBIMU CJIOBAMH.

BBIBO/IbI I1O ITIEPBOM I'/TABE

B xome wccmemoBaHMS MBI, O3HAKOMUJINUCH C TpPyJaMU aBTOPOB,
paboTaBIIMX U MOPOJOJDKAIIIUX padoTaTh HaJ IPOOIEMON CHHOHUMUM.
KoneuHo, moHATHE «CHHOHUMHS» MHOTOTPAHHO U IPAKTUUYECKH €My
HEBO3MOXKHO J1aTh OJHO3HA4yHOE olpeaeneHue. Pa3Hbple wuccieqoBaTenu-
SI3BIKOBENIBI  MIPEIOCTABIISIIOT  CBOM, II0 HX MHEHHMIO, HauOojiee HYXHbBIC
KOMITOHEHTbI, KOTOPBIE IOJKHBI BXOJIUTh B ONIPEACIICHUE CUHOHUMUM.

ITpupona CHMHOHMMOB pa3HOOOpA3HA: C OJHOM CTOPOHBI, 3TO CJOBA,
KOTOpbIE 0003HAYAIOT OJIHO U TO XK€, a C APYrOM CTOPOHBI - 3TO CIIOBA, YEM-TO
OTJINYAIONIHNECS. DTa TBONCTBEHHOCTH MPUPOIbI CHHOHUMOB JISKUT B OCHOBE MX
ynoTpebieHnss B peur. B oMHUX clTydasiX OHU HCIIOJIB3YeTCs, TMPEXKAE BCEro, 1o
UX CMBICJIOBOMY CXOJICTBY, B APYTUX CIydasix - OCHOBHOE€ BHUMAHUE BBIACISETCS
UX OTJIMYUTEIILHOMN YepTe.

B nuccepranimoHHoil pabGoTe NMpUBEACHBI TaKWe BaXXHBIE JUIi CUHOHUMUMU
SBJICHUS, KaK COYETAeMOCTh W B3aUMO3aMEHSEeMOCTh CjoB. Kaxmoe cioBo
CUHOHUMMYECKOTO Psifa TOJDKHO OBITh CHHOHUMUYHO HE TOJIBKO OCHOBHOMY, HO
1 BCEM OCTaJIbHBIM CJIIOBAM JIAHHOM MOJATPYIIITBI. DTO O3HAYAET, UTO O KpaliHel
Mepe, KaKoe-TMOO OJIHO 3HAYEHUE JOJIKHO OBITh XapaKTEPHO JISI BCEX UJIEHOB
CHHOHUMMYECKOTO psa.

[Tpu OoTIMYMK CHHOHUMOB CIIEpPBA MCIIOJb3YETCs CTUJIMCTUYECKAsT OKpackKa,

JaJIeC TaKiXKE YHOTpe6J'I$IIOTC$I Ooiee CYIICCTBCHHBIC PACXOXKIACHUA. Kaxk
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OTMEUYCHO, CHHOHMMBI HA3bIBAIOT OJHO M TO JK€, BCerga 4YeM-HUOYIb
oTinyaroTcsa. OOHAKO J3TH OTIMYMS 00S3aTeIbHO IIpeIHA3HAYaIOT MX
HOMUHATHUBHYIO OOIIHOCTb, OMPEICISIONIYI0 OCHOBHOE CBOMCTBO CHMHOHHMOB,
BO3MOHOCTh B3aMMO3aMEHSIEMOCTH B ONPEAEIEHHBIX KOHTEKCTaX OJHOIO
CJIOBA JIPYTHM.

CTUIUCTUYECKMEe CHHOHMMBI ~ MHOTrOrpaHHpl. OOIIHOCTh  3HAYEHUS
CHHOHUMOB JA€T BO3MOXHOCTb YIIOTPEOJISTh OJHO CIIOBO BMECTO APYIoro, 4To
MMEET BO3MOXKHOCTh PA3yKpPACUTh P€Ub, NAE€T BO3MOKHOCTh U30€KaTh MOBTOPA
yIOTpPeOIeHUS OJTHUX U TeX )K€ CJIOB, U HE JIONYCKAeT TaBTOJIOTUH.

Tem campiM, CcJI0Ba, BXOASAIIME B CUHOHUMHUYECKMM PSSO, KOTOPBIA
MIPEJICTABJISICT COOOM HamboJiee y3KYI0 TEeMAaTHYECKYyI0 O00O0COOJEHHOCTh CIIOB,
KaK yXe ObLJIO CKa3aHO BbIIlI€, BCErja OTrPAaHUYEHbl MNPUHAICKHOCTHIO K
OJHOMY JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOMY PsIIy CJIOB, K OJHOW YacTH pe4yu, HO
IIOJTHOTO  CXOJACTBA MEXJIYy CHHOHMMAaMHU HET, OHU OTJIHWYAIOTCSI IIO
CTUWIMCTUYECKON OKpPACKE U 10 OTTEHKAM 3HAUYCHMUS.

Slpkass CHMHOHHUMHKA COBPEMEHHOI'O aHIJIMHCKOTO $3blKa - OJHO U3
CBUJETEJIBCTB €ro clioBapHOro 6orarcrBa. OHa Aaé€T onpeaei€HHOCTh BhIPA3UTh
caMble TOHKHE OLIEHKH MBICIH, Pa3yKpacUTh peub, JeaeT SI3bIK OOpa3HbIM U

BbIPA3UTCIIbHBIM.
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I'TABA 11 JEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTHA

CUHOHUMMU B TAIXKUKCKOM U AHI''TUMCKOM SA3BIKAX

2. 1. B3anmo3zameHsIeMOCTb CJI0B, COYETAEMOCTb M HX CHHOHUMHUS B
TAKUKCKOM M AHIJIHIICKOM SI3bIKAX

Ccputasice  Ha HEOOXOJUMOCTh TPU3HAKOB CHHOHMMHUU CEMaHTHKO-
CMBICIIOBYIO ~ OOIIIHOCTh  JIGKCMYECKHUX  €OUHUIl W  HMX  YaCTUYHYIO
B3aMMO3aMEHSIEMOCTh, TEM CaMbIM, COBMECTHMOCTh B OJIHUX YCJIOBUSX
KOHTEKCTa U HECOBMECTUMOCTH B JPYTUX, MbI OTIPEAEIIsieM, YTO CHHOHUMAMH He
SIBIISIFOTCS CJIOBA, B3aMMO3aMEHsIEMbIE BO BCEX KOHTEKCTaX, MO0 KOT/Ia /IBa CIIOBA
yHOTPeOJISIIOTCSl 6€3pa3InyHO, TO BBISIBIISIETCS MPOOIEMa BbIOOpA MEXTYy HUMU.

CUHOHUMUS CJIOB - 3TO KaTETOPUs YIIOTPEOICHUS CTHIISI peUH;

CTWIb K€ BCErJa IMpeAroiaracT BbIOOP, IO MEHBIIEH Mepe, MEeXAY, AByMS
CIIOBAMHU, COBMECTUMBIMH WM HECOBMECTUMBIMU MEXKAY COOOH, Cciemyer
OTMETHUTh, UTO TaM, TJIe HET OCHOBAHUH JJIsl BBIOOPA MEX/y CJIOBAMH, HE MOXKET
OBITH peun 00 UX CHHOHUMHH.

CuHoHUMUS ynoTpeOsIeTcs B ABYX YCIOBUSIX - KAK CEMAHTUUECKOU, TaK U
CMBICJIOBOW OOIITHOCTH, a T€ CIIOBA, KOTOPhIE OTBEYAIOT JIUIIb OJTHOMY M3 3THUX
yCJIOBUIA, CHHOHUMAMHM HE SIBIISIFOTCSI.

[maromnbl, BXOASIIME B OJWH CUHOHMMHUYECKHH psii, MOTYT 00JagaTh
pPa3HBIMU COYETAEMOCTHBIMU OTpaHUYeHUSIMH. COUETaeMOCTHBIC OTpPaHUYCHHUS
MOTYT OBITh JICKCHYECKUMH, CEMAHTUYECKUMU WM CHHTAKCHYECKUMH.
Pe3ynabTaThl UCCIENOBaHUNA Ta/HKUKCKUX JIMHTBUCTOB — SI3BIKOBEOB B 00JIACTH
TEOPUU TMEpeBOJla, IOKA3bIBAIOT, YTO HauboJiee MPUEMIIEMBIM CIIOCOOOM
IIPUMEHEHUST CHHOHUMOB TIPH TIEPEBOJIE SBIISIETCS OTOOp MX 3KBUBAJICHTOB. B
MpAKTUKE MEPeBOa BCTPEUAIOTCS CITydau, KOT/Ia TOTOBBINA S3BIKOBOM MaTepHal
HE WUMEET CXOJICTBA C €ro JKBUBAJICHTOM B SI3bIKE OpHWTHMHAIA WA K€ OH HE
COOTBETCTBYET CTWIMCTHYECKOMY 3aMbICIy aBTopa. Takke CHHOHUMUYECKHUE
CIIUHMIIBI, 1 B YaCTHOCTH TApHBIE CHHOHUMBI, YIOTPEOISIOTCS TSl N30eKaHUsI

MOBTOPA.
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B cBs3u ¢ 3TUM MEPEeBOIUUK HMCIOJIb3YET APYrHue CIOCOOBI— BBIPAKEHUS U
colepKaHUsl TEKCTa WU YK€ TMPOU3BEACHUS B MEPEBOJHOM TEKCTE MPHU MTOMOIIU
OTJEIbHBIX JIEKCUUYECKUX €IUHUI], JTUOO MpuOeraer K IOCIOBHOMY IEpPEBOY.
SlpkuM MpUMEpPOM COOTBETCTBHUS NEPEBOJIA CHHOHUMHYECKUX EIUHHI[ MOYKET
npuBecTy npuMepom nosects «Atum» (Cupora) C. Aiinu B iepeBoje T. I'obl.

B nenrom B mpowmsBenenun C. AWHU HCTOIB3YIOTCS OOMBIIIOE KOJIUYECTBO
[JIarOJIbHBIX CHHOHUMOB, MpPU TOMOIIM KOTOPBIX OH YMEJIO IOJYEPKUBAET
OTNUCATEIbHYI0 U OMOIIMOHAJIBHYIO CTOPOHY IIPOU3BEACHUS, YCHIMBAET
BIEUATJICHUE M TE€M CaMbIM H30€raer HEHY>XHbIX MoBTOpoB. K uucimy Takux
CHHOHUMOB HUCIIOJIB3YIOTCS cieaytoIue: nap pukpy xaén pypy padr;

nap anpaema adgroaarii OapuH MeHaMyl, O0a mapéu xaénot pypy padt, Oa
napéu anaema agproa. JlaHHoe S3BIKOBOE SIBIICHHE B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE
Ha3bIBaeTcsl yHUBepOauueil. TamKUKCKUE CUHOHUMBI oap ¢pukpy xaén ¢ypy
pagm u Ooap xaén pypy pagpm ABIAIOTCS BapUAHTAMH OJHOTO 3HAYEHUS,
MOCTPOEHHOTO B  (OopMe TMpUYaCTUST U yHOTPEOJISIIOIETOCs B BUJE
MeTaOpUIECKOTO ClIOBOcOUYeTaHUsl (0a andewa aghpmooaczii oapun). JlaHHBIC
CIIOBOOOPA30BaHMS B IEPEBO/IE UCIIOJIB3YIOTCS CIEIYIOIIMM 00pa3oM:

Hanpumep:

Copo oap na3ou capu 601unHu nucapaw Huwacma, 6a anoewae pagpma, 60
OuKkKam o6a cumou y Huzox Kapo. Ammo ¢ukpxou xaayomoéaxut ypo mauxo
nazyzowmano, Mypoo ... - Sitting at the bed of her son near his head, thinking
about something, Soro carefully, attentively looked at his face. But couldn’t she
make herself not to trouble? Murod pondered;

It seemed that he was thinking only about that bai, (it means “a rich owner”)
would send him off now. And the sahib, as if discerning his intentions gave him
encouragement

Jlekcnueckoe orpaHWYEHHE COYETAEMOCTH BBISBIISIETCS B TOM IUJIaHE, YTO
CUHOHUMMSI MOXKET MCIOJIb30BATHCS TOJBKO C ONPEAEIEHHBIM KPYTrOM CJIOB.
['maroabHBIC CHHOHMMBI MPAKTHYECKA HE UMEIOT TAKUX BUIOB COUETAEMOCTHOTO

OI'PaHHUYCHUA, HO BCE K€ MOXKHO IIPpUBECTU IIPUMCED, Oojlee WM MeHee
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MOAXOAAIINX [0 JAHHOMY BHJIY COYETAEMOCTHOTO OTrpaHUYEHUS: U3 OABYX
TAHKUKCKMX CHHOHUMOB CUHOHUMOB2ABAK KAWIUOAH, 2auiman to creep N Xa3uoau
— to crawl ocnenHee, HaNIPUMEP, NMPEANOUTUTEIbHEE UCTIOIB30BATh C HA3BAHUEM
CYILIECTB, JTUIIEHHBIX KOHEUHOCTEH (PENTUINI U YJIEHUCTOHOTUX 3MEHN, YEPBSIKOB
UT.IL):

Hanpumep:

Mop xazuoa 6a oapaxm uacnuoa o6apomad - The snake climbed up the tree
crawling.

B oTauuum OT 3TOro BuAa CHMHOHUMOB, CEMAHTHUYECKOE COUYETAEMOCTHOE
OTpaHUYCHUE OIpEaeaAseTCsS YKa3aHHeM ONPEeACICHHOIO CEMaHTUYECKOTrO
MpU3HAKa, KOTOPBIM MOXET o00JaaaTh Jpyroe CcJOBO, UCIOJb3YIOIIEe B
CUHTAKCHYECKYIO CBSI3b C JJAaHHBIM CJIOBOM.

Hanpumep c riaronamu 2ypexman, ¢upop kapoan, moxma pagpman — to
escape;

00 poxu zype3 xyopo nHayom d0ooan — to flee;

zZypexmat, napuoat, napeo3 kapoau — to fly;

nUHXOH uLyoaH - to abscond;

nuHXOoH Kapoan, cypexmat - to decamp. T Tp CHUHOHUMOB UMeECIOT OoJiee
IITUPOKOM COYETAEMOCTH, YeM ITOCIICTHUE JIBA: CYOBEKTaMU COOTBETCTBYIOIIMX
JIEUCTBUI MOTYT OBITh U JIIOAU, U )KUBOTHBIE.

Hanpumep:

Cazxou Oexmapuny wukopuu y a3z Kapopeox 2ypexma, 6a 4anzail namox
oypoano - His best tow dogs escaped from the camp, and fled into the forest.

Tem caMbIM, CyObeKTaMU ACHCTBUM IJ1aTOJIOB RUHXOH WIYOaH, ZypeXmaH - to
abscond v nunxon xapoan, moxman, 2ypexman - decamp MOTYT OBITb TOJIBKO
JFOIU.

Bonee yccinoXHEHHBIM MOKHO CUMTATh pedepeHIIMOHHBIE COUeTAeMOCTHBIE
orpanuyeHus. I[lpumepoM Takux OrpaHUYEHUM MOTYT TIOCIYXUTb PsI
TAJKUKCKUX TJIar0JIOB pacuoan, paghma pacuoan - to reach;

ba oacm oaposapoan - to achieve;
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myeaggpax (noun) uiyoan, 6a oacm oaposapoat - to gain;

myeaghchax wiyoan, unosa (uzogha, 3am) Kapoa wiyoan - to attain B 3HaUYCHUU
«oobasnamecsa, Oocmuzame». TuUNUUHBIE IS TAKUX CHHOHMMOB SIBIISIIOTCS
CIIEIYIOIIME COUYETAHUSI C TJIarojamMu, 0O0O3HAYAIOIIMMU JOCTHKEHUE LU WU
KETaHUS.

Hanpumep riaroisl pacudan, pagpma pacuoan, omaoan, omaoa pacuoax, oa
2yw pacuoan, mo Xaooe pacuoau - to reach;

oa oacm oapoeapoan - to achieve;

myeaghghax nHoun utyoan, 6a oacm osapoan - to gain,

Maxkcaopo 6a oacm osapoan - to attain one’s aim,

xamouzappo ¢haxmuoan, xamouzapghaxmii nailoo nHamyoan, 3a060H égpman
(2ygpmyeyii), 6a ak macauxam omadan - to reach an understanding, an agreement;

oa op3y xaeac pacuoan - to achieve the realization of a dream;

myeagghax wiyoan, noun zawman - to gain,

masayyyx OuKKamu KoOpmMaHopo, dosapuu mapoymu KyXucmonpo oa xyo 4aio
Hamyoan, 6a oacm oeapoarn - to attain the attention of the clerk, the confidence of
the mountain people JIt060TIBITHO, UTO B TOCJIEIHUX MPUMEpPAX C TJIarojiaMu gain
1 attain uX HEJIb3S 3aMEHUTh CUHOHUMaMMU reach/achieve coueranms to reach, to
achieve the attention of the clerk, the confidence of the mountain people
HEIPaBUJIbHBI.

CUHOHMMBI TJIATOJIOB Oa Xailpam GHOOXMAH - Surprise U XaipoH Kapoau -
amaze, astound pa3nIarOTCs, B YaCTHOCTHU, 1O MPU3HAKY CTEIIEHW 4yBCTBa. Bce
TPH MOTYT COUYETAThCS C OOCTOSITEILCTBAMH, OJTHAKO TJIAr0JI SUrprise cCoueTaeTcs
C JIIOOBIMH OOCTOSITEILCTBAMM, a HE TOJIBKO C TEMH, KOTOpbIE 00O3HAYAIOT
CBEPXBBICOKYIO WITH MPEACITHbHYIO CTETIEHh CBOMCTBA, COCTOSTHUE WJIN YyBCTBA.

Takke MBI PACCMOTPUM €II€ HECKOJIbKO IMPUMEPOB COYETAEMOCTHBIX
pa3IUIMi MEXAy II1aroIbHBIMA CHHOHHUMAMU.

I'maron omooa wiyoan - to gather otnuyaeTcs OT CBOMX CHHOHUMOB o

assemble v to congregate Tem, 4To cyOBeKTaAMU to assemble v to congregate MoryT
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OBITh (B CTWJIMCTUYECKHM HEUTPAJTbHOM TEKCTE) TOJBKO JKHBBIE CYyIIIECTBa, a
cyOobekTOM to gather - moObIe IepeMeNaroIInecs IIPeIMEThI.

Hanpumep:

Abpxo 6a saxyo yame wydaaHd, I'yé, ku 60opoH me6opuda 6owad - the
clouds are gathering, it will rain.

Tamxukckue rnaronsl oa ¢ukpy xaén pagpman, (myaoxusza) xapoan — to
ponder ¢ukp kapoan - to meditate;

(mynoxuza) xapoamn — to ruminate COYETAIOTCS C HA3BAHUSIMH CUTYAIlWM,
CBOMCTB, MPOJYKTOB MBICIIU B KAUECTBE OOBEKTA (TEMbI) PA3MBIIUICHUN: andeua
(mynoxusza) kapoan, 6a uxpy xaén pagpman - to ponder;

zy3awmapo o6a xaén osapoan - to ruminate over the past;

HakKwapo myJaoxu3a kapoau - to ponder, to meditate, to ruminate the point.
I'nmaromnel to ponder n to meditate coueraroTCs TOJBKO C HAa3BaHUEM JIMIA B
KauecTBe OOBEKTa Pa3MBbIILJICHUH, UTO XapaKTEepHO I to ruminate, to ponder
(on modern young men).

Hanpumep:

Y ouo 6a xamau on ooamon ea uuzxoe meadewmo, Ku dap xaémaw axc épma
oyoano - He meditated on all those people and the things that represented in his
life.

Takxke TaPKUKCKUE TJ1aroJibHble CHHOHUMBI 3)JM KapoaH, 3ukK Kapoam — to
depress, to oppress W cumam kKapoan - to weigh down coueraroTcsi C
HAaMMEHOBAHUSIMU YYBCTB, COYETAIOTCS C Ha3BAaHMUSIMH 4YYyBCTB, JEHCTBUH,
CBOMCTB M TOMY MNOJOOHOE€ B KaueCTBE MPUUYMHBI YTHETEHHOTO COCTOSIHUS.
Hanpumep:

A3 3xcocu mauxoii ypo zam ¢apo zupugpm (naxw namyo) - A feeling of
isolation depressed, oppressed her Tapc ypo ¢hapo zupugpma o6yo - She was
oppressed by fear.

I'apmuu waouo ypo oexony maoop xapoa o6yo - She was oppressed, weighed
down by the heat.
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Kpowme toro, rnarossl to depress n to oppress NCIIOJIb3YIOTCSl C HA3BAHUSAMU
KOHKPETHBIX BEIIE W CYIIECTB B TOW K€ pOJIM, YTO HE XapaKTepHO I
TAJPKUKCKOTO TIarojia moun oyoan — to weigh down (upon).

Hanpumep:

On xonau mopuxk ypo ouxkkam namyoa 0yo - The dim room depressed,
oppressed her, Y 6a yony xonam namemono (y mapo mamoman 6e3op xapoa 6yo) -
She depressed me.

Opnnako rarojl Bo gppase da nupysii mysaghghax wiyoan - to gain u to attain
CIIOCOOEH COUYETATHCS C CYHIECTBUTEIbHBIMU, 0003HAYAIOIIUMHU TAKUE COCTOSHUS
(cBOMCTBA, CHUTyalluM), CYOBEKTbI KOTOPBIX COBIAJAIOT C CyOBEKTaMu
COOTBETCTBYIOIIUX JICUCTBUI.

[Toxoxkee oTiaMuYMe MCHOIB30BAHO B Mape C IJaroJibHBIMH CHHOHHUMaMH
uamugom Hnamyoan, 2yzawm kapoan - to condescend, to deign, TiepBbIi
COYeTaeTcCsl ¢ Ha3BaHUEM JIEHCTBUS UM CBOMCTBA, CYOBEKT KOTOPOr'O COBITAAAET
C CyOBEKTOM IJ1arojioB to condescend v ¢ Ha3BaHUEM CBOMCTBA WJIM COCTOSIHUS,
CyOBEKT KOTOPOrO HE COBMAJAET C CYOBEKTOM to condescend v ¢ Ha3BaHUEM
CBOMCTBA HWJIU COCTOSIHUS, CYOBEKT KOTOPOTO HE COBIIAJAET C CyOBEKTOM fo
condescend. Taxxe rnaroj, to deign coyeTaeTcsi TOJBKO C Ha3BAHUSIMU
COOCTBEHHBIX JIEVCTBUI1 UJIU CBOMCTB CYyOBEKTA.

Hanpumep:

Y xokcopona namyoa mabaccym namyo - He didn’t deign to smile.

Y 6a 6eaxnuu onxo zyzawm naxapo - He didn’t deign to their folly.

CrnenyeT OTMETUTD, UTO CYIIECTBUTEIbHbBIC attention U confidence, KOTOpbIE
BBICTYITAIOT B POJIU MPSIMOTO JTOTIOJIHEHUS C TJIarojiaMu to gain W to attain, HO He
riaroibsl to reach u to achieve, HabmonaeTcss HMHTEpeCHass OCOOEHHOCTH
COOTBETCTBYIONIUX (pa3: CYOBEKT COCTOSIHUS, 0003HAUYAEMOTO CIIOBOM attention
uin confidence, He cooBmagaeT ¢ CyOBEKTOM JACHCTBUS, 00O03HAUAEMOTO
riarojlaMu gain ¥ attain: BHUMaHUe KJIepKa IPUBJIEKAET HE caM KJIEpK, a APyroe

JINIO, 1 JOBCPUC I'OPIICB 3aBOEBBIBACT KTO-TO, OTJIMYHBIM OT HUX.
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CBOWCTBEHHBIMM 151 3TUX CUHOHUMOB SIBJISIFOTCSI CIEAYIOIINE COYETAHUS C
CYILIECTBUTEIbHBIMU, 0003HAUAIOIINMU 11€JIb UJIM PE3YIbTAaT ACHCTBUS.

Hanpumep:

Myesagppakuam, newpagpm, d6apop, koméou — success,

wawsH, oopy, paxp, wapag - fame;

uiyxXpam, mawxyp, wapagpmanoi, oowmapagh — glory.

B nmaHHOM cllyyae COYeTaeMOCTHbIE OTJIMYUSI €CTECTBEHHO BBIBOJSITCS U3
pa3Inyvii B 3HAUYEHUSIX CUHOHUMOB. OJIHAKO JaX€ COYETAEMOCTHBIC PA3INYUS

MOTI'YT OBITh CEMaHTHUYECKU HCMOTHUBHUPOBAHHBIMH.

2. 2. Jlekcuueckune 0cOOEHHOCTH YNIOTpeOJIeHUs mpuiaraTejibHbIX stout, fat,
heavy, plump, chubby, overweight, obese, fleshy, portly, corpulent B
AHIJIMIICKOM fI3bIKE

ITonp3ysick AHIIO-AHTIMICKUMU CJIOBapsiMU oOmiei jekcuku «Longman
Dictionary of Contemporary English» u «Oxford Advanced Learner's
Dictionary», mombITaemMcsl MpoaHAIU3UPOBaTh auddepeHInaaIbHble MPU3HAKA
KaXXJOro W3 MpujiarateilbHbIX. B mocienyromeM mnaparpadge Mbl H3yYUM
CEMAHTUKY U OCOOEHHOCTH COYETAEMOCTH aHTJIMUCKUX MpUjlaraTelIbHbIX.

[TpuBeném npumep JEKCHUECKOTO 3HAYECHUS MpUJIATaTEbHBIX Stout, fat,
heavy, plump, chubby, overweight, obese, fleshy, portly, corpulent, B3STbIX U3
AHTJIO-AaHTJIMMCKUX cioBapeit oOmei nexkcuku «Longman Dictionary of
Contemporary English» n «Oxford Advanced Learner's Dictionary».

HNrtak, paccMOTpUM TaJKMKCKUE TpUJIaraTelbHbIC ghapoex, uapoyu oucep,
cepuapoy, uapoyoop, papoexu cepuapoy (uapoyoop) dadanu uHcoH éa Xaii6oHOm -
Fat adj. (LDCE — Longman Dictionary of Contemprary English).

Hanpumep:

A3 xao 3uéo oyoanu paszan eéa eaznzupuu oucép - having too much flesh on it

and weighing too much (OALD — Oxford Advanced Leaner’s Dictionary ).

38



Jlap xaxuxkam gapoex ea eaznun, é manu gpapoex oowmman (uncon) - Stout,
fairly fat and heavy, or having a thick body (of a person) adj. (LDCE - Longman
Dictionary of Contemprary English).

Huxoam dapoex, - rather fat — (OALD - Oxford Advanced Leaner’s
Dictionary)

Hanpumep:

Mapou nuxoam gpapoexu muénaxkao - a short, stout man Hanpumep:

ba cdukpam man apoex menamoam? - Are you suggesting I am too fat?
Hanpumep:

Y nazap 6a pacmaw ouda, oap acn gpapoéexmap menamond - He looks much
fatter than in his photo.

Ant. : Jlorap, xapoo, kameywm, Kokuna —Thin.

Kanon, 3uéo, manymano, eaznu 3uéo - Heavy adj. (LDCE - Longman
Dictionary of Contemprary English).

Basznu 3uéo oowman, eaznun Oyoan, oH 4il Ku oapoowman € Oypoanaui
oywieop ¢ mywikun 6owao - weighing a lot;

difficult to lift or move (OALD - Oxford Advanced Leaner’s Dictionary ).

Hanpumep:

ap ymym, mapoon nazap 6a 3anon xagpm mapomuoda eazHuHmap xacmauo -
The males are seven times heavier than the females on average.

Ant. Caobyk - light

Huxoam ¢hapoex, - acocan nucoam oa 3anxo eéa xkyoaxon ucmughooa oypoa
Mewasaod, Ax map3su myaoummap ugooa kapoanu papoex - Plump, adj. (LDCE -
Longman Dictionary of Contemprary English).

Tan é yyccau mynoumu Kyyaau kame papoex oowman - having a soft, round
body slightly fat. (OALD - Oxford Advanced Leaner’s Dictionary ).

Hanpumep:

Xamwupa sk 3anu xywezanu gpapoexax oyo - The nurse was a cheerful plump

woman.
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Yynon gpapoexaxe, ku conumy oukKkamyanroxkynanoa menamosno - Chubby, adj.
slightly fat in a way that looks healthy and attractive. (LDCE - Longman
Dictionary of Contemprary English).

Yynon apoexake, ku ooaman oap nazapu mapoym 3e006y WUHAM MEHAMOAO
- slightly fat in a way that people usually find attractive (OALD - Oxford
Advanced Leaner’s Dictionary ).

Kyoaxe, ku pyu xyayaa ea aynuakxou gpapoexax oopao - a baby with round
chubby cheeks.

IHllaxcu ea3nu azxao 3uéo dowma, xene éaznun éa papoex - Overweight, adj.
someone who is overweight is too heavy and fat (LDCE - Longman Dictionary of
Contemprary English).

Xene eaznun ea ¢hapoex (nHucoamu ooamon, maaiiyxk oa o0amon oowma) -
(of people) too heavy and fat (OALD - Oxford Advanced Leaner’s Dictionary ).

Basznu Connu a3z 50 k2 6010 6y0 (Coanu a3 50 ke éaznunmap 6yo) - Sally was
fifty pounds overweight.

Huxoam capoex 6a anoozae, xku az cababu demopucm, é Hocoum 0yoanu
unconpo nuwion meouxao - Obese, adj. very fat in a way that is unhealthy (LDCE -
Longman Dictionary of Contemprary English).

Dapoexue, kKu manxo 6a 00amMoH maauiyk 00pao, HUXoam gapoex, HOCOIUM

(pacmii) - (formal, of people very fat, in a way that is not healthy — (OALD -
Oxford Advanced Leaner’s Dictionary ).

Hanpumep:

Y nypuycca (6apoam) 6yo, na un xu gapoexu oexad - She was stout, not
obese.

Ilypeywm, ¢papoex, ragpc, manymano - Fleshy, adj. having a lot of flesh
(LDCE - Longman Dictionary of Contemprary English).

Kucmu nypzywmu myaoumu oacm (av3zou o6aoanu uncon) - the fleshy part of

your hand.

bunuu xanon, mynoum, zagc - fleshy nose.
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Dapoexu manymano é oy3yozyycca, waxce, Ku gapoexy d6omanymano acm,
maxcycan ooamu Kaioucon, (¢apoex ea 2upo, ayHoa, myoasseap, Ooupauiaxi
(xammu) - Portly, adj. (written) someone who is portly, especially an old man, is
fat and round (xopnynenmnouii) (LDCE - Longman Dictionary of Contemprary
English).

Huxoam ¢hapoex - rather fat (0osonvno-maxu sncupnotii) (OALD - Oxford
Advanced Leaner’s Dictionary ).

Ak mapou kanoncoau 6omanymano é wopnaxay - a portly old gentleman.

Dapoex, raghc, manymand (6a uncon maannyk oopao) - Corpulent, (of a
person) adj. (LDCE - Longman Dictionary of Contemprary English).

Dapoex, Faghc, manymano — fat people say “corpulent” to avoid saying “fat”
(OALD - Oxford Advanced Leaner’s Dictionary ).

JlanHas rpymnmna TaJKUKCKUX M aHTJIMHACKUX IpUIaraTeIbHBIX BhIOpaHa He
cnyuaiito. [lpunarartensHbie gpapoex, Faghc, manymano, uopnaxiy, ooamu apoex
- stout gpapoex, raghc, manymano — fat;

KaloH, éaznun - heavy;

gapoex, chapoexy mynoum, Faghc — plump;

gapoexaxax, pyiikyayaa - chubby,

oap3uéo, 3uéoamii - overweight,;

a3z chapoexu azo6 kawmuoan — obese gpapoex, manymano - fleshy;

2agpe, gpapoex - portly;

gapoex, manymano — corpulent BbIpaxaroT HEOOXOJMMBIE COIMAIBHO-
KYJbTYpPHBIE U TICUXOJIOTMYECKUE TOHSATHUS, CBSI3aHHbIE C HMHTEUIEKTyaJIbHO-
MMO3HABATEILHON U 3MOLIMOHAIBHBIMU C(hepaMH YETOBEUECKON NESITEIIbHOCTH U
pa3IUYaloTCsA JOBOJIBHO OONBIION YacTOTHOCTBIO B cdepe HCIOJIb30BaHUS.
Beccnopen ux uHTEpeC WU ¢ COOCTBEHHO JMHIBHUCTMYECKOM TOYKH 3pPEHUS -
Ooratas  JIGKCHKO-CEeMaHTHUecKas CTPYKTypa, IMHPOKHE  BO3MOXKHOCTHU
COOTHECEHHOCTH.

B nanHOM HcclienoBaHUM yHIOTPEOIIETCS METOJ CJIOBAPHBIX ACHUHUIIUN, C

IIOMOIIIBIO KOTOPOT'O HUCIIOJIB3YIOTCA psAa CEM HJAaHHOTI'O JICKCHYCCKOI'O 3HAUYCHMUS,
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aro0asi ciaoBapHas IOMeTa NPUHUMAETCA 3a yKa3aHUE Ha CEeMaHTHYECKUM
KOMITOHEHT. AHalIN3 MOAUEPKUBAET, YTO CIOBapHas AeUHULIMS BKJIOYAET B
cebsi, ¢ OOHOM CTOPOHBI, yKa3aHUE HA MPUHALIKHOCTh K OoJiee oOIIen
CeMaHTUYEeCKOM cdepe, a C APyroil CTOPOHBI JaET  IEpPEUUCTICHHE
WH/IMBUTyAJIbHBIX CEMAaHTUYECKUX MPU3HAKOB cloBa. OObenuHss
CHHOHUMMYHBIE MPU3HAKHU CIOBa U (pa3, Mbl MOJYIUIN HAOOpP KOMIIOHEHTOB
3HAUYEHMS KAXXI0TO aHAJIM3UPYEMOTO MPUJIaraTesIbHOTIO.

HccnegoBanre crnoBapHBIX Je(UHULMNA  JOKA3bIBACT, YTO  OOIIUM
KOMITOHEHTOM BCEX HUCCIIEAYEMbIX MPUIAraTeIbHbIX SIBJISIETCS ceMa aHTJIUMCKOTO

NpujIaraTeibHOT O fat.
Tabmuua Ne 1.

CeMaHTHUYECK
e  KOMITOHEHTBI

InpujIaraTCibHbIX

Fat

Slightly fat

Unhealthy fat

Fat in a pleasant way
Heavy

Having too much flesh
Weighing a lot

Fat

Stout

Heavy

Plump

Chubby

Overweight

Obese

Fleshy

Portly

e e o B o B B I R s

Corpulent

42




be3ycioBHO, UTO 3THM mpuiaraTeibHbIE SBISIOTCS CHHOHHMAaMH, ceMa
aHTJIMHACKOTO TpuiaratenbHoro «fat» sBmsercs oOmei. M3 3TOoro MoXKHO
cleslaThb BBIBOJI, YTO CHUHOHUMHYECKMM JOMHHAHTOM SIBJISETCS AHIJIMICKOE
npunaratenbHoe «faty. [Ipyrue KOMIMOHEHTHI YKa3bIBAIOT HA UX OTJIUYHE.

ITpoBenéHHbIii  aHaIUM3  OCOOEHHOCTEH  CEMAHTHUYECKOM  CTPYKTYpPhI
AHTIIMHACKUX TpujarateabHbIX stout, fat, heavy, plump, chubby, overweight, ,
portly, corpulent mo3BoJISIIOT cieNaTh CAEAYIONIME BBIBOIbI:

1. AmnHamm3 croBapHbIX JeUHUIIMHA  yKa3aHHBIX MPHUIAraTeIbHBIX
MIOKAa3bIBAET, UTO BCE MpUjlaraTejibHble 001a/1al0T CEMAHTUUECKONW CTPYKTYPOU,
KOTOPpas OblJIa MpeICTaBIeHA B BUJIE HA0Opa KOMIIOHEHTOB 3HAUYEHUSI.

2. Hapsiny ¢ UHBapUAaHTHBIMU JICHOTATUBHBIMHM  KOMIIOHEHTAMH,
paccMaTprBaeMbIM IpUJIaraTelIbHBIM MpUCyIy audpepeHIaabHble MPU3HAKU:
yKa3aHUS Ha XapaKTePUCTUKH OOBEKTa, KAYECTBEHHBIE M KOJMYCCTBEHHBIC
MPU3HAKHU.

3. DnemMeHTHI CIOBAPHBIX TOJIKOBAHUN, COOTBETCTBYIOIINE HEKOTOPBIM M3
MEPEUYUCIICHHBIX BBIIIE KOMIIOHEHTOB, YaCTO WUCIOJIB3YIOTCS B MajoM
KOJIMYECTBE CIIOBAPEN.

AHnrnuiickue npunaraTenbHbie fat, stout, heavy, plump, chubby, overweight,
obese, fleshy, portly, corpulent sBnstorcsi cuHoHUMaMu. OHU YHCHOJIB3YIOTCS C
OAYIIEBIEHHBIMHM CYIIECTBUTEIBHBIMU TPU OMHCAHUU (PUTYPHI YeIOBEKa WU
KUBOTHOTO, U C CYIIECTBUTCIILHBIMH, OOO3HAUAIONMIMMU YacTH Tella. JTH
NpuiaraTelibHble SIBJISIIOTCS CTWJIMCTUYECKM HEUTPAJIbHBIMU, HO OTJIMYAIOTCS
Ipyr OT Apyra MO JOIOJHUTEIbHONH XapaKTePHCTHUKE BBIPAXXaEMOTO HWMH
TTOHSITUSL.

[TpunararenbHOe fat nMeeT CMBICIOBOUW XapaKTEP «TOJICTBIA OT M3JIUIIKA
KUpa», U YIOTPeONsieTCss MPU OIMUCAHUM YacTell Tena, (GUTypbl 4YelloBeKa U
KUBOTHOTO.

Hanpumep:

Mapou zaghc, manymano, ghapoex, - a fat man pyu gpapoex - fat cheeks.

Hanpumep:
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Xamau avzou 6aoanu un mapo gapoex 6yo;

baoan, py, pyxcopa naxuiy, éH ea Manax, nawyau oacm 6a nouxou y Hu3
gapoex, 6yoano - Everything about the man was fat;

he had a fat body, fat cheeks and chin, fat hands and fat legs. (J. Galsworthy
“The White Monkey”).

Hanpumep:

3anxou gpapoexu cuéxu zandymeyn, gponounii mexapoano - Fat dark women
told fortunes (J. Galsworthy “The White Monkey”).

Hanpumep:

Y anzywmu gpapoexu xyopo 6a nadxou 6a new 6aposapoau xyo zyzowm - He
pressed his fat finger to his pouting lips (R. Bradbury “The Lost City of Mars”).

Hanpumep:

A3 mupe3au kywooa Mapcu ak mapou 6omanymanoepo ouo, Ku 60xypcanoii
Xywmaxkxkauion cyu xona meomao - Through the open window Marcie saw a stout
man coming up to the house, whistling gaily.

Hanpumep:

Ak coamu Odapo3 casopa omada, 6a Oykonu cypam@ypyu pacuoem. Y sk
Mmapou maiioau nypyyccae 0yo, ku pyxcopaw cypx oowm - A drive of an hour
brought us to the picture-dealer's establishment. He was a small, stout man with a
red face.

Hanpumep:

Ce mapo oapomao: Iluep Muwen - mapou Gomanymanou maniamyi, Ku
xooumu eazonu youxoooopu Aguna — Ilapusxic 6yo, éa xooumu nypyyccau 6azonu
oyxapecm — The three men entered. Pierre Michel, the big blond - conductor of the
Athens - Paris coach, and the stout burly conductor of the Bucharest one.

[TpunaratenbHoe weighty uzoOpaxkaer ¢Gurypy 4eloBeKa, 4acTU Teja,
yKa3bpiBasi Ha OOJBIION BeCc, M Ha TaHKUKCKUH S3bIK, MEPEBOJUTCS KaK:
Ba3HUHYYCCA — YOPIaxj1y, Ba3HUHITAWKap, AaFall, OecyayKai.

Hanpumep: /laxonu y kanon, nadoXosaw ¥Fagc ea nypXapopam, nypixcoc

oyoano — His mouth was large;
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his lips were heavy and sensual.

Hanpumep:

Yexpau ghappoxu panznapuoau on HOWUHOC YD A3 OYUHZXO0U 2AMY AHOYX 0)0,
RUWIKXO0U O06€30HU 3epu YauMX0oauwl Kadyo, KyHYXou J1aOdOHu HuUM Kyulooaaul,
2aM2UHOHA Oa NOéH 06e30H 6a manaxu oaroaradopaw nomapowuoa 6yo — The
heavy, white face was seamed with lines of trouble, the hanging pouches under the
closed eyes were leaden in color, the loose mouth drooped dolorously at the corners,
and the rolling chins were unshaven.

ITpunaratenbHoe plump wYMeET CMBICIOBOM OTTEHOK «ITyXJIEHbKUH,
MOJIHEHbKUN, KPYTJIEHbKUH, MPUSITHOU OKPYTJIOCTH». DTO CJIOBO YIOTPeOIIsieTCs
KaK IIpU ONMCaHUU (PUTYPBI, TAK U IIPU OTMTMCAHUH YaCTeH Tela.

Hanpumep:

Hoiixou maiioasxku cageou zagpcaku y 60 wyypooxou caghedy noitaghzonu
WUHAMY mMyzmMavaxou Yuio0opauwl o0ap MyKouca 00 noixou Koku o0apo3su
xamcaghapaw ak mauzapau ayoubdepo Huuion meoooano - Her plump little white
legs, terminating in white socks and neat shoes with shining buckles, offered a
strange contrast to the long shriveled members of her companion.

Hanpumep:

Yyccaaw kame nyppamap zapouda, ax JjyHoauau zaghcaxu yaz3zooe wyoaacm —
Her form had filled out until it was admirably plump and well-rounded.

ITpunararensHoe chubby ynotpeOiisieTcs mpu ONMMCAaHUU (PUTYPHI U YacTei
Tejla, KOTOPbIe YyTh-UyTh MOJTHOBATHI, IIEPEBOAUTCS Ha TAJKUKCKUN SI3BIK KaK:
Hapm, MyJa0um, MaxuH, Ho3yK, gpapoex, gapoexy myaoum, Fagc.

Hanpumep:

Yexpau zupoawaxiu dyxmapax eéa pyu nypoxcanzu ycmyxonauwr oapyacmau
myiicagped az maxmu oun o6a 6010 b6a cyu ocmonu cohy deabp bapou ubooamu ou
Xacmuu oy3ypzu py 6a py 0yoa nuzaponuoa uiyoa, 0y 0603 AaKe MAXUHY MO03a 6a
ouzape zaghcy oazan yypuiyoa, az y paxmamy ucmuzgpop memanaouoano - Her
chubby face and his haggard, angular visage were both turned up to the cloudless

heaven in heartfelt entreaty to that dread Being with whom they were face to face,
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while the two voices - the one thin and clear, the other deep and harsh-united in the
entreaty for mercy and forgiveness.

Hanpumep:

bavo y xanoa kapo eéa 603 6a kyoax wawm oyxm. /lap pyxcopau myoumu
JyHOauau y un oonavau cypx 0yo. Xomyuiona Xoamc xam uiyoa oHpo 0600uxKKam
myouna namyo - Then he smiled, and his eyes came back to the baby. On its chubby
neck there was this little puckered mark. Without speaking, Holmes examined it
with care.

[TpunararenbHoe round WCNONB3YyEeTCS NMPU ONMMCAHUU (PUTYPHI UeTIOBEKa,
BecsIlel OoJbllle HOPMBI, KOTOpas Tsbkellee OOBIYHOTO U TIEPEBOJUTCSA Ha
TaDKUKCKUH M SI3bIK Kak: (hapOex, Ba3HUH, a3uM4yycca, IypBa3H, Ba3HUHYYCCA,
qopIraxJiy.

Hanpumep:

Ce mapou Komamoananou maHymano, Ku auOOCXou HUXOAM 2YHOZYHU CUEXY
munopanzu «Critnme» oap oap oowmano, 6a mueHu Kyua pacuoau 3amon, /lepou
oa cysw oasuo - Three big, fat young men dressed in a wild assortment of black
and gold Saints garb stepped into the middle of the street just as Darby ran to
them.

[TpunaratenbHoe corpulent ynoTpeOisieTcss NMpU ONMUCAHUU (UTYPBI U
yacTeil Tejga desloBeKa, CTPAJalollero OXHUPEHWEM M TepeBOJAUTCS Ha
TAJKUKCKUH S3bIK CIEAYIOIUM 00pa3om: ghapoex, Faghc, manymano.

Hanpumep:

3oxupau oyxmyp Kympec pyze o6a Tapasao 6a newu capoopu kKaouna
pajpmanaw no3um wiyo, eéa y un nupazaumu gapoexpo xejne XaKuki maceup Hamyo,
KU y 4it magp 0ap AK Kamu HUX0am KaioH 0apo3 Kawuoa mamoxy 0y0 mekauuo 6a
ampoghawpo mykKappaoonu cuéxnycm uxoma kapoa oyoano - It founnds that Dr.
Coutras had gone one day to Taravao in order to see an old chiefess who was, and
he gave a vivid picture of the obese old woman, lying in a huge bed, smoking

cigarettes, and bounded by a crowd of dark-skinned retainers.
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IIpunararenbHoe fat nMMeeT CMBICIOBOM XapakTep, YKa3bIBAIOIIMU Ha
HAJIMYUE B TEJI€ U3JUIIHEH MSICUCTOCTH, U HA TAJDKUKCKUN SI3bIK MEPEBOJAUTCS
Kak 2agc, papoex, manymano, cywimoop, cepzywim. IT0 CIIOBO UCIOJIb3YETCS MIPU
OTIMCaHUU (PUTYPHI, U TPU OMMMCAHUU YaCTel TeJla YeJIoBeKa:

Hanpumep:

bo3yxou y ¢papbex uyn ponu xyk, cunaxosawr uyn Kapam KajaoH - KajioH
Oyoano: pyu naxmy ghapoexaw 6a wawim 2yé Kum uu Xxea Jayuu mooap3oo 0apuH
MeHamyo ea Oaz — Oazaxou KaloH — KajloHawl mazu o6a maz Oeuwrymop 0y0,
aannac3anon oa capu cunaaw agpmuoa oyoano— Her hands were like legs of lamb,
her breasts like giant cabbages;

her face, broad and fleshy, gave you an feeling of almost indecent nakedness,
and vast chin reached to vast chin. They fell away voluminously into the
capaciousness of her bosom.

Hanpumep:

Daep manxo aKkHyH ypo 6a xomup osapoa maeoHucm, oH xeuwiu Oypu Xyo
Yopuy Dopcaimpo, ghapoexy nHewizabon, Ku ooaman 0ap uH 4o, oap nacu mupesau
Kuppaoop, menumacm — Fleur could just memorize him, her old Cousin George
Forsyte, who used to sit here, soft tissue and sardonic at the back the curving panes
(J. Galsworthy “Swan Song”).

ITpunararensHoe larger B OCHOBHOM, yIOTPeOJIsIETCS B MUCbMEHHON pedu
JUI ONUCAaHUST (PUTYPHI TTOXKUJIBIX JTIOJIEM U HA TAJDKUKCKUM S3bIK MEPEBOIUTCS
Kak 0ocaenam, bocanrobam , Kadoaiano, Kaooapos, maHymaHo, KajioH.

Hanpumep:

Muzoyu manymanou papoex 60 kame xuccu mazpypomae Kaghacu cunaauipo
ba new oaposapoa, a3 Kucau oap O0apymoyoau yomaauwl AK Py3HOMAU cUYUM 64
yupkunpo oapoeapo - The portly client puffed out his chest with an appearance of
some little pride and pulled a dirty and wrinkled newspaper from the inside pocket
of his greatcoat .

Ilumep nuzox namyoa, oap naiipoxau oap myKoounauw 0yoa wapuxku oepuHau

xy0 Yanoo Youn bpayn, mapou d6ocanobam éa Huxosam mamHyHpo ouo, Ku oap mau
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nycmuHu KaioH Kyuiooa 0owma, Ku a3 mazu OH Kam3yau 3e00u mapoona 6a 4auim
Hamoén menamyo — Peter saw, and met his old partner, Mr. John Brown, on the
reverse sidewalk, portly and comfortable, with his furred cloak thrown open,
disclosing a handsome sort-out beneath (Nathaniel Hawthorne “Peter
Goldthwaite’s Treasure”).

[TpunaratenbHoe podgy aHrIMuYaHE HCIOJB3YIOT BMeCTO cioBa fat,
MEePEeBOJIUTCS Ha TaHKUKCKUM SI3bIK Kak ¢hapoeX, Faghc, 6asHun, manymamo,
yopnaxuy, oecyayKail.

Hanpumep:

Yanoou Pycnep, sk waxcu wopnaxayu Oomanymyui, Ku 00 wuxamu xeje
KaloHu odamu oap newu poxawl ucmooapo 4yH mMaHyanux oa Xap mapagh mena
0ooa, 6a new d6apomad éa 6a mapaghu xamcoau xyo xam uiyoa, 60 1axHuU MavHa
nuyuppoc 3ao... - Rouslaer highly developed, a fat dignitary, whose fair plump
belly, like a battering ram, “did shake the press before him”, and who, whispering
caution to his neighbor, said in a tone of rebuke (Scott Walter “Quentin
Durward”).

Hanpumep:

Maiikpogpm Xoamc nazap o6a ILlleprox ak mapou xene kanonyyccamapy
gapoexmap 0yo. Y uynon ku mezyamno, ak mapou xeie bomanymanoe 6yo, ammo
oap pyxcopawi, capuande 0a3zyp aém oOowad xam, oH acoxame, Ku oap pyu
oapooapaw ouoa meutyo, 0ok monoaacm - Mycroft Holmes was a much larger
and a stouter man than Sherlock. His corpse was absolutely fat, but his face,
though massive, had preserved something of the sharpness of face which was so
remarkable in that of his brother (A. Conan Doyle “The Greek Interpreter”).

CrnemyeT OTMETUTh, UTO TAPKUKCKHE TpUjIaraTelIbHbIC caxmy Jaxm, 3ud,
Fanuz, caxm, maxkam, Fagc, Oypywm, mycmaxkam C HEOAYIIECBIEHHBIMU
CYILIECTBUTEIbHBIMU UMEIOT 3HAUEHUE B AHTJIMMCKOM SI3bIKE KaK fat.

Hanpumep:

Apzamuunu 6adowm - a stout rope;
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maz, nowHo, mazuapmu noiiaghzo.n, Kaghaxu mMycmaxkam, nowHou dbadowm - a
closly sole, (i B JaHHBIM CHHOHUMUYECKUU PsIJT HE BXOIUT.

TaKuKCKOMY TIpUIAraTeIbHOMY 2aghc 1 BbISIBIICHUS TOJIIMHBI 1 00bEMA
HEOYILIECBJIEHHBIX IPEIMETOB COOTBETCTBYET AHIJIUMCKOE CIOBO fat maxmau
kanon — a fat board;

oapaxmu 2aghc, kanou - a fat tree. B 5ToM ciiyuae OHO HE BXOJUT B JIAHHBIN
CHUHOHUMUYECKUM PsII.

Jlemast BBIBOJ U3 BBIIIECKA3aHHOI'O CJIEYET OTMETUTh, YTO JIaHHBIE
NpujaraTelbHble-CHHOHUMbI SIBJISTFOTCSI uaeorpadgpuuecKumMu (v
MOHSITUHHBIMH), TaK KaK COOTHECEHbI C OJHUM U TE€M ke MoHsATHeM. OOumm
3HAUYE€HHUEM (MM MHBAPUAHTHBIM) SIBJIIETCS CIIOBO odamu 2anu3s, gpapoex - fat. A x

OCTAJIbHBIM IIpHJIaraTCJIbHbIM, KPOMC HHBAPHUAHTHOIO, I[O68BJ'I$IIOTCH Apyruc.
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2. 3. Oco0eHHOCTH CeMAHTHKHU U HECOBMECTUMOCTH AHIJIMMCKHUX IJ1aroJioB to

occupy, to consider, to grip, to interest, to excitement

[TpobGnemMbl CHHOHUMHMHU TIO TPEKHEMY MPHUBIEKAIOT K cebe MpHUCTaibHOE
BHHMaHHE BEAYIIMX SI3bIKOBEIOB Bcero Mupa. Ha gaHHOM sTame pa3BUTHS
JUHTBUCTUYECKOTO TIOHSATUS TMPHOOpPETAIOT KaK BOMPOCHI YCTAHOBJICHHUS W
YTOUYHEHUSI OCHOBOMOJIATAIOIINX IMOHITUM CEMAaCHOJIOTUH, TaK U JPyrue 3ajJauu
KOHKPETHBIX aHAJIM30B, HAMPAaBJICHHBIX Ha paspelieHne TJI00aJbHBIX
JIMHTBUCTUYEKUX U (UIOCOPCKUX IMPOOJIeM COOTHOIICHUS S3bIKa W PEYH,
MBIIJICHUST W JACHCTBUTEIBHOCTH, TE€M CaMbIM CIIOCOOCTBYS U3yYECHHIO
CEMAHTUKM M OCOOCHHOCTEM COYETAEMOCTH TA/KUKCKUX U aHTJIMHCKHUX
[JIarOJIOB: XYPCauo, XywiHyo, Xyuieakm Kapoamu, uio0 Kapoaw, coky.1, anoapmon
Kapoa - to occupy;

Xypcamo, XyuwHyo, XyuieakKm KapoaH, uioo kapoaw - to concider;

az xyo0 Kapoau, oowmat - to grip;

Xasacmano Kapoam, paroamHoK Kapoan, OuKKampo Yaid Kapoaw, UWlAeK
osapoan - to interest;

oa Xaa4yon omaoan, 6axuiam3aoa Kapoan, Momy mMaxoym kapoan, mapcuoaH —
to excitement.

JanHas Tpynma TaDKUKCKUX M aHTJIMHACKUX TIJ1arojioB BBIOpaHa He
CIIyyaiiHO. AHTJIMHCKUE TIIArojbl to occupy, to consider, to grip, to interest, to
excitement OTPAXalOT Ba)XHbIE COIMAJIBHBIE U TICUXOJIOTMYECKHE ITOHSITHS,
CBSI3aHHBIE C HMHTEIJICKTyaJIbHO-TIO3HABATEIbHBIMA M AMOIIMOHAJIbHBIMU
chepaMy UYETOBEUYECKOM ACATEIPHOCTU M Pa3lIMYalOTCS JTOBOJBHO OOJBINION
YAaCTOTHOCTBIO MCIOJIb30BaHUA. beccriopeH WX HWHTEpeC U C COOCTBEHHO -
JTUHTBUCTUYECKON TOUKH 3peHUS - OoraTasi cEeMaHTHYECKasl CTPYKTypa, IUPOKHE
BO3MOHOCTH COOTHECEHHOCTH.

B cBoém wuccnemoBanum E. B. [lpo3m ucnonb3yer METOH CIOBAPHBIX
neUHULIMN, C TOMOIIBI0O KOTOPOTO BBIJEISAETCS HAOOp CeM JTaHHOTO
JIEKCUYECKOTO 3HAUEHMS, JIF00asl cIoBapHas MoMeTa IMPUHUMAETCS 3a YKa3aHHE

Ha CEMAaHTUYECKUN KOMITIOHEHT. HaOiroaeHus oIpenestoT, 4To CIIOBapHas
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neUHULIMS BKIIIOYAET B ce0s1, C OMHONU CTOPOHBI, YKa3aHUE HA MPUHAJICKHOCTD
K Ooiee oOIIEH ceMaHTUUECKON 00JIacTH, a C IPYTOM CTOPOHBI - TIEPEUNCTICHUE
WH/IMBUTyAJIbHBIX CEMAaHTUYECKUX MPU3HAKOB cloBa. OObenuHss
CHHOHUMMYHBIE, UCKITIOUasl pelKkue ciaydau ynotpebinenus (dpukcanus B 1 — 2
cinoBapsx), E. B. [dpo3n moiyuun HaOOp KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHUS KaXKJIOTO

HCCIIEAYyEeMOTO Ti1aroyia
Tabmuna Ne 1

CeMaHTHUUYECKHE
KOMITOHEHTBI

I'maromner

* To engage and keep attention
To engage or excite curiosity
*To make a person laugh or smile

*To occupy pleasantly

* To affect emotions
*To excite mirth in
* To excite interest

+ To divert

+
+
+
+

To entertain

to consider

+| +| +

To interest + +

to occupy + +

I[Ipuctynass K KOHKPETHOM MPOLEAYPE aHaJM3a CEMHOIO COCTaBa
n3ydaeMbIxX riaroyion, E. B. Jlpo3a ctaBui nepen coooi cienyromnme 3a1auu:

1) 4€TKO pa3rpaHUYUTh U OMUCATH IJIArOJIbHOE CIIOBO KaK HOMUHATHUBHYIO

U CTPYKTYpPHYIO  €IMHUIly  $3bIKa, [POAHAIU3UPOBATH  OCOOEHHOCTHU

CEMAHTHUYECKOM CTPYKTYPhI KAXKIOT'O IJ1arojia ¥ COnOCTABUTD UX;
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2) YCTAaHOBUTb HAa OCHOBE CEMHOTO COCTaBa, YTO BKJIIOYAETCS B MPEAMET
HAMMEHOBAHHUS: TOJIbKO OCHOBHOM TJIATOJIbHBIM MTPU3HAK JIEUCTBUS, COCTOSTHUE,
JIBUKEHUSI WJIM COIYTCTBYIOUIME €My IpPU3HAKU: MaHepa, UCTOYHUK, LEIb - U
CPAaBHUTH IJIAT0JIbI IO 3TUM HapaMeTPaM.

AHanmu3 TOKa3bIBa€T, 4YTO OOIMM KOMIIOHEHTOM BCEX HCCIEAYEMbIX
[J1aroJioB SIBJISIETCSL ceMa tfo affect emotions, KOTOPbIM JAa€T, KAK HaM KaxeTcs,
IpaBO OTHECTHM paccCMaTpUBAE€Mble IJIArojibl K pa3psly 3MOIUOHAJIbHBIX.
NHTEepecHO OTMETUTD, UTO HU B OJHOM W3 CIOBAPHBIX ITOMET, OMUCHIBAIOIINX
3HAUCHHME TJIAarOJIOB fo amuse W to entertain, Kak TaKOBOE CIIOBO ‘“amouus” He
BCTPEUAETCS, HO MPUCYTCTBUE KOMIIOHEHTOB «Padocmsby, «CHaAcmve», «eecelve)
(UUCTO 3MOLMOHAIBHBIX XapaKTePHUCTUK) TMO3BOJIET HaM 3aUKCHPOBATH
HaJIMYKhe KOMIIOHEHTA u33amu Haghcu kace pacuoaw - to affect emotions u B 3TUX
riarojax. CraeayromuyMm oOOIUM IS YETBIPEX M3 ISTU PacCMATPUBAEMBIX
[J1arojioB  OKas3ajcsi KOMIIOHEHT to engage and keep attention. Kax
CBUJETEIBbCTBYIOT JaHHbIE, KOTOpble cobpan E. B. Ipo3a, 3TOT 371€MEHT B
pa3HOM CTENEHU BBIPAXKEH B 3HAUCHUU AHAJIM3UPYEMBbIX CJIOB: ISl to amuse OH
duxcupyercst 14, nis to entertain - 11, nis to grip - 19, nns to interest - 25
cinoBapsiMu. KOMIOHEHT 3HaUeHUSs fo excite interest BCTPEUAETCS B YETHIPEX W3
IISITH TJIaroJIOB, UTO CTaBHUT Ij1arou to trill B HeCKOJIbKO 0COOEHHOE ITOJI0KEHHE.
Jpyrre KOMIMOHEHTHI SIBJISTFOTCS CIEIIA(PIICCKUMU.

['maron kak HUKakas Jpyras 4YacTb peud HUMEEeT IIUPOKUM Habop
nuddepeHIuanbHbIX  XapaKTEPUCTUK, 3HAUYUTENIBHO  OCJIOXKHSIOINIUX  €ro
CEMAHTHKY.

B 3HaueHuu riarona MOXET COJAEPKAThbCAd YKa3zaHWe Ha CIeUUpUKy
0003HAYaeMbIX WM JCHCTBUM, COCTOSIHUE JIMI, MHPEAMETOB, CIOCOOOB, BU/I
JIEUCTBUSA, COOTHECEHHOCTh €ro ¢ KOMMYHUKAHTAMH, MOJAIBHOCTb OIEHKH
COJZIEpKaHMS BBICKA3bIBaHUSI, BPDEMSI pEUE€BOI'0 aKTa U TOMY MOJ00HOE.

[Tonb3ysAch maHHBIMU TOJKOBBIX ciioBapeu, E. B. lpo3n, mnombiTancs

IMPOAaHAJIIN3NPOBATDH J:[I/I(b(bepeHL[I/IaJ'IBHBIC IIPU3HAKN KaXIO0T0 M3 TIJIaroJioB,
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OImpasiACb HaA YKA3daHHBIC BbBIINIC KOMIIOHCHTBI 3HAYCHMA. I[J'IH OoJIbIICH

HATJISITHOCTH ITpuiaraetcs Tadauma Ne 2

Tabmauna Ne 2
To
OOmmue To engage ,
. To occupy excite
CEMaHTHYECKHE and keep | To affect emotions _
_ pleasantly | interes
KOMITOHEHTBI attention
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Hau6onee untepecusiM E. B. J[po3a cunTaer KOMIOHEHT fo affect to the
emotions. YXe TOBOPUJIOCH O TOM, UTO B KOMIIOHEHTHOM COCTaBE€ 3HAUYEHUM
[J1arojIoB to amuse, to entertain YKa3bIBAOTCS KOHKPETHBIC BHIAbI 3MOLUHU
(xypcanoi, xywmnyou, Xxywoaxmii) B OTJINYUE OT JAPYTUX IJIAroJIOB, TIJI€
€CTECTBEHHO YMOTPEOJISICTCS CIIOBO «IMOMCUAN.

E. B. [po3n mpemiaraer paccMOTpeTh riaroia to grip. Iloutn BO Bcex
OTIpEJIETICHUSIX TOJUEPKUBAETCS, YTO BO3ACHCTBUE HA SMOIUU MPOUCXOJAUT
OYEHb CUJILHO, IIIyOOKO, MOJIHOCTBIO (Komnonenmuwl strongly, fully, deeply). 13
storo E. B. [po3n nemaeT BBIBOA, UTO TJIaroid to grip mepemaéT He IPOCTO
SMOIIMOHAIBbHOE, a 4acTo U 3 (PEeKTUBHOE COCTOSIHIE YeIOBEKA.

B KOMITOHEHTHO! CTpyKType riarofia to thrill Toxxe MPUCYyTCTBYIOT TaKue
XapaKTepUCTUKU Tpoliecca, Kak strongly, deeply, TO ecTb 3MOIMOHAILHOE
BO3JIEHICTBME W B 3TOM JOCTaTOYHO CHJIbHO. Kpome Toro, momguépkuBaeTcs
pe3yabTaT BO3JACHCTBUS Ha UEJIOBEKA Jlap3au acad - a nervous tremor, aHze3uulu
AKoopau 3xcocu waouo - a sudden wave of keen emotion.

ITposenénnoe E. B. JIpo3nom ucciemoBaHne 0COOCHHOCTEH CEMaHTUUECKOM
CTPYKTYpPBI IJIArOJIOB to occupy, to consider, to grip, to interest, to excitement

IMO3BOJIICT CACIATDh CIICAYIOIINC BBIBOADBI:
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AHanu3 cI0BapHBIX ACPUHUIMNA yKa3aHHBIX TJIarojioB IMOKa3bIBaeT, UTO
BCE TJIarojibl 00JIaJaloT Pa3BUTOM CEMAaHTUUECKOW CTPYKTYpOM, KoTopas ObLia
NpeAcTaBlieHa B BUEe Habopa KOMIIOHEHTOB 3HaueHus. OOIIeH /s Bcex MATH
riarojioB siBisieTcss cema to affect the emotions, mo3BosONIas MEPEUUCTIUTD
JaHHBIE TJArojloB K pas3psay SMOIMOHAIbHBIX. Hanmnuue ykazaHHOTO
koMmmoHeHTa gaét E. B. JIpo3ay mpaBo OOBEIUHUTH CTOJIb, Ka3ajdoCh OB,
pa3HbIe TJIaroJIbl B KOHTEKCTE OJTHOTO UCCIIEIOBAHMS.

Cnenyronue 1Ba KOMIIOHEHTA to engage and keep the attention u to excite
interest BCTPEUYAIOTCS B UETHIPEX U3 ISITU IJIAr0JIOB, UYTO CTABUT IJ1aroJ to thrill B
HECKOJIbKO 000CO0JIEHHOE MOJIOKEHUE.

KommnioneHT to occupy pleasantly 3adpuxkcupoBaH TOJBKO B TIJarojiax to
amuse, to entertain, to thrill. OctanbHble KOMIIOHEHTHI 3HAUYCHHUS SIBJISIOTCS
crenu(pUIEeCKIMU.

2. Hapsny ¢ WHBapUAaHTHBIMM, JIGHOTATUBHBIMU KOMIIOHEHTAMH,
paccMaTpuBaeMbIM TJlarojamMu  Ipucym auddepeHunaabHble  MPU3HAKU:
yKa3aHUsI Ha XapaKTEePUCTUKU OOBEKTA, KAYECTBEHHBIE M KOJMYECTBEHHbBIC
MPU3HAKU AEHCTBUS, pe3yJIbTaT BO3ACHCTBHUS U TaK Jajiee.

3. DneMeHTHI CIOBAPHBIX TOJIKOBAHUN, COOTBETCTBYIOIINE HEKOTOPBIM M3
MEPEUYUCIICHHBIX BbIIIIE KOMIIOHEHTOB, YACTO BCTPEYAIOTCS B MAJIOM KOJIMYECTBE
cmoBapeit. Hackonbpko ompaBAaHO UX BBIACICHUE, MOKAXXET aHAJIN3 Ha yPOBHE
CUHTarMaTuku. beccnmopHo o1HO: n3yueHune chepbl COUEeTAEMOCTH CIIOB SIBJISIETCS
BAXXHBIM JIOTIOJTHEHUEM K METOAYy CIOBAapHBIX Ae(UHUIIMI, MPOBOANMOMY Ha
napajurMaTH4ecKoM YpOBHE.

Jst ompeneneHus OCOOEHHOCTEH COYETaeMOCTU MCCIIEyeMbIX TJIarojioB
HEOOXOUMO:

1) ompenenuTh CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYPY CIIOBOCOYETAHUU, 3JIIEMEHTOM
KOTOPBIX SIBJISIETCS IJ1ar0JI, MPEACTAaBUTh UX B BUJIE MO/IETIEH;

2) yYCTaHOBUTH 3aBHCUMOCTb MEXIy CHHTAKCUYECKOH  MOJIEIbIO

CIIOBOCOYETAHUS Y CMBICJIOBOM CTPYKTYPOIl CIIOBa;
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3) yCTaHOBUTb  OHOMACHOJOTHMYECKYI0  (opMyslTy  CceMaHTHYECKOU
HAIIPaBJICHHOCTHU TIJjlaroja Ha cyOBeKT u // muimm oOBEeKT ACHCTBUS, TO €CTh
WU3YYUTh JIEBOE U MIPABOE OKPYKEHUE IJ1aroa;

4) onucath OOBEM M XapakTep MPEIMETHBIX HMEH, BOCHOJIHSIIOUIUX
KOHKPETHOE COJIEPKAHUE IJIArOJIbHBIX JIEKCEM, BIUSIONIMX WA HE BIMSAIOUINX HA
JIEKCUYECKOE 3HAYEHHUE.

Hraxk, E. B. Jpo3a wuCXoguT U3 MPUHIMNA, YTO OOBEKTUBHOE
CYLIIECCTBOBAHUE PA3HBIX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKMX BAPUAHTOB OTPAXKAETCS B
pasIUUMSAX MEXAy CIIocoOaMHu MX pealn3allud B sS3bIKe. YUUThIBAs TOT (hakKT,
YTO CJIOBA COYETAIOTCS B SI3bIKE MO MPUCYIIUM UM IpaBUIaM, a COUYETAEMOCTb
CJIOBA COOTHECEHA C MPUCYIIEH €My JIEKCMUECKOM ceMaHTuKoM, J[po3a nmpoBoauT
pa3rpaHUYCHUE JIEKCUYECKOU U CEMAHTUYECKON COYETAEMOCTH.

B onpenenennu cuntakcuueckoi coueraemoctu E. B. [po3n mosb3oBascs
rOTOBBIMHM KOHCTPYKIUSAMHU, pa3pabotanHbiMu A. C. XopHOU.

Mopenb CHHTAKCHYECKOM COYETAEMOCTU («CHHTAKCUYECKUH KOHTEKCT))
cama 1Mo cebe HE MOXKET, 34 PEIAKUM HCKIIOYEHUEM, CIIY>KUTb OCHOBAHUEM JIJIs
OIPENICJICHUST KOHKPETHOTO 3HAYEHUS CJIOBA, HO IMPU HIPOTUBOIOCTABICHUU
MojieJield Jpyr ApYry OHa YyKa3plBaeT Kak Obl Ha cdepy 3HaueHus. [lpwm
OIPENICJICHUN K€ KOHKPETHOIO 3HAYECHUS BaXHO YYUTHIBATH JIHAJIEKTUKY
CUHTAKCUYECKOT'O U JIEKCUUECKOTO.

['oBOpst O JIEKCMYECKON COYETAEMOCTH, CJEAYET IMPUHITh BO BHUMAHUE
CyOBEKTHO-OOBEKTUBHYIO HAIPABJIIEHHOCTh IJIaroja, TO €CTh M3YYUTh JIEBOE U
IIpaBO€ OKpYXEHHE TJIarojioB. Bce cyliecTBUTEIbHbIE OBUIM pPa3OUThl Ha
JIEKCUKO-TpaMMaTHUYeCKUe pa3psabl. B OCHOBy Obljla MOJOXEHA B HECKOJIBKO
M3MEHEHHOM BHE KiIacCH(MHKAIIMS CYIIeCTBUTENBHBIX, pa3dpadoranHas WM. B.
ApHonbpn ¥ omnucaHHas B KHuUre «CemaHTHUuUecKash CTPYKTypa CJoBa B
COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3bIKE M METOJIMKA €€ UccliefoBaHus». Bo BHUMaHMe
MPUHUMAJIUCh TAaKUE CEMAHTUYECKHME KATErOpUM MMEHHBIX JIEKCEM, Kak
«OAYILIEBJIEHHOCTHY, «HEOYIIEBIIEHHOCTDY, «JTULION, «HE JIALIO,

«KOHKPCTHOCTDB», <<a6CTpaKTHOCTI)» M TaK gJaJice.
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AHanu3 T10Kazall, 4TO TIJlarojl to interest siBIsieTcs  Haubosiee
yIOTPEOUTEIbHBIM U3 BCEH T'PYIITBI pacCMaTPUBAEMBbIX I1arojioB. OH aKTHBHO
COYETAETCS C PA3IMIHBIMU TEMATUUECKUMHU Pa3psIaMU CYIIeCTBUTEIbHBIX.

I'maron to amuse siBIsieTCs BTOPBIM IO YAaCTOTHOCTU YMOTPEOJIEHMUS.
['maronbl to amuse, to entertain sSBNSIOTCS HambOoyiee ONM3KUMHU IO CMBICIY.
NccnenoBanne coueTaeMOCTHBIX OCOOEHHOCTENM MOKa3bIBAET, UTO TJIAroji to
entertain TIpeanionaracT OOJIBINYIO aKTUBHOCTb APYTHUX JIIOACH, co3maHue Ooiee
WM MeHee (pOpHUTaIbHBIX OOCTOSITEIBCTB, KaK OBl CIIEIUAIbHO M300PETEHHBIX
METOJIOB BECEIbS.

I'maron to thrill nepena€t 3CTETUYECKUE YYBCTBA BBICHIETO HACIAXICHUS
MIPEKPACHBIM.

['maron to grip B cpaBHEHUU C TIJlIarojlaMHM, pacCMaTpUBA€MbIMHU BBHIIIIE,
MPOSIBIISIET OOJIBIIIYIO U30UPATEILHOCTh COUETAEMOCTH.

CouyeraemMoCTh [J1arojia to grip OrpaHUWYEHA CYyIIECTBUTEIILHBIMU,
CBSI3AHHBIMU C AMOIIMOHAIILHON M MHTEJUIEKTYalbHON cepoil 4YeIoBEeUeCKOM
nessTeIbHOCTH. I'nmaronm to grip mnepenaér dyBcTBa OoJiee TIIyOOKHE IO
COIEPKAHUIO U CUJIE.

AHaIN3 COYETaeMOCTHBIX BO3MOXKHOCTEH MCCIIeTyEMBIX TJIarojI0B MoKa3al,
4yTO, 00a7as1 HEKOTOPHIMH OOIIMMU CEMAaHTUUYECKUMU KOMIIOHEHTAMU, JTaHHbBIC
CIIOBA UMEIOT CBOM Pa3INUYUTENIbHbIE TPU3HAKHU. DTO:

a) YaCTHOCTb yIOTPEOJICHUS;

0) ceMaHTUYECKHE OCOOEHHOCTHU;

B) CHHTaKCHUYECKasi COU€TaEMOCTbh;

I') IEKCUYECKast COUETaeMOCTh.

Takum o00pa3oMm, MPOBEAEHHOE WCCIEAOBAaHME IIOKa3ajlo, 4YTO IS
OCYILIECTBJICHHUSI ~ KOMIIOHEHTHOTO  aHaJiM3a  CJIOB  HEOOXOIMMO  Kak
UCIIOJIb30BaHME  JIEKCHKOrpadUuecKuX  JaHHBIX, TakK W  HM3y4YeHUe
COYETAEMOCTHBIX CBOWCTB CIIOBAPHBIX E€IUHHUIl. IDTO AT BO3MOXKHOCTH

YTOUHUTDL W JACTAIIM3UPOBATHL HCKOTOPBIC IMPCAIIOIOKEHUA OTHOCHUTCIBHO
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KOMITIOHEHTHOI'O cocTaBa oTAeiabHbIX JIBC c10B OHOI JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOMN
TPYIIIIBI.

['oBOpsi O JIEKCHYECKOM COYETAEMOCTH, CJIEAYeT OTMETUTb CYOBEKTHO-
OOBEKTUBHYIO HAMpPaBJICHHOCTh IJjlaroja, TO €CTh M3YUMUThb JIEBOE U IMpPaBOe
OKpY>KEHUE IJ1arojoB. Bce mpuiaraemble CylIeCTBUTENbHBIE ObUIM pPa30UThI HA
JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKHe pa3psiabl. B OCHOBY Oblila IOJIOKEHA B HECKOJBKO
M3MEHEHHOM BHJE KiIaccH(UKalMs CyIIeCTBUTENIBHBIX, pa3dpaboranHas WM. B.
ApHoiplT W omnucaHHas B KHUre «CeMaHTHUUYecKasi CTPYKTypa CcCJIoBa B
COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM SI3bIKE M METOAUKA €€ hcclieqoBaHus». Bo BHUMaHue
NPUHUMAJIUCh TaKUE CEMAHTHYECKHWE KAaTEeroOpuyd MMEHHBIX JIEKCEM, Kak
«OyIIEBIEHHOCTDY, «HEOYIIEBIIEHHOCTDY, «JTULION, «HE JIALIO»,
«KOHKPETHOCTB», «a0OCTPAKTHOCTBY» U TaK J1ajIee.

AHanmu3 1mokasajl, 4YTo TIJaroj to interest sBIsSeTCI HamOolee
yIOTPEOUTEIBHBIM U3 BCEH TI'PYMIIbI pacCMAaTPUBAEMbIX IN1arojioB. OH aKTUBHO
COUYETAETCS C Pa3]IMYHBIMU TEMATUYECKUMU pa3psijiaMu CyIIECTBUTEIbHbBIX.

BBIBO/IbI 11O BTOPOI I''TABE

B nmanHOM guccepramMoHHOM paboTe ObLla IpojellaHa  MOITbITKa
OIPEICIMTh HEKOTOPbIEC ACTIEKThI, KACAIOIIMECS TEOPUHU U NMTPAKTUKU CUHOHUMUU
1 PYHKIIMOHUPOBAHMS CHHOHMMOB MPUJIaraTeIbHBIX.

ITponensiBass 3Ty pabOTy, Mbl O3HAKOMWJIWUCH C TpPydaMU JIMHTBUCTOB,
paboTaBIINX U MOPOJOJDKAIIIUX padoTaTh HAJ IPOOIEMON CHHOHUMUM.
Koneuno, e TOHSITHE «CHHOHUMHS» MHOTOTPAaHHA U NPAKTHUYECKH €My
HEBO3MOXXHO JaTh OJHO3HAYHOE omnpeaeneHue. PasHble wucciemoBaTenu
BBIICNISIIOT CBOM, MO WX MHEHUIO, HanboJjiee Ba)XHBIA KOMIIOHEHT, KOTOpPbIE
JIOJDKHBI BXOJIUTH B ONPEAeTICHUE CHHOHUMMH.

IIpupoga CHHOHMMOB MHOrO3HAa4MMa: C OJHOM CTOPOHBI, 3TO CIOBA,
KOTOpPbIE 0003HAYAIOT OJTHO M TO K€, a C IPYroil CTOPOHBI - ATO CJIOBA, YEM-TO
OTJIMYAIOIIHUECS. DTa JABOMCTBEHHOCTh NMPHUPOJbl CHHOHHMOB JIEKUT HAa OCHOBE
UX MCIIOJIb30BaHUS B peur. B ogqHMX ciiydasiX ynoTpebasercs, pexae BCero, ux

CMBICJIIOBOC CXOACTBO, B APYI'UX OCHOBHOC BHMMAHUC YICIIACTCS PA3JIMYUIO.
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W, HakoHel, B psaae caydaeB OepyTcs 00€ CTOPOHBI: M CMBICIIOBAsT OJIM30CTh,
1 OTJINYHE.

B pabote Takke pacCMOTpPEHbI TaKH€ Ba)KHbBIE JIJIs CAHOHUMUMU SIBJICHUS KaK
COUYETAEMOCTh M B3aMMO3AMEHSIEMOCTb CJIOB B peun. Kaxgoe ciIoBO
CUHOHUMMYECKOTO psifia IOJKHO ObITh CHHOHUMUYHO HE TOJIBKO OCHOBHOMY, HO
U BCEM OCTAJbHBIM CJIOBAaM HJAHHOW TPYyIIMbl. DTO 3HAYMUT, UTO IO - KpanHeu
Mepe, Kakoe-TubOo OJHO 3HAYEHUE JIOJDKHO OBbITh XapaKTEPHO JISl BCEX YJICHOB
CUMHOHUMUYECKOro psjaa. B maHHOM uccienoBaHuu clioBo fat CHFHOHUMUYHO KO
BCEM ocCTalibHbIM. llpunararenvubie stout, heavy, plump, chubby, overweight,
obese, fleshy, portly, corpulent UMEIOT Pa3IUYHYIO CTWIMCTUUYECKYIO OKPACKY.
[TpunararensHblie Fat, stout v heavy onuChIBAIOT JIIOJIEU MOJIHBIX U TOJICTBIX.

ITpunararensnoe Plump v chubby B GOJBIIMHCTBE CIy4aeB HUCHOJIb3YIOTCS
IIPpU OMMCAHMU JKEHIIWH U JIeTeH U MepeaaeT OTTCHOK YMUJICHUSI M BOCXMIIICHUS.
[TpunaratensHoe Portly uctionb3yeTcs B peuu sl ONMUCAHUS MYKUHH CPEITHETO
BO3pacra, oOnagamnmx  OOJbIIMM, KPYIJIBIM  JKMBOTOM. AHIJIMYaHE
UCIIOJIB3YIOT overweight, eciin yenoBek BecuT 0oJbiiie HopMbl. [IpunaratenbHoe
Obese onuchbIBAET JIIOJIeN, cTpaaaromnux oxupenueM. [IpunaratensHoe Fleshy
yKa3blBae€T Ha HAJIM4YME U3JIMIIHEH Mscuctoctu B Tene. IlpunarartenbHoe
Corpulent Taxkke ONUCBIBAET TOJICTBIX JIFOJEH, HO 3TO CIIOBO sBisETCS Ooliee
BEKJIUBBIM, YEM fat.

ITpu niddepeHIpoOBaHUT CUHOHUMOB cHauaja BBICTYIIAET
CTUJIMCTUYECKUII MOMEHT, [ajiee OOHapyXKUBAIOTCS U 0o0Jiee CyIIEeCTBEHHbBIE
pacxoxaeHus. Kak BUIUM, CHHOHUMBI, Ha3bIBas OJHO U TO JK€, BCerga 4eMm-
HUOYAb paznuuaroTcs. OQHAKO 3TU pa3iuyus 00s3aTelIbHO MPEANoaraloT Ux
HOMMHATHUBHYIO OOIIIHOCTb, OMPEACIISIIONYI0 OCHOBHOE CBOWCTBO CHHOHHMMOB,
BO3MOJKHOCTb 3aMEHbI B OIPEIEJIEHHBIX KOHTEKCTaX OJTHOTO CII0BA IPYTUM.

Crunuctuueckre  (QYHKIMM CHHOHMMOB  pa3HOOOpasHbl. OOIIHOCTH
3HAYEHUSI CAHOHMMOB MO3BOJISIET YIIOTPEOIATh OAHO CJIOBO BMECTO APYrOro, UTO
Pa3zHOOOpa3UT peub, JaeT BO3MOXKHOCTh M30€KaTh HA30MIMBOTO YIIOTPeOIeHUS

OOHHX M TCX XKC CIIOB.
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Takum o06pa3om, clioBa, BXOASAIINE B CHHOHUMMYECKUM PSM, KOTOPBIH
MIPEACTaBIsIeT COOOM HamOoJlee Y3KYH0 TeMaTH4YeCKyl0 00O0COOJEHHOCTH CIIOB,
KaK ye ObIUIO CKa3aHO, BCETJa OTPAaHMYCHBI IPHUHAMICKHOCTBIO K OIHOMY
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOMY pa3psiiy CI0B, K OJHOW YaCTH PEeUM, HO IOJIHOTO
TOXJIECTBA MEXAYy CHHOHMMAaMH HET, OHHM Pa3jIdyaroTcs IO CTUIMCTHYCCKOM
OKpacKe M OTTCHKaM 3HAYCHHUS.

Slpkass CHHOHMMHKA COBPEMEHHOI'O AaHIJIMMCKOTO s3bIKa - OJHO W3
CBUJICTEIILCTB €ro cloBapHOro OoratcTtBa. OHa JaeT BO3MOYKHOCTH BBIPA3UTh
caMble TOHKHE OIICHKH MBICIIH, BO3MOKHOCTb Pa3HOOOPA3UTh PeUb, JAEIACT SI3bIK

O6paBHBIM, I[CP'ICTBGHHBIM " BbIPA3HUTCIIbHBIM.
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I'TABA III. OCOBEHHOCTU CUHOHUMMWU B
PASHOCUCTEMHBIX SA3bIKAX
3. 1. TeopeTHuyeckne NpeanOCHLUIKH MOHATHSI CHHTAKCHYECKOl CHHOHUMMH B
TAAKUKCKOM M QHIJINHCKOM SI3BIKAX

CuHOHMMUS SIBIISIETCSI HAMMEHee M3YYeHHOH cepoil JTUHIBUCTHKE KakK B
JEKCUKe, TaK M B TpaMMaTHKe, a OCOOEHHO B CcHHTakcuce. bmaromaps
MHOTOYHUCICHHBIM HCCIICIOBAHUSAM, TOSBHUBIIMMCS B TIOCIEIHEE BpEMS W
MOCBSIIIIEHHBIM OTJEIbHBIM YaCTHBIM BOIIPOCAM I'PaMMATUUECKOW CHUHOHUMUH, B
HACTOSIIIEe BPEMs, MOXKHO CKa3aTh, pa3paboTKa 3TOro Bompoca Jajla MHOIOe
KaK B TEOPETUUYECKOM, TaK U B IPAKTUYECKOM IJIaHAX.

OnHUM U3 UCTOYHHUKOB OOOTAICHHUS PEUM BBIPA3UTEIBHBIMU CpPEACTBAMH
SBJISIETCSI CHHOHUMMKA, IMO3TOMY CHHOHUMMKA MPEICTABIISIET OCOOBIM MHTEpPEC
IS pa3paboTku mOpoOJieM, CBSI3aHHBIX C OOpbOOM 3a KyJIbTypy peud, C
U3YyUEHUEM SI3bIKa M CTWIS XYJOXKECTBEHHOM JUTEpAaTypbl W MYOJUMYHBIX
BBICTYILJICHHH, C 3a/JTa4aMU TTIOCTPOCHUS CTHITUCTUKH.

B cBs3M ¢ 3TUM M3yYEHHME JIEKCUKO-IPAMMATUUYECKOW M CHUHTAKCHUYECKOU
CHHOHUMHH TPHOOPETAET HE TOJBKO TEOPETUUECKYI, HO U IMPAKTHYECKYIO

3gaynMocTb. O0TagjaHue 3HAHUEM CHHOHUMHUU HAET BO3MOKHOCTH OOBSCHUTH

HAIpaBJICHUE PA3BUTHUSA SI3bIKA, MYTH U CIOCOOBI M3MEHEHUS Pa3JIUYHBIX €rO
CTOPOH, a Takxke oO0Jierdyaer IOCTyn K OOoraTcTBaM BBIPa3UTEIbHBIX CPEJICTB
peuu, MO3BOJISIET MPEACTABUTh UX B CUCTEME, YTO OCOOEHHO HEOOXOIMMO IpH
M3YYEHUHU UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

B naHHOW auccepTallMOHHOW paboTe Mbl JE€1aeM MOIBITKY OIMCAHUS
HEKOTOPBIX CHUHOHUMHYECKUX PSIOB COBPEMEHHOIO AHIJIMMCKOTO SA3bIKA,
COCTOSAIIMX M3 CHUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMUA «BTOPUYHOM MpEAUKALUN» U
MPUIATOUYHBIX MPETOKEHUH.

IToHsiTHE CHUHOHUMHUM B SI3BIKE UCXOJUT U3 JIEKCUKOJIOTUH, TJI€ 3TO SIBIICHUE
OBUIO paccMOTpeHO netanpbHO. Ho B mocnenHee BpeMsl 3TOT TEPMUH Hayall
UCIOIB30BaThCcd B (DOHETHKE, TpaMMATHUKE M CHHTAKCUCE. XOTS TEPMUH

«CHUHTaKCH4YeCKad CUHOHHUMU S n IMOJIydYunia BCGO6H_IGC IIPU3HAHUC B
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JIMHTBUCTUYECKON JIMTEpAType, HO TPAKTYETCSd OHO [aJ€KO HE OJHO3HAYHO.
PaccmoTpuM KpaTko TpPaKTOBKY CHHTAKCMYECKONW CUHOHMUMHHU CO CTOPOHBI
PA3IUYHBIX A3bIKOBEIOB.

JluarBuct A. M. IlemkoBckuii OBIT TMEPBBIM KTO PACCMOTpEI TEPMHH
«rpaMMaTUYECKHE CHHOHUMBI». M3ydas BOIpOC O rpaMMaTUYeCKO CHHOHUMUU,
OH JaéT eil Takoe ompeelieHUue: «3HAYEHHUS CIIOB M CIOBOCOYETAHMM, OJIM3KHUE
JIpyr Jpyry IO HUX TpaMMaTH4YeCKOMYy 3HaueHuio». Ero uHtepecoBayno TO,
KaKUMH SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMU MOJXKET OBITh BhIPa)K€HA OJTHA U Ta YK€ MBICIb.
B ocHoBe ero wucciaegoBaHusi — OJIM30OCTh pPa3HbIX KOHCTPYKLUMH IO
rpaMMaTHYE€CKOMY 3HAYEHHUIO.

A. M. TlemikoBCKUI pa3aenuil rpaMMaTHYECKUE CHHOHUMBI Ha JIBE TPYIIIIbI:

a) Mop¢hoJIOruIecKre

0) CUHTaKCHUYECKHeE.

Kpome TOro, oH oOTMe€YaeT, 4YTO CTHWIMCTUYECKHME BO3MOXHOCTU B
CUHTAKCHUCE TOpa3fgo MHOrooOpa3Hee W 3HauuTelibHee, ueM B mopdosoruu. B
CUHTaKcuuyeckue CUHOHUMBI A. M. IlemKOBCKMM paccMaTpUIOTCS pa3jidyHbIC
crydyanm COMMKEHUs 110 3HAYEHHIO BCEBO3MOJXKHBIX TI'paMMaTHUecKux (opm
(BpeME€H, HAKJIOHEHMH), pa3InYHbIe CXeMbl TOCTPOCHUS MPETIOKEHUS, TIPEJIOTH
U COIO3bl, a TaKXe BO3MOXHOCTb 3aMEHbl MMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO
MECTOMMEHHUEM.

B  pesymbraTe  BBIpaOaTBIBAIOTCA ~ ONpEAeiEHHBIE  KIacCCHU(UKAIIUH
CUHOHUMUYECKNX KOHCTPYKUMH. CHHOHMMBI Pa3JEISIlOTCS Ha pa3JIuyHbIC
ypoBHHU:  MoOp(dosornyeckre, JEeKCHYECKHE, CIOBOCOYETAHHS,  IPOCTOE
MPEAJIOKEHNE, CII0KHOE MPEJI0KEHUE, CTOBOOOPA30BAHUS.

PaccmMoTpuM y pa3iuyHBIX JIMHTBUCTOB CJIEAYIOIIME XAPAKTEPUCTUKHU
MTOHSTHS CUHTAaKCUYECKOMN CUHOHUMUM: oIpe/ieJIeHuE, KpUTEPUU
CUHOHUMMYHOCTU CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKIIMM, Kiaccuukaius, a Takxke

MOHATHUA CHHOHUMHNYCCKOTI'O psAda 1 CUHTAKCUYCCKOT'O ITOJIA.
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PaccmoTpenne pa3iauyHBIX OIPEACIICHUH, MpeajaracMbIX JIMHTBHCTAMH,
MOYEPKUBAECT HA TO, YTO BCE OHHU COACPKAT yKa3aHHEe Ha OOIee 3HAUYCHHE,
KOTOPOE MOXKET IPOCIICKUBATHCS B CPABHUBAEMBIX KOHCTPYKITUSX.

ITpodeccop A. H. I'Bo3meB ompeneasieT CHMHTAKCHYECKHE CHHOHHUMbBI KakK
«mapaielibHbple 000POTHI SA3bIKA, KOTOPHIC OTIMYAIOTCS TOHKMMU OTTEHKAMU B
3HAYEHUSX U ITIO3TOMY BO MHOTHX CITy4asiX MOTYT 3aMEHSTh APYT Apyray.

A muarsuct B. I1. CyXoTHH BBIACHISAET MOJ CUHTAKCUUYECKUMH CHUHOHUMAaMH
«TaKUe pa3INYaIoKecs MO CTPYKType COCAWHEHUS OJHUX M TeX e CJIOB
(cToBOCOYCTAaHUS), a TakkKe IPEIJIOKEHHS, HUX dYacTh M Oojiee CIIOKHbBIC
CUHTaKCUUYECKHe 00pa30BaHUs JAHHOT'O SI3bIKa B JAHHYIO 3IIOXY €r0o pa3BUTHS,
KOTOPBIC BBIPAXXAIOT OJHOPOJHBIC OTHOIICHHWS W CBSI3M SIBJICHUM peabHOU
NEHUCTBUTEIIBHOCTI.

Hekotopble JHMHIBUCTBI MPH H3YYCHUU CHUHTAKCHYECKUX CHHOHHMMOB
ONPEACISIOT TO OJM30CTh TI'PaMMATHYECKOTO 3HAUEHUsS WM CXOJIHbIC
CUHTAKCUUYECKHE OTHOIICHUS, TO OJHO M TO K€ COACPIKaHUE WU TOXKIESCTBEHHOE
ob11e cMpIciIoBOe 3HaueHue. [IpuMepoM 3TOMYy MOTYT MOCIYXHUTh CIIEAYIOIIee
onpeelIeHHE:

«CHHTaKCHYECKMMHM  CHHOHMMAaMH KaK  CIIOBOCOYETAaHMH, TaK U
NPEIIOKEHUH, MBI CUHUTAEM TaKue KOHCTPYKIIMHM, B KOTOPBIX COJCPIKUTCS
TOXJIECTBEHHOE OOIIECMBICIIOBOE 3HAUEHUE, CO3/IaBaeMOe CIIOBAMU, JIEKCUUECKH
ONM3KMMM 110 3HAYEHUIO, BBIMOJIHSIONMMUA OIWHAKOBYIO (YHKIIHIO, HO
CTPYKTYPHO Pa3jINYHO OPraHU30BAaHHBIX, OJTHAKO CIIOCOOHBIX 3aMellaTh OHA
IPYTYI0, HAIIPUMED, B CJIOBOCOUYETAHUSX: OTIIOBCKUI JOM, JOM OTIIA;

YeJIOBEK C KPUBBIM HOCOM, KPUBOHOCHIN YEIOBEK...» WU «CHHTAKCHUUCCKHE
CHMHOHUMBI — 3TO JIIOObIe CHHTAKCHYECKHE EIUHMIIBI, ITOCTPOCHHBIC 10
pa3IUYHBIM ~ MOJCISAM, HO O00O3HAyalolmde CXOAHbIE CHHTAKCHUYECKHE
OTHOIIIECHUS.

[Ipu omnpeneneHUH CUHTAKCMYECKUX CHHOHMMOB, B IIEPBYIO Ouepeib,
npodeccopa A. M. IlemKOBCKUNI UHTEpPECYeT, CTUIMCTUYECKAss CTOpPOHA

BOIIpocCa, 110 €ro MHCHHUIO «CMHTAKCUYCCKHEC KaTCIrOpHUHn OOBIYHO BBISIBIISIIOTCSI B
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(hopMe HECKONBKHMX CTHUINCTUYECKUX CHUHOHHMMOB, KaXKObIH M3 KOTOPBIX MMECT
CBOM JIONOJIHUTEJIbHBIE CTHJINCTHUYECKME OTTEeHKW». Ilpum wuccienqoBaHuu
CUHTAKCUYECKUX CHUHOHHUMOB OH PAaCCMAaTPUBAET IIPEMIOKEHUS C PA3TUYHBIM
MOPSIJIKOM CJIOB: IIPEIIOKEHUS C MPSIMBIM 1 MHBEPTUPOBAHHBIM MOPSJIKOM CJIOB,
pa3jIMuyHble MO3ULUMHA YIECHOB IMPEIJIOKEHUS B COCTABE MPEIIOKECHUS,
CJIOBOCOYETAHUS C pa3JIMYHBIM BO3MOKHBIM PACITOJIOKEHUEM UX KOMIIOHEHTOB.

Jlunreuct A. M. TlemkoBckuil yka3plBaeT Ha MaTepuaje PYCCKOro s3bIKa
Ha BO3MOXXHOCTb KOMOWHHPOBAHHUS B II€PECTAHOBKAX UJICHOB IIPEIJIOKCHUS.
JlaHHBIN SI3BIKOBEJT CYMTAET, YTO CBOOOHBIN MOPSIOK CIIOB SIBJISETCS «TJIABHOU
COKPOBUIIHUIIEH CHUHTAKCUYECKOM CHUHOHMMUKHM PYCCKOro si3bika». OIHAKO
JIaHHbIC YTBEP)KJICHUSI HE HAIIJIA JI0Ka3aTelbcTBa B padbote A. M. IlemKoBcKkoro
«OTHOILIIEHUST ~ PA3JIMYHOIO  CJIOBOPACHOJIOKEHUS B NPEIJIOKEHUM U
CUHTAKCUYECKOW CHHOHMMHUKE». He HaxoamM y HEro TakXe KpPUTECPHUEB
YCTAHOBJICHUSI CHHTAKCUUYECKUX CHHOHUMOB. be3yClIOBHO ClieAyeT COTIacuThCs C
N. M. XunuHbIM B TOM, UYTO NOJOOHBIE NPEIJTOKEHUS, OTIAYAIOIIAECS
TOPSIJIKOM CJIOB, HEJIB3S1 CYUMTATh CHHTAKCUUYECKUMU CHHOHUMAMU.

HMcxonst u3 BBINENU3TTOKEHHBIX OIPEACICHUN CUHTAKCUUYECKUX CUHOHUMOB,
MOXHO COTJIACUTBCA C OIPEACIICHUEM, JaHHBIM 3TOMYy sBJieHH0 WM. M.
KununbiM:

«CHHTAaKCUYECKUE CHHOHUMBI — 93TO MOAEIM TaKMX CHHTAKCHUYECKHUX
KOHCTPYKIIMM  (MpeAIokKEeHUH, OO0OpPOTOB, CJIOBOCOUYETAHUU M  pPa3IUYHBIX
MPEIJIOKHO-UMEHHBIX COYETAHMI), KOTOpPbIE HMEIOT TOXIASCTBEHHBIC WJIIH
OJIM3KHE CMBICIIOBBIE 3HAYEHMS, OOJIaaloT aJleKBAaTHBIMU TI'paMMaTHYECKUMU
3HAYCHUSIMH, BBIPAKAIOT CXOQHBICE CUHTAKCHYECKHE OTHOIIEHMS U CIIOCOOHBI B

OHpCI[eJ'IéHHbIX YCIIOBHUAX KOHTCKCTA K B3AUMO3aMCHC».
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3. 2. Kpurepun CHHOHUIMHYHOCTH CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUI 1
KJIaccu(puKanus CHHTAKCH4eCKMX CHHOHMMOB B TAJKUKCKOM M
AHIVIMIICKOM SI3bIKAX

Kaxue oce kpumepuu cunonumuunocmu cunmaxcuyeckux xoucmpyxyuii? Ha
9MOM 8ONPOC Mbl HE MONHCEM 0OHOZHAYHO OMEEMUNb , MAK KAK HAX00UM UHO20d
COBEPUIEHHO NPOMUBONOJIONCHbIE MOUKU 3peHUs no obcyxcoaemoi meme. Tak,
npogpeccop Apyesa B. H. cuumaem, umo ocHosanuem OJisi 6blOeNeHUs.
CUHMAKCUYECKUX —~ CUHOHUMOB.  «CXO00CMBO  2PAMMAMUYECKO20 — 3HAYEeHUs U
CMPYKMYPHYIO OAU30CTbY,

npogeccop E. M. I'ankuna-Dedopyx svioesisiem maxue 0CHOBHblE NPUSHAKU.

1) cmbIciOBasi OOIIHOCTH, COOOYCIOBJIEHHAS BIAJAIOIIUM JIEKCUYECKUM
3HAYEHUEM OOJIBIIIMHCTBA CII0B, BXOISIIUX B CHHOHUMHUYECKHE KOHCTPYKIIUH;

2) BO3MOXKHOCTb B3aMMO3aMEHbl HA OCHOBE CMBICIIOBOM OOIIHOCTH;

3) paznuuHasi rpamMmMaTudeckasi oOpMIIECHHOCTb, HE TOJIBKO B OTHOIIEHUU
yHnoTpeOJIeHUsT pa3IMUHbIX (DOPM YaCTel peur, HO M Pa3INYHbBIX YACTCH PEUM.

ITo aToMy Bompocy MHeHue sizbikoBena B. I1. CyxotuHa cuurtaercs OoJee
MPaBUJIBHOW U MPU3HAHHON TOUYKOM 3pEHMS: «... OJITHUM U3 HauOoJiee Ba’KHBIX

00 BEKTUBHBIX IIPU3HAKOB CHHOHHMMHWYHOCTH TCX HWJIM HHBIX CHHTAKCHYCCKHX

00pa30BaHUN SIBJISIETCS BOBMOKHOCTb B3aMMO3aMeH 0e3 HapyIIeHUsI OCHOBHOTO
3HAYCHUS COMOCTABIISIEMBIX COUETaHUM. B3anM03aMeHIEeMOCTh CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKIIMM — BECbMa CYIIECTBEHHBIM I10KA3aTelb CUHOHUMHUYHOCTHU, XOTS
BO3MOXHOCTH TAaKOrO poJa B3aMMO3aMEH OrpaHUYEHbD». TakuM oOpa3oMm,
B3aWUMHOCTb 3aMEHBI OJIHOM CUHTAKCUYECKOM KOHCTPYKUMU APYTON BBIIECIISIETCS
B. II. CyXOTUHBIM Kak OCHOBHON MNpPH3HAK CHHTAKCMYECKUX CHHOHUMOB U
BBOJUTCSI UM B OIPEAECTICHUE MOHSATUA CUHTAKCUUYECKNX CHUHOHUMOB.

Crnenyet nogaepxatb yTBepkacHue yuéHHoro M. M. Kununa B ToM, 4TO
B3aUMO3aMEHSIEMOCTD - 3TO OJIMH U3 BAXXHBIX KPUTEPUEB CUHOHUMUYHOCTH, TAK
KaK UMEHHO B HEW 3aKJII0YAETCS CMBICIT SIBJIECHUSI CHHOHUMMUHU.

JIiss ~ yCTAaHOBJIEHUSI ~ CMHOHUMMWYHOCTHM  CHUHTAKCUYECKHX  MOJIEIIEN

OIpeeNsieTcsl S KpUTEPUEeB:
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I. BO3MOXHOCTh B3aMMO3aMEHSIEMOCTH CHHTAKCUYECKUX MOJEIECH B
OJMHAKOBOM CUHTAKCUYECKOM OKPYKEHUU.

2.  TOXIECTBEHHOCTb CMBICIOBOIO 3HAYEHMS PA3JIUYHBIX IO CTPOCHUIO
MOJENEN.

3.  AJEKBAaTHOCTb TI'pPaMMATUUYECKOIO 3HAYEHUS M Ha J3TOM OCHOBE
BBINIOJITHEHUE MOJEISAMUA B CTPYKTYpe MPEAJIOKEHUS OJHUX U TeX Ke
CUHTAKCUYECKUX (PYHKIIUH.

4.  OOUIHOCTb CTPYKTYPHOT'O CTPOCHUS MOJEIIEH.

5. OxBar JI0CTaTOYHO OOJBIIOTO Kjacca CJIOB, KOTOpPbIE MOTJIM Obl
CIIY’KUTb JIJIs1 HAITIOJITHEHUS CHHOHUMUYECKUX MOJIEIIEH.

IlepBas kputepus siBisieTcss HamOoJiee BaxHbIM. OH sIBIIeTCSl HamOoJiee
OOIIMM JIJII MHOTHUX S$I3BIKOB, a APYIM€ KPUTEPUU MOTYT BUIOU3MEHSITHCA.
[TosTOMY 3TOT KpUTEPHUIL MOKHO CUUTATH OCHOBHBIM.

JIOTIOJIHUTEJIbHBIM ~ KPUTEPUEM  CHHOHUMUYHOCTH  MOJEJIEH  MOXKET
MOCITY>)KUTh BO3MOXKHOCTh MEPEBOJA KAKAOU U3 CHHOHUMUYECKUX KOHCTPYKITUNA
A3bIKA OPUTHHAJIA COOTBETCTBYIOIIMMU CUHOHMMUYHBIMU MOJEIISIMU SI3bIKA, HA
KOTOPBIN JEIaeTCs IIEPEBO.

N3ydyeHHOCTh [TAHHOTO WCCIIEIOBAHUSI CHUHTAKCUYECKOW CUHOHUMUU
MO3BOJISIET TPOBOAWUTH BCEBO3MOXHBIE KITACCU(DHUKAIIMM  CHHTAKCHUYECKHUX
CHHOHHUMOB B Pa3HbIX IUIAHAX U C Pa3jIAYHbIX TOo4yeK 3peHus. [losmHas, TouHas
Kmaccuukamms BakHa U HEOOXoaWMa, HO OHAa MOJXET OBITh YCIICIIHO
MpoBeAcHA JIMIIb B TOM Cllydae, €CJIM BBISIBJIGHA M OIIMCAaHa MOAPOOHO
CMHOHUMUKA MOJIEJIE. B IMHIBUCTUYECKOU JIUTEPATYPE CIHOKUIUCH CIICAYIOIINE
BUIbI KIaCCU(UKALINIA.

Co croponsl npodeccopa E. U. Illeraensca omnpenensieTcs Mo 3HAYCHHUIO
MEKACIIEKTHbIE M BHYTPHMACHEKTHbIE CHHOHUMBI. Iloj MeXacneKTHBIMU
npodeccop MOHUMAET BBISIBJICHUE BCEX BOBMOJKHBIX B SI3bIKE CIIOCOOOB Mepeaayun
JTAHHOT'O 3HAYEHMS HE3aBHCUMO OT TOTO, SIBJISIOTCS JIM OHU I'PaMMaTUYECKUMU
win HeT. VIcxomHOW mMo3uIued sBISETCS MPU 3TOM (PaKT AEHCTBUTEIbHOCTH,

HpeTBOpéHHOfI B COACPKAHUU MBICIIN. BHYTpI/IaCHeKTHBIMI/I CHMHOHHNMaMHn
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SBJISIOTCS JIMIIb OJHOPOJHBIE BEIMYMHBI. BHYTpHACHEKTHbIE CHHOHUMBI
MOAPA3AETAIOTCS HAa CUCTEMHBIE W KOHTEKCTyalibHble. [lo mHenuro E. U.
[llennenbca CUCTEMHBIMH, CUHUTAIOTCS OJHOPOIHBIC TI'paMMaTHUeCKHe (HOPMBI
(CTPYKTYpBbI), «COBIAJAAIONINE B CBOEM OCHOBHOM I'paMMAaTHYECKOM 3HAUEHUU U
pa3IUyaroNIUecss  JIOTIOJIHUTEIbHBIMM  I'PAMMAaTUYECKUMHU  3HAYCHUSMH |
00bEéMOM 3HaueHui». I'pammatudeckue Gopmbl (CTPYKTYPBI), COMMKAIOITHECS
MOJl J1aBJIEHHWEM KOHTEKCTa B OJHOM M3 CBOMX I'PAaMMATHYECKUX 3HAUYEHUH,
00pa3yroT KOHTEKCTyaJIbHbIE CHHOHUMBI.

VYuennsiit JI. FO. MakcuMoB ornpe/ensieT CHHTAaKCUYEeCKME CUHOHUMBI Ha
YPOBHE CJIOKHOTO TMPEIIOKEHUS, pa3indas OJHOTHUIIHBIE W PAa3HOTUITHBIC
CUHOHUMBI. OJHOBPEMEHHO OH pPacCMAaTpPUBAET CTpaTU(HUKAIUSI CUHOHUMOB B

CTPYKTYPHOM IIJIAHC, TAC OH pa3jinidacT CHHOHHUMHUYCCKHNC KOHCTPYKIUKU OAHOI'O

YPOBHSL:
a) CUHOHUMBI Ha MOP(OJIOTUUYECKOM YPOBHE;
0) CUHOHUMBI HA YPOBHE CIIOBOCOYETAHUM;
B) CUHOHUMBI Ha YPOBHE MIPOCTOTO MPEITIOKEHUS;
r) CMHOHUMBI Ha YPOBHE CJIOKHOT'O TIPEAJIOKEHUS;
) CUHOHUMBI HA YPOBHE CUHTAIMAaTUYECKOT O YJICHEHUS;

CuHOHUMMSI 000COOJIEHHBIX KOHCTPYKIMI M NPUIATOYHBIX MPEIIIOKEHUH,
OH COOTHOCUT NPEIIOKHO-ITAAESKHBIX KOHCTPYKIMA UM NPUAATOYHBIX
MPEIIOKEHUN K CHHOHUMUYECKUM KOHCTPYKIUSIM PA3HOTO YPOBHS.

C TOYKM 3peHUs CTPYKTYpPbl CUHOHUMHYHBIX CHUHTAKCUYECKUX EIUHUILl B
psiie  CTPYKTYp BBIACNSIIOTCS PABHOCTPYKTYPHBIE U PA3HOCTPYKTYPHBIE
00pa3oBaHus. CuHOHMMaMM MOTYT BBICTYIIATH TOJIBKO JIVIIb
PaBHOCTPYKTYpPHBIE CHUHTAaKcuueckue enuHuibl, cuntaer M. M. KosryHOBa.
[TpotuBononoxkHOrO MHEHUs NpuaepxkuBatoTcs yueHHole B. I1. Cyxotun u E.
N. lennensc JI. FO. MakCUMOB CUMTAET BO3MOKHBIM BUIETh CHHOHUMMIO KaK
MEXIy paBHOCTPYKTYPHBIMU, TAK U PA3HOCTPYKTYPHBIMU OOpa30BAHUSIMU.

@akThl S3bIKa MOKA3bIBAIOT, YTO CUHOHUMHYHOCTH MOXET HAOII0JaThCA

Kak B cepe paBHOCTOPOHHUX, TaK U B cpepe pa3HOCTOPOHHUX EAUHUII.

67



P. I'. IluortopoBckuii oTMeUaeT SI3bIKOBbIE U peYeBble CHUHOHMMBIL. [loj
pEUEBBIMM CHHOHMMAMHM OH IIOHMMAaeT CjJoBa MW (pas3bl, BBIPAXKEHHS U
rpaMMmaTuueckue (OpMbl, «KOTOpbBIE JIMIIb B OIPEICIEHHOM KOHTEKCTE WU
ocoboM  MeTaOpUUYECKOM  YIOTPEOJCHWU  CTAHOBSTCS  OKBHBAJCHTAMU
SI3BIKOBBIX CUHOHUMOB).

I/ICXOI[H M3 BbINICHU3JIOXKCHHOI'O, CIICAYCT pas3jindaTb CICAYIOIIHNC THIIbI

CHUHOHUMOB:
1. CUHOHUMHYHBIE MOJIEJIM CIOBOCOUYETAHUM B CTPOE 3JIEMEHTAPHOI'O
MPEIIOKECHUS;
2. CUHOHUMUYHBIE MOJIEJIN 3JIEMEHTAPHBIX MPETIOKEHUN;
3. CUHOHUMHUYHbBIE MOJEIN CHUHTAKCUUYECKMX €IMHMII B COCTaBe

CIIO’)KHOTO U OCJIOKHEHHOTO MPEJIOKEHNI;

4. CUHOHUMHWYHBIC MOJEIN LEIbHBIX CIIOXHBIX MPEIIOKEHUN WU
0oJ1ee yCI0KHEHHBIX CHHTAKCUYECKUX 00Opa30BaHU.

[To 06BEMY 3HAUEHUM CMHOHUMMYECKMX €OUHUI] UX KJIACCU(PUUUPYIOT Ha
MEKACIIEKTHBIE W BHYTPUACIEKTHbIE. B CTHUJIMCTUYECKOM TIIJIAHE BBIACISIOT
KHUXHbBIE, PA3TOBOPHBIC U HEUTPAJIbHBIE CHHTAKCUUECKUE CHHOHUMBI.

CHUHOHUMHMYECKUN PSiI MOXKHO CUYHATATh ONPEIACIEHHONW TMOACUCTEMOM
MOJIeNIe, KOTOpble OOBEAUHSIOTCS OJlaroaapsi BBIPAXKEHUIO OJHUX U TEX XKe
CUHTAKCUYECKUX OTHOILIEHUM PA3HBIMU TIPAMMATHYECKUMU KOHCTPYKLIUSIMU.
SIBnsIsACh TOJCUCTEMON B OOIIEM CUCTEME CHUHTAKCHCA, CUHOHUMHWYECKUU PsifT
SBJISETCSI OTKPBITHIM, HE3aKOHUEHHBIM OOpa30BaHUEM, CIOCOOHBIM Ha
W3MEHEHUS, JOINOJHEHUS, YMEHBIIEHUS B CBSI3U C  W3MCHCHUSIMH,
MIPOUCXOSIINMU B A3BIKE.

CHUHOHMMHMYECKUN psJi BO3HUKAET W3 TAKOTO OINHCAHUS $3bIKa, IIPH
KOTOPOM SI3BIKOBBIE EIMHUIIBI TMPEACTAIOT B HX BaXHEHIINUX (QYHKIUIX,
pacKpbIBasi CBOM CHHTArMaTUYE€CKHUE CBOMCTBA (JIEKCUYECKYIO M CUHTAKCUYECKYIO
COUYETAEMOCTb, TUIIOBBIE KOHTEKCTBHI peaIM3allii OCHOBHBIX TI'DAMMATHUYECKUX
KaTeropuii u ap. ). Ilpu 71aHHOM OoNMCaHUU S3bIKAa IPaMMaTHKa MPEACTAET Kak

Ha6op SI3BIKOBBIX CPCICTB, HCO6XOI[I/IMBIX I BBIpAXKCHUA TOT'O HIIM HMHOTIO
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noHaTusi. OAHAKO BaXEH HE TOJBKO MEPEYEHb CPEIACTB, BBIPAKAIOIIUX
OTIpe/IelIEHHOE CoJIep)KaHMe, a TIpaBWia, IPUUUHBI U YCIIOBUS UX YIIOTPEOICHU,
T. €. IpaBwia QYHKIUOHUPOBAHUS TAHHBIX CPEJICTB.

B 3TOM mpuHIIMIIE OMMMCAaHMS S3bIKA SICHO MPOSBIISIETCS (yHKIIMOHAIBHOCTD
MoJXo4a K MCCIEIOBAHUIO SI3bIKA, 4YTO SBIISIETCA aKTYaJIbHOW 3ajaueil B
TeopeTndeckoil TuHreuctuke. Emé B. ['ymMm00abaT niucal, 4ro «caM s3bIK €CTh HE
npoaykT aesteabHocTu (Ergon), a nesrenpHocTh (Energia)».

DTO OIpeAesieHUe UMEET BaXKHOE 3HAUYEHHUE JJIs1 OMMMCAHUS U MPEINOIaBaHUs
WHOCTPAHHOTIO S3bIKA.

Jlis ompeneneHuss pedyd Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE HEIOCTAaTOYHO 3HATh
OCHOBHOM MHBEHTaph sI3bIKa (CIIOBAPb, TPaMMAaTHYECKUE POPMbI U KOHCTPYKITUU
u 7ap. ). HeoOxonuMo oOBIageTh 3aKOHOMEPHOCTSIMM OOpa30BaHUs U
(GYHKIMOHUPOBAHUS  SI3BIKOBBIX  eauHUIl. ~ CHHTAaKCMYECKUE  IUHUIIBI
oOpa3yloTcsi B pe3yjbTaTeé  CEMAaHTHYECKOTO W CUHTAKCHUYECKOIrO
pacrpocTpaHeHus cioBa. [ToaToMy 3HaueHUE CIOBOCOYETAHUS U MPEITIOKEHUS
KaK OCHOBHBIX €IWHUI] CHUHTAKCHCA MPEACTABIsAECT COOONU JUATCKTUYECKOE
€IUHCTBO JIEKCMYECKOTO Y TPAMMATHYECKOTO 3HAUCHUSI.

3. 3. CUHOHUMMYECKHH PSAI U CHHTAKCHYECKOeE M0JIe B TAKMKCKOM U
AHIVIMHCKOM SI3bIKAX

AKCHYECKOe 110JI€ B TAPKUKCKOM M aHTJTMUCKOM SI3bIKAX

M3 nmaHHOrO oOmnpeneneHus: CUMHTAKCUYECKOM CHMHOHUMHUU BBISBJIEHO, UTO
COOCTBEHHO O CUHOHHMMHKE B CMHTAKCHUCE peub UJET B TOM Ciydae, Korjaa s
BBIPAXXEHUSI JAHHOTO OTHOIIEHMS B $S3bIKE€ HAJIWYECTBYIOT JBE WU OoJiee
CUHTAKCUYECKMX  KOHCTpyKIMu. Habop  Takux  paBHO3HAUHBIX  WJIU
HSKBUBAJICHTHBIX  CUHTAKCHYECKHUX  KOHCTPYKUMH  MOpEACTaBIsIET  COOOM
CUHTAKCUYECKUI WJIM CHHOHUMUYHBIN psifi. KoTnyecTBO 4jIE€HOB B TOM WM UHOM
CUHOHUMUYHOM PSJIy MOKET ObITh pa3ianuHbIM. Hanbosee pacnpocTpaHEHHBIM
CIIy4aeM SIBJISIETCS CMHHOHUMUYHBIM PSJI, COCTOAIMN U3 JABYX WU TPEX, PEXKE —

YETBhIPEX, MSATU WK OOJIEe UJICHOB.
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ITpn onucannm cuaTakcuueckoro psaa mpodeccop H. FO. IlIBenoBa Taxske
ompeesseT HAOOp KOHCTPYKIIMNA, KOTOPBhIE B CHUCTEME S3bIKa O00JaaaroT
CIIOCOOHOCTBIO B3auMMO3aMeIIeHUs, Onarogapsi ux oOIIeMy IpaMMaTHUYECKOMY
3HAYEHUIO, WU CIIOCOOHOCTBIO YMOTPEOIAThCS B MACHTUYHBIX (YHKIUAX. DTa
CIIOCOOHOCTh K  B3aMMO3aMEIIEHUIO,  OIUparoIascsi Ha  OOIIHOCTH
rpaMmaTuuecko cemanTuku, noiayuwna y H. FO. IlIBegoBoii Ha3BaHuWE
(hYHKIIMOHAJIbHO-CMBICIIOBOM COOTHOCUTEIBHOCTH.

Paznuyarot a1Ba BUj1a COOTHOCUTEIBHOCTU: COOCTBEHHO COOTHOCUTEIIbHOCTh
u ayo6setHocTh. COOCTBEHHO COOTHOCHUTEIBHOCTH MPEJACTABISET COOON HU UTO
MHOE, KaK CHHTAKCMYECKYI0 CHHOHUMHUIO KOHCTpyKuMK. OHa mnpeamnosaraer
BO3MOKHOCTh B3aMMO3aMEIICHUSI KOHCTPYKIMNA, OOBEAUHEHHBIX OOIIHOCTHIO
rpaMMaTUUYECKOTO 3HAYEHHUs, HO pa3iuyaronuxcsa mo ero otrreHkam. Iloa
TyOJIETHOCTHIO TIOHUMAETCSl CMBICIIOBass M (DyHKIIMOHAJbHAS PaBHO3HAYHOCTH
KOHCTPYKIIUM, MOJIHOCThIO HAKJIAJBIBAIOIIMXCS APYT HA Jpyra BHYTPHU OOIIEro
rpaMMAaTHUYECKOTO 3HaueHUs. [103TOMYy CMHTaKCHUeCKUU psa B TOJdKoBaHuu H.
[O. I1IBenoBOI MOXXHO Ha3BAaTh CHHOHUMUYHO-BAPUATUBHBIM PSIAOM, T. K. B HEM
OO0BEIMHSIOTCS CHHTAKCUUECKHNE CHHOHUMBbI U BAPUAHTHI.

E. U. lllenaenbc noque€PKUBAET HA pa3IMUNE€ CHHOHUMOB U BAPUAHTOB: «...
pa3inure MeXay rpaMMaTUHYECKUMU CHHOHUMAaMM U BapUaHTaMU B CJIEAYIOIIEM.
['pammaTHueckasi CHHOHUMMSI OOBEANHSIET PA3IMUHbIE CHHTAKCUYECKUE MOJIETIH,
KOTOPBIE OTJIUYAIOTCS JAPYr OT Apyra Kak CTPYKTYPOH, Tak U COJEpPKAHUEM.
Paznuumne B colepkaHUM KacaeTrcsi CHUCTEMHBIX T'PAMMATHYECKHX 3HAYECHUI,
00JIaJalOIMX  CUCTEMHBIMU  PETYyJSIpHbIMHA  MOKa3aTeassMU.  3HAUYEHUE
CUHTAKCHYECKUX MoJiejied OJM3KO, HO HUKOT/Aa TOJHOCTHIO HE COBIIAJAET.
BapuaHThl MOJIENIM — 3TO U3MEHEHUS BHYTPU CAMOW MOJIEIIN, HE IPEBPAIIAOIINE
€€ B MHYIO MOJIeJIb. BapuaHThl MOTYT ObITh 3HAUYUMBIMHU B TOM CIIy4ae, €CJId OHU
BBIPAXKAIOT AKTYAJIbHOE WICHEHUE MPENJIOKEHUS, CTUIUCTUKO-3MOIIMOHAIIbHbBIE
OTTEHKH M JIpyrue HECUCTEMHbIC 3HaueHHus. BapuaHTbl HE3HAUYMMBbI, €CIIU OHU
CBSI3aHBI C KOJIEOAHUSIMU T'PaMMaTHYECKON HOpMbI. He3HaUUTEIbHBIE BAPUAHTHI

NMCHYIOTCA CHUHTAKCHYCCKUMHU JIY6J'IéTaMI/I. BapI/IaHTBI HE SABJISAIOTCHA
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CHHOHMMAaMHM, TaK KaK. OHM JUOO CXOJHBI MO 3HAYCHUIO (IyOJeThl), TMOO HX
CMBICIIOBOE Pa3IMYUe HE 3aTPAruBaeT CUCTEMHBIX TPAMMATHYECKUX 3HAUCHUI.

['pynma CHMHTAaKCUYECKUX BapMAHTOB COCTABJISICT BapUATUBHBIA Psij,
KOTOPBIN pa3nuyaeTcss OT CHHOHUMHYECKOTO psiia B CHHTAKCHCE.

B  cuHTakcmueckoM  psjy = OPUHATO  CYUTATh IO  JOMHUHAHTY,
CHHTAKCHYECKYIO KOHCTPYKIIMIO, KOTOpas SIBJISETCS OCHOBHBIM KPHUTEPUEM s
BCEro psija M OIpeessieT ero OCHOBHOM XapakKTep. DTa KOHCTPYKIUS OOBIYHO
BBIpaXKaeT OCHOBHOE M OoJiee EMKOE 3HAUEHHE, KOTOPOE pa3IMdaeTcs, HEPEaKo,
1 0oJiee MUPOKUM U YHUBEPCATIbHBIM UCIIOJIb30BAHUEM.

Tak, HampuMep, B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE JJIS BBIPAXKEHHS
LEJIEBbIX, MPUUUHHBIX, MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUN  HCIOJb3YIOTCS
pa3IUYHbIE KOHCTPYKIIMH, OOBEAUHSEMbIE B OJUH PsA, Ha3bIBAeMBbIH
CUHTAKTUKO-CUHOHUMHWYECKUM €TMHULIAM.

Hanpumep:

CUHOHUMHWYECKUH PSIJT TTO BBIPAYKEHUIO 11€JIEBBIX OTHOIIICHUIA:

.. Ty on xocmiompo... o6apou vazakyuny nyuwuoy... You had put on that ...
costume ... for fun.

«.. Ty on xocmrwmpo oapou wyxiu xapoan nywuodic You had put on that
costume for making fun.

... Illymo on kocmiompo o6apou on nywuodeo, ku wyxi Kyneo. You had put on
that costume to make fun.

... Illymo on kocmiompo manxo d6apou on nyuiuded, Ku wyxi Kapoa magomeo.
You had put on that costume so that you could make fun.

CHUHOHMMMYECKHUI PSI TIO BBIPAXKEHUIO IIPUYNHHBIX OTHOIIIEHMIA:

Youn uit cygpmanawpo nadonucma,monoa xomyuwr meucmoo — John fell silent
not knowing what to say. .

Youn xomyw meucmoo, 3epo uii 2ypmanawupo nameoonucm — John fell silent as

he didn’t know what to say.
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i cy¢pmanawpo naoonucma, on xomyuwr mono. A3 cabave, xku Yon ui
2y¢pmanawpo namedonucm, xomyut mono - John fell silent without knowing what to
say.

B yka3aHHBIX BbIIIE CHHOHMMHMYECKMX PsiJax JTOMUHAHTA IpPEACTaBICHA
MPUAATOYHBIM TPEIOKEHUEM, TaK KaK 3Ta eIuHHuIla, oOnaaas OOJbIIMMU I10
CPaBHEHMIO C 000POTaMHU BO3MOKHOCTSIMU BbIpaXEHUsI MHPOPMALIMH, CIIOCOOHA
BBICTYIIaTh KaK B cepe paBHOCYOBEKTHBIX, TaK U B chepe pa3sHOCYOBEKTHBIX
MIPEIIOKECHUM.

OnHako HE BO BCEX CHMHOHUMHUYHBIX PSaX MOYKHO BBIJEIUTH JOMHHAHTY.
[TpumepoM Takoro psiia B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM $SI3bIKE MOXET CIY>KUTh
CHUHOHUMMYHBIN PSIJT U3 CIIOBOCOUETAHUM C aTpUOYTUBHBIMU OTHOIIICHUSIMU.

Awvopu baiipon. Iyoouému baitpon. The Byron poems .

IHlevpxo, awmvopubaiipon é wevpxo a3z baiipon. The Poems by Byron .

Hlevpxou baiipon. Awvopubaiipon - Byron’s poems.

Illevpxo, awmvop a3z baiipon - The poems of Byron.

JIaHHBIA CMHOHUMHWYECKUM DS COCTOMT W3 KOHCTPYKLMM, NEPEHAIOIIUX
OJHO M TO K€ 3HAY€HUE — 3HAYEHUE NPUHAIJICKHOCTH, aBTOpcTBa. B
CHHOHUMHMYECKOM COOTHECEHHOCTH WICHOB OJTHOTO Psijia HAOII0IaeTCs SIBJICHUE
CUHOHMMMYECKOM aCUMMETPHHU, KOTOpas 3aKJIIYaeTcss B TOM, YTO B OJHOM
JaCTHOM 3HAYCHUHU YWICH Psia UMEeT OJTHOTO CHHOHUMHUYECKOTO «ITapTHEPaA», a B
IpyroM Japyroro. B maHHOM ciyyae Ta WM MHAsi KOHCTPYKIMSI 1O CBOEM
CEeMaHTUKE MHOTO3HAa4YHA, a II03TOMY OHAa MOXET BXOJUTH B pa3INUHBIC
CUHOHUMMYECKUE PsAbl. DTO SIBJIEHUE OCHOBBIBAETCS HAa COOTHOIIEHUM ABYX
IJIAHOB SI3BIKOBOM €IMHUIIBI: TIJIaHA COJIEp)KaHUS U TUIaHA BhIpakeHHs. BriepBbie
3TO siBieHHue Obu1o chopmynupoBaHo C. KapueBckuM Kak «acUMMETPUYECKUI
Jyaau3M S3bIKOBOTO 3Haka». MdopMaiabHO-cojepKaTeIbHAs] aCUMMETPHS
HAaXOJUTCS B SI3bIKE B IMOJBIDKHOM COCTOSIHHUM W SIBJISIETCS HMCTOYHHUKOM €rO

N3MEHEHUN.
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I[Iman BeIpaxkeHUsT U IUIAH COAEPXKAHUS TECHO U IMOCTOSIHHO
B3aUMOJEHUCTBYIOT, W HUX ACUMMETpPUsS SBJISIETCS HU YEM HWHBIM, Kak
MaHUQecTaluen 3Toro B3auMoAeCTBUS.

K kateropuu si3bIKOBOM aCUMMETPUU OTHOCATCS CHHOHUMUS, TOJIUCEMUS U
oMOHUMHUSI. CHHOHHUMHSA C TOYKM 3peHUs (POpPMaIbHO-COJIEPKATEIbHOMN
ACUMMETPUU — 3TO COOTBETCTBUE OQHOTO 3JIEMEHTA COACP)KAHUS HECKOJBKUM
3JIEMEHTAM BbIpaxeHus. [lomuceMuss MpOTUBOCTOUT CUHOHUMHHU U COCTABIISET
COOTBETCTBUE OJIHOTO 3JIEMEHTA BBIPAKEHUS HECKOJIbKUM 3JIEMEHTAM OJHOTO
MOHSATUMHOrO cojiepkaHusi. OMOHUMUS — 3TO COBMNAJEHUE B OJHOM 3JIEMEHTE
BBIPDQXKEHUS JBYX MWJIM 0Oo0jiee 3JIEMEHTOB PA3HOro KaTeropuajbHOTrO
COJZIEPKAHUS.

IIpobnema CcuHOHMUMHUM — 3TO, B TMEPBYIO OYepelb, IpodiemMa
B3aMMOOTHOIIIEHUH (DOPMBI M 3HAUEHHUS SI3bIKOBOTO 3HAKa, (DOPMBI U 3HAUCHUS B
sI3bIKE BOOOIIIE.

DTO HECOOTBETCTBHE (DOPMBI U 3HAUEHUS SI3bIKOBOTO MPU3HAKA BBISBIISIETCS
B TOM, YTO OJHOW S3bIKOBOW €AWHUIIE MOTLYT COOTBETCTBOBATH HECKOJIBKO
KOMIIOHEHTOB COJIEp)XKaHUs, 4YTO TMOPOXKJAAeT MHOTO3HAYHOCTh s3blka. U
Hao6opoT. OIHO cojepKaHUE MOXKET MUCHOJIb30BATCS pa3jInyHbIMU (PopMamu,
4YTO, B CBOIO OYEPE/Ib, MOPOKIAET CHHOHUMUIO.

O cBSI3M SIBJIEHUI TOJMCEMUU W CHHOHUMHUHM TOBOPUT M CIIEIYIOIEE
rpadguueckoe N300 pakeHNe 3TUX TECHO CBS3aHHBIX SIBJICHUIA.

C y4€TOM MHOTO3HAYHOCTU rpaMMmaTudeckux cuHoHuMoB E. W. Illennensc
AT onpeaeieHue CHHOHUMMIO KaK «COBITAJIEHUE CMBICIIOBBIX 3JIEMEHTOB (CEM),
CaMbIX MUHMMAJbHBIX E€IWHUI] 3HAYEHUS, MPOCTEHIINX E€IUHUI] CONACPKAHUSY.
[TorenumanbHpIi 00BEM 3HAYCHUM TON MU MHON (hOPMBI OTOOpakaeTcsl B BUJC

CCMAHTHUYCCKOT O I10JIsA, COCTOAIICTO U3 CCKTOPOB NN CCM.

Kaxnast cuHTakcuueckasi MOJieiib Takke UMeeT (OpMy U CHHTAKCUUECKHUE
3HAYEHUS, TOECTb MPOSIBIISIET JBYCTOPOHHOCTD, MEXAY KOTOPHIMU HAOJIIOIAIOTCS
Te e sBJIeHUS (QopMaJbHO-COJIepKATEeIbHON acumMMmeTpun. KMmes otu

XapaKTEPUCTUKNU, CUHTAKCUYCCKUC CIMHUIIBI O6’BCI[I/IH$IIOTCH B CMHTAKCHYCCKHC
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nosisi.  Ilog  ceMaHTHYECKUM  MMOJIEM  MOAPA3YMEBAETCS  TPYIIIUPOBKA
CMHTAKCHYECKMX MOJeJIel Ha OCHOBE OJNM30CTH  BBIpAXXAeMbIX WU
CUHTAKCUYECKMX 3HAYEHUM, KOTOpbIEe MPEACTABIAIOT Cco00N 0000IEHHOE
OTpakeHHE OTHOIIEHUN O0OBbEKTUBHOM peabHOCTH. BO3MOXHOCTh OOBEIMHEHUS
ONPEJEIIEHHBIX KOHCTPYKIIMHA B CUHTAKCUUECKHE MOJIs 0OyCIOBJIEHA HAIMYUEM
MEXy HUIMU peajibHbIX CEMAaHTUUECKUX U (PYHKIIMOHAJIbHBIX CBSI3€, B KOTOPBIX
OTPAXKAIOTCS CBSI3M MEXKYy COOTBETCTBYIOIIUMHU OTHOIIEHUSIMU OOBEKTUBHOM
peanbHOCTH. OQHAKO CUHTAKCUYECKOE MOJI€ UCKYCCTBEHHO (B TEOPUH) KOIIUPYET
T€ CBSI3M MEXAYy CHUHTAKCUYECKUMHU CTPYKTypaMH, KOTOpbIE€ pEabHO
CYIIECTBYIOT B MBIIIUICHUN HOCUTEJIEH si3bIKa. {1 BBIJACICHUS] CHHTAKCUUYECKOTO
MOJIsl HEOOXOAUMO BBIJIEJIEHUE PsIJIa CHHTAKCUUECKUX €AMHULL, «Pa3TuYaroInXCs
B IUIAHE BBIPAXKEHHUS, HO YAaCTMYHO WJIM IOJHOCTHIO COBIAJAIOIIMX B IUIAHE
COJEpKaHMS, T. €. UMEIOIIUX OOIIMe MHBAPUAHTHBIE CEMAHTHUUYECKHE CBOMCTBA.
CemanTHuecKkasi ”HBAPUAHTHOCTD MpeAroaraeT 1 QyHKIHMOHAIbHYIO OJIU30CTh,
TecHOe (PYHKIIMOHAJIPHOE B3aUMOJCHCTBUE B OMPEACIIEHHONW CHHTAKCHYECKOM
chepe. COmmKaroIIMecs B IJIaHE COAEPKaHUS CHHTAKCUYECKUE MOJEIN, 00pasys
1oJie, OOCIY>KMBAIOT OOIUI YUACTOK SI3bIKA.

CUHTAaKCHYECKHE TIOJIST TOJPA3AENSIIOTCS Ha MakKpo- U MHUKPONOJ,
COCTOSIIIINE U3 CHHTAKCUYECKUX €IMHUI] KaK OJHOTO, TAaK U HECKOJIbKUX SIPYyCOB,
001a/1aI0INX CXOJHON CHUHTAKCMYECKOM CEMaHTUKOM, HAampUMeEp, IJ1arojibHOe
clloBOcoueTaHue to construct the bridge v CcyOCTaHTUBHOE CIIOBOCOUYETAHUE
KynpyK coxmamn — coxmmonu Kynpyk the construction of the bridge.

3HaYeHWEe CHUHTAKCHYECKOTO MAaKpoIlojisi, oOIero s BCeX €ro
KOHCTUTYEHTOB, BKIIIOUAET B ceOs psi O00Jiee YaCTHBIX MOApPA3ACIICHUN, KaxX10€e
13 KOTOPBIX OTPAaHUYUBAETCS OT JPYroro U MpoTuBoIocTaBieHo eMy. Hanuuue
MOJI3HAYECHUN  CO3HAET MPEANOCBUIKM I YJICHEHUS CHUHTAKCUYECKOTO
MaKpomnoJjs Ha 00Jiee MEITKHUE MUKPOIIOJIS.

CuHTaKCcHUeCKHME MUKPOMOJs Kak 0oJjiee 4YacTHbIE CEMaHTHYECKUe
TPYHITUPOBKHU BHYTPH CUHTaKCHUYECKOTO MaKpOmoJIs 00paszyroT

Pa3HOCTPYKTYPHBIE  MOJEJIM, HWMEIOIIME OJIMHAKOBBIE IIOA3HAYeHUsA. B
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MUKPOTIOJISIX BBIICTSIIOT KOHCTUTYEHTBI, KOTOPBIE MPEACTABIISIIOT COOOH TpymITy
CUHTAKCUYECKUX PpEUYEBBIX €IMHUI], BO3HUKIIUX B PE3yJIbTaTE€ KOHKPETHOMU
pealn3alny OJAHOW U TOM K€ CTPYKTYpHOM MOAEIM U OOBEAUHSIEMBIX
OOIIIHOCTHIO CBOMCTBEHHOT'O UM CHMHTAKCHUYECKOTro coaepxkaHus. KoOHCTUTYEeHThI
OJHOIO M TOTO K€ MHKpPOIIOJS CBSI3aHbl MEXIy COOON OTHOIIECHUSIMU

CUHTAKCUUYECKOM CUHOHUMMHU.

3. 4. CvMHOHMMHS CHHTAKCHYECKHX €IMHUI B PaMKaX OCJOKHEHHOIO H
CJI0KHOTO MpeIJI0KeHUH B TAJ)KMKCKOM M AHIVIMICKOM SI3BIKAX

HenocpencrBeHHbIMM ~ UCTOYHUKAMM ~ CHUHTAKCHMYECKOM  CHHOHUMUU
SBJISIIOTCSI:

1) MHOTO3HAYHOCTh CUHTAKCUYECKUX €AUHULL, T. €. CIIO)KHOCTh CMBICIOBOU
CTPYKTYPBbI, COCTOSIIIENH U3 KOMITOHEHTOB 3TUX 3HAUEHU (HA3bIBAEMBIX CEMAMM);

2) HOBOOOpa30BaHMSI B CUHTAKCUCE OCOOBIX KOHCTPYKIIMM, BBIMOJIHSIOIINUX
(GyHKIIMU, CXOAHBIE C UMEIOIIMMUCS €IMHULIAMU U MOACTPAUBAIOIINECS K HUM B
Ka4eCTBE UX CHHTAKCUUECKUX IKBUBAJICHTOB;

3) HaIM4uKe pa3HBIX CIOCOOOB PACIPOCTPAHEHUS! CHHTAKCUYECKUX €IUHUI] U
BO3MOJKHOCTU TpaHC(HOpPMAIIUK OJTHOTO CIIOCcO0a B IPYTOif;

4) nexcuueckass CHUHOHUMHUSI CTPOEBBIX 3JIEMEHTOB CIIOBOCOYETAHUS M
MPEAJIOKEHUs, T. €. CHHOHUMHS TIPEAJIOTOB M COIO30B MU HOBOOOpa30OBaHUE
MPEIJIOKHBIX PEUCHUN.

Bompockl MHOTO3HAYHOCTH PAaCCMATPUBAIMCH B CBSI3U CO CIIOKHOCTBIO
CEMAHTUYECKOM CTPYKTYPhl U BO3MOKHOCTBIO IMOCTPOEHUS] CUHOHUMUUYECKOTO
pslla 1 CHHTAKCUYECKOTO TIOJISl CHHTAKCUUYECKUX KOHCTPYKIIUA.

Hnsa  paspemieHuss  00pa3oBaHMS ~ CHHTAKCHMYECKUX  KOHCTPYKIIUM
HEOOXO0IUMO pPacCcMOTPETh CHauaJa CIOCOOBI pacnpocTpaHeHUs
CUHTAKCUYECKMX €IUHUIl B COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM si3bike. (OJHAKO
pa3penieHne BOIpPOCa PACHPOCTPAHEHUS] 3aBUCUT OT OIPEACNIEHUS] MOJHOTHI
CUHTAKCUUYECKON eAUHUIIBI U e€ CIOCOOHOCTU pacrpocTpaHeHus. OueBUJIHO,

O4YCHb BAaXHBIM MOMCHTOM B PAa3pCIICHUU 3TOI'O BOIIPOCA ABJISICTCS ITOHHMMAHUC
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CUHTAKCUYECKUX €IUHUII, ONpeAcTIeHue HX CTPYKTyphl. IloaToMy Bompoc o
CTEMEHU TOJHOTHI CMHTAKCHYECKUX €IWHHIl U CIOCO0axX UX pacHpOCTPaHECHUS
proOpeTaeT CyIEeCTBEHHOE 3HAUEHNE KaK IS UCCIIEOBAHUS CHHTAKCUUECKOTO
CTpOSI SI3bIKA BOOOINE, TaK W I U3YYEHHUS €r0 CUHTAKCUYECKOW CMHOHMMUM.
Cpeau MHOIMX E€OUHMI] CHUHTAKCHUCA BBIACISIIOTCS OCHOBHBIE CUHTAKCUYECKUE
CIUHUIIBI, KOTOpBIC CIyXaT 0a30i IS CO3MaHMUS U3 HHUX BCEX OCTAJbHBIX
obpazoBanuii. Tak B CHHTAKCHUCE BBIJCISAIOT CJIEAYIOIIME OCHOBHBIC
CUHTAKCUYECKHE  C€OUHHIIBI.  CIOBOCOYETaHHE, O0O0COOJIEHHBIE  000pPOT,
CaMOCTOSITEIbHBIM 000POT, 3JIeMEHTapHOe mpeioxeHue. Ciaeayer OTMETHUTb,
YTO KaXKJash M3 OCHOBHBIX CHHTAKCHYECKMX EIMHUI] IO CTPYKTYype, CTENEeHU
CIIO)KHOCTM M 3HAUEHUIO HE SBJISAETCS OJHOPOJHOM: CIIOBOCOYETAHUS —
OuHapHbIe, TpPEX- W TOJMKOMIIOHEHTHBIE OOOPOTHI, TMPEATOKCHUST —
AJIEMEHTapHble  (HepacHpOCTpaHEHHbIE) U pacCHpOCTPaHEHHBIE. Ota
HEOJHOPOJAHOCTh OOYCIIABIUBAETCSI MHOTOMEPHOCTBIO SI3BIKOBOUM CTPYKTYPBI,
CTEIEHBIO CJIOKHOCTH M MHOTOACIIEKTHOCTBIO €€ SI3BIKOBBIX €MHMII.

Ha 6a3e OCHOBHBIX CHHTAKCUUYECKUX €IMHUIL BBIACIISIOTCS CHHTAKCUUECKUE
eAUMHUITBI (PYHKIIMOHAJIPHOTO TIIaHA: WICHBI MPEIIOKEeHUsS, (PYHKITNU, MO3UITNH,
CUHTArMbl, Pa3jIUUHble CHUHTAKCUUECKHE TPYIIbl. TakuM 00pa3oM, B Kaxaou
CUHTAKCHYECKOW €IWHHUIIC BBIIETIICTCS €€ MaKCHUMallbHass W MUHUMAaJbHas
BEJIUUMHBI.

OCHOBHBIE CHHTAKCUYECKHE €IUHUITBI CITY)KaT MaTEPUAIOM JIJIs TOCTPOCHUS
JPYTUX CJIO)KHBIX CHHTAKCUYECKUX 0Opa30BaHUMN: YCIOKHEHHBIX MPEIIOKEHUM,
CIIO’KHBIX TIPEUTOKEHNM 1 ab3aiia. Bce 3Tu BUABI CHHTAKCHUYECKUX 00pa30oBaHUMN
MPEJCTaBIISIOT cOO00 HAOOP OCHOBHBIX CUMHTAKCUYECKUX €AUHUI] B PAZIMUHBIX,
JOMMYCTUMBIX TPaMMAaTUYECKUMU HOPMaMH JAHHOTO sSI3bIKa KOMOWHAIIUSX.

B Hacrosmee BpeMs NPUHSATO CUMTATh, UYTO CIIOBOCOYETAHUS CITyXaT
CTPOUTEIBLHBIM MaTEPUAIOM ISl TIPEITIOKEHMUSI.

«ITomaBasice» B opMme cxeM-MoAelel IS CO3JaHUS TPEIIOXKEHUS U
3aMOJIHSSICh  CJIOBAMH,  CJIOBOCOYETAHUS  PACHPOCTPAHSIOT  OCHOBHOE

MMPCIIOKCHUC, 06pa3y51 TEM CaMbIM ITapaJUJICJIIBHBIC KOHCTPYKOUU CIIOKHBIM
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NpemIokKeHusIM. Bce TUIIBI MoJiesiel MpeayIokKEHNs, HATUYECTBYIOIIUE B SI3BIKE,
MOJIPA3ACIISIIOT HAa OCHOBHBIEC, COJEPXKAIIUE MHUHUMAIBHOE YHCIO YJIEHOB,
HEOOXOAUMOE JIJIs1 3aBEPIICHUS CUHTAKCUYECKON KOHCTPYKIIUU, U MPOU3BO/IHbIE,
KOTOPBIE MPEJICTABIISIIOT COOON OCHOBHYIO MOJEIIb B PACIPOCTPAHEHHOM BUJIE.

OcHOBHBIE MOJIeNIM, OyAyuMd HAIOJHEHHBIMHU OMPEACIEHHBIM JIEKCUUYECKUM
COJAEP)KAHMEM M CTaB KOHKPETHBIM IIPEJIOKEHUEM, MOLYT BBbIpaXaTh
pa3IMUHbIe 3HAYEHUS, KaK, HAIPUMEp: Ha3BaHUE MIpeIMETa, SABJICHUSI, COOBITHSI;

KaueCTBEHHYIO XapaKTEPUCTHUKY MIPEaAMETA, SIBJICHUS, COOBITHS;

yKa3zaHHUe Ha 00JlalaHie MMPEIMETOM, Ha €ro HAJIMYUE;

YyBCTBEHHOE WJIM CYOBEKTHOE OIYIIICHUE U T. 1.

B mpouecce noucka HEOOXOAMMOIrO aHaIM3a MPEJIOKEHUS] TPAMMATUCTBI
MBITAIOTCS PA3JIMYUTH JBE CTOPOHBI:

1) To, 4TO SBISIETCS OO0S3aTEIBLHOM CTPYKTYPOH MPEIIOKEHUs, O€3 4Yero
MPEJIOKEHNE HE MOXKET ObITh MUHUMYMOM IPEJIOKEHUSI U €ro peain3alli B
peuu;

2)criocoObl M MYyTH  PaClpOCTPAHEHUS CTPYKTYPHOTO  MHUHUMyMa
MPEIJIOKEHUS.

OTU [JIB€ CTOPOHBI OXHUAAHUS TIPEUIOKEHUSI BBIJICIISIIOT B KAYECTBE
LHEHTPAJIbHBIX MOHSATHUH CHUHTAKCHUCA — TMOHSITHE SACPHOrO MPEAIOKEHUS WU
MTOHATUE CUHTAKCUYECKOT O Tipoliecca. Ha oCHOBe U B COOTBETCTBUU C SIIEPHBIMHU
MPEIOKEHUSIMU OOPA3YIOTCS €CTECTBEHHbIEC TPENIOKEHUSI TAHHOTO SI3bIKa, B
JTAHHOM OTIMCAHWU, aHTJIUICKOTO.

SlnepHoe TpemsIoKEHHWE JOJKHO OBITh TI'paMMAaTUYECKU IMPaBUIIBHBIM,
CBOOOJHBIM OT KOHTEKCTYAJIbHOTO W CUTYaTUBHOTO OTPAHUYEHUU, COXPAHSThH
TUII MCXOJHOTO TIPEJIOKEHUS, A TaKXKe CTPYKTypPHbIE U JIEKCUYECKHE
XapaKTEPUCTUKU COCTABJISIIOIIUX €ro KOMIIOHEHTOB. JJEMEHTHI SIACPHOTO
MPEJIOKEHUS CBI3aHbI 0053aTEIIbHO-TUCTPUOYTUBHBIMU OTHOIIICHUSIMU.

CTpykTypHasi OOSI3aHHOCTb OKpPYXXEHHMsI JJIeMeHTa OO0YCIaBIMBAETCS
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM COJIep)KaHUEM JTOMMUHUPYIOLIETO CJIOBA,

CBO€O6pa3I/IeM CTPYKTYPHOI'O 3HAUCHUA MOp(I)OJ'IOI‘H‘ICCKOfI (I)OpMBI 3TOIroO CJIOBA
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1 XapaKTEPOM CBSI3M MEXIY CYOBEKTOM M JIEMCTBHEM, YTO COCTABJISICT B I[EJIOM
TUAJIEKTHYECKOE €AUHCTBO KOJUIOKAIIUU W KOJUTUTAI[HH.

Btopoil cTopoHOM pa3rpaHUMYEHUS] B M3YUCHUU IPEATIOKEHUS SIBIISICTCS
pacmpocTpaHeHue siiepHoro mnpeaiaoxeHus. OO0bEM pacmpoCTpaHEHUS] M €ro
COCTaB HE UMEIOT CTPYKTYpPHBIX OT'pPaHUYEHUN KpOME TeX, KOTOpbIe
OIIPENICIISIOTCS COYETATEIABHBIMH BO3MOJMKHOCTSIMM CJIOB M CJIOBOCOYCTAHUM.
PacnipocTpaHeHue NpeIoKeHUsS] OINMMCHIBAETCS B TEPMHMHAX CHHTAKCUUYECKHUX
IIPOILIECCOB: pacIIMpeHue (C pasrpaHMYCHUEM aIaWIUM K CIeHu(puKaImm),
YCIIOKHEHHUE, Pa3BEPTHIBAHUE, COBMEIIICHUE, TPUCOEINHEHNE U BKITIOUCHUE.

Bce ykazaHHBIE BHABI PACHPOCTPAHEHHS MPOCTOTO  MPEATIOKEHUS
MpeoOpPa3yI0T CUHTAKCUYECKHE CAUHHUIBI WM OTKPBIBAIOT IYTh IMOSBJICHUIO
JIPYroro YpOBHS — CIIOBOCOUETAHMIA.

«Pacmmpenrue oCHOBBIBaeTCS Ha (PyHIAMEHTAJIbHOM CBONCTBE TpaMMAaTHKHU
S3pIKa — PEKYPCUBHOCTH — M 3aK/I04aeTcs B J00ABICHUM K HEKOTOPOM
CUHTAKCHYECKOH €IUHUIIE IPYTUX 3JIEMEHTOB TOTO K€ CHHTAKCMYECKOTO cTaTyca
1 O0IIEe CHHTAKCUYECKOMN CBSI3M B CTPYKTYPE MPEIJIOKEHUS, B UX HAHU3bIBAHUU
OJTHOM HA IPYTYIO».

DJEMEHTHI psijla XapaKTePU3yIOTCSI TEM, YTO OHH BBITIOJHSIOT OJIHY U TY XKe
CHHTAKCHYECKYI0 (DYHKIHMIO, U HUX MPHUCYTCTBHE HE SIBISETCS KOHCTPYKTUBHO
HEOOXOIUMBIM.

Pacmupenne  mpocnexxmBaeTCs  BO  BCEX — WI€HAX — IPEIJIOKEHMUS.
CyIiecTBEHHBIM MPU3HAKOM PACHIUPEHUS SIBIISIETCS OOIIHOCTh CTPYKTYPHOTO
3HAUYCHUS KOMIIOHGHTOB pacCIIUpeHus. B 3aBUCUMOCTH OT COJepKaHUs
B3aMMHBIC OTHOIICHUS MEXKAYy OJJIEMEHTAMH PpACHIUPEHUS MOTYT OBbITh
aQUITMTUBHBIMU U CIIeU(PUKAaTUBHBIMU. Pe3ynbTaToM 3TOro mpoliecca sBIISIIOTCS
COYMHUTEIIbHBIEC CIOBOCOUCTAHUSI.

«YCnOXKHEHHE €CTh CHHTAKCHUYECKHH IIPOILIECC H3MEHEHHS CTPYKTYPbI
CUHTAKCUYECKON EIWHUIILI, CYIIHOCTh KOTOPOTO 3aKIII0YaeTCs B TOM, 4YTO

CTPYKTYypa U3 MPOCTOU MpeBpaIaeTCsl B CJIOKHYION.
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CocraBnsmiompe eIUHULBI HMEIOT B3aMMHYIO 3aBHUCUMOCTh U CBSI3aHBI
OTHOIIIEHUSIMU TJIABEHCTBYIOIIETO / 3aBUCHMOIO IIpemIokeHus. B ocHOBHOM
YCIIOKHEHHE MPOUCXOJUT B COCTaBe€ CKazyemMoro, T. €. TJIaroJIbHOTO
CIIOBOCOUYETAHUSI M [IOTIOJHEHUS. YCIOXHSIOMMKA JJIeMeHT OepéT Ha cebds
(DYHKIIMIO BBIPAXEHUS CBSI3M C MojjiexanMm. BTopas 4acTe cKa3zyemMoro
npuodpeTaeT MOPGOIOTHUECKYIO CTPYKTYPY HEMPEIUKATUBHOU (POPMBI.

BoigensitoT  Tpu  TUIIA  YCIOKHEHHS B 3aBUCUMOCTH OT  IIPHUPOJIBI
YCIIOKHSIIOIIETO 2JIEMEHTA:

1) aKTUBHO-IJIATOJIBHOE YCIIOKHEHHUE;

2) TACCUBHO-IJIArOJIbHOE YCJIOKHEHHUE;

3) aaBEKTUBHOE YCIOXKHEHHUE.

Hamnpuwmep:

Hanpumep:

Mymkun, ku Qon 010 — Yon omaoanaw mymkun, on mymxun o0ao. Illoso
Yon o050. Llloao Yon 0a0. Ixmumon, mymkut, uiosad umkon oopao Youn 0:a0. A3
agpmawr, maxmunan Youn meonao. Youn meomaoazucm - John may come.

Ymeo oopem, ku Qon meono. Ymeoeopem, ku Yon meoso —John is expected to
come.

Humuzop mewaeao, ku Yon meono. Yon 2yé, ku meono. Az agpmaw Yonu
meosn0 - John is likely to come.

B comepxatenmpHOM IUIaHE  MEXAY — YKa3aHHBIMH  YCIIOXXHEHHSIMH
yCTAHABJIMBACTCS OIPEACNIEHHbIM Mapajjieau3M. B cBs3u ¢ pa3zHooOpaszueMm
AJIEMEHTOB, 3aKIIOYEHHBIX B COCTAB CKa3yeMOro B Ka4yeCTBE €ro aKTHBHO-
IJIarOJIbHOTO  YCIOXKHEHHS, BBIICIISIOT HECKOJIBKO TPYIIl CKa3yeMoro IO
MIPU3HAKY COJIEPIKAHUS YCIOKHSIOMIETO 3JIeMeHTa (T. €. YCIOKHUTEIIS ).

VCInoXXHUTEIb MOXKET IepeaaBaTh:

[1]. Mopa/ibHYI0 XapaKTepUCTHKY CBSI3M JIEHCTBHII C CYyOBbEeKTOM;

Hanpumep:

Y zygpm, «Man 6040 oupasam». Az agpmu xop man pagpmanam nosum. A3

agpmaw man mepasam -“I must go”, shesaid. (Snow TimeofHope, 163).
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Ycrnoxxaurenu:

Tasonucman — cany

00, MyMKUH - may;

0050 - must;

mayoyp utyoan — have to;

0020, 0owman — be to;

J103UM, 3apyp, oapkop - should;

IXMUMOJI, MYMKUH, UL0A0, a3 apmau, maxmunan — would;

unoynaoowman, uoopam — have got to;

yypvam kapoat dare;

IXMUey Jowman, 3apypam oowman, oapkop - need.

[2]. BuoBylo xapakTepucTuky AeiicTBHil (CTAAUIO pa3BUTHUS JCHCTBUIA:
HayaJio, MPOI0JKEHUE, KOHEIL), €r0 PEeryisipHOCTb;

Hanpumep:

Y 6a xanoa cap xapo. Y 6a xanouoan dapomad. Y xanoapo cap

kapo — He began to laugh (Maurier, Rebecca, 322).

YcrnoxxHUTENU:

Husamu szon xoppo oowman ézanii oyoan — begoing, oap 6opau xu — be about;
0203 Kapoau - begin,

cap Kapoan — commence;

2upugpman, oacmpac kapoan, 6a oacm oeapoan - get;
OMAO0aM, 0apomaoan - come,

MaH3uM Kapoau - setgoing;

0aeom doodar - continue,

0agom 000aHn — go on;

003 oowman —keep on;

ucmooan, 603 oowmat - stop,

xomuma 0ooaH - cease;

xomuma 000aH, Kamws, 6ac kapoau, uuiypoan - quit;

Kamw, 0ac Kapoat.
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[3]. KaxunmocTb neicTBus;

Hanpumep:

I'yé, ku y naxzae o6a uymuau uoii Huzapucm. 30xupan y aaxzae oa Koulykuau
maiidaakaw menuzapucm. Taxmunan, y naxsae 6a Kowykuwaaw nazap oyxm. Y
aaxzae 2yé 6a Kowrykuaaw 0oouxkam Hazap menamyo. Uynum menamyo, ku y
aaxzae Kouwlykuaauipo 000ukKkam Hu2ox kKapoa ucmoo. Kowykuaaw naxszae

ouKKamauwpo 2yé yano kapoa oowao - She appeared to examine her teaspoon for a
moment. (Cronin, 225).

Ycnoxaurenu:

Hamyoan, 30xup wyoan, naiioo utyoan - appear;

30xupan, az agpmaw, zyé, 2yé Kku — seem.

[4]. O:xupaeMocTb JeiCTBU;

Hanpumep:

Tacooygan on eaxm, man oap Bypcepu 60 xope o6ano oyoam —I happened to
be busy at Bursary (Snow, Affair, 226).

YcrnoxxHuTENN:

Tacooygan, noxocm — happen;

macooygan, Hoxocm, YyHOH uLyo, Ku,;

XamuH xe utyo, Ku - turn out.

I5]. OTtHomenne cy0obeKkTa K J1IeHCTBHIO;

Hanpumep:

Hlymo xyupapo ouoan mexocmeo. Illymo xyypapo ouoan xocmeo. Illymo
Xyypapo ouoanii 6yoeo - You wanted to see the room (Maurier, Rebecca, 193).

YcnoxxHuTENN:

Xocmanu - want;

op3y Kapoau, xocmat - wish;

xocmamu, upooa kapoan - will;

oycm oowman, MavKyj ulyo0aH, MavKyja HamyoaH, Haz3 ouoan - like;
Myxaooam, oycm oowimat, xocman, myxaooam oowman - love;

oapos - long;
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mypoan — die;

Haghpam oowman, 6ao ouoan, utym ouoaw - hate;

Huam oowman-intend;

MABHO OOWIMAH, 0ap HA3ap OOWIMAH, (PAXMOHOAH, HUATNOOWMAH, XOCMAH -
mean;

mailép wiyoan, HusAmM OOWMaH, Kope Kapoawii wiyoau, maiiépi ouoan — be
going U 1p.

[6]. PeanbHocThb NeiCTBHS;

Hanpumep:

Y a3 mymonuau kumoé ounzup wiyo, Mymonuau kumoé ypo ounzup xapo, Y
az xonoan xacma wyo, Mymonauau kumo6 6a ounu y 3ao - He failed to read the
book uro o3mnauaer: Y kumoopo naxono - He didn’t read the book Y eapaxapo
xonoa masonucm - He managed to read the slip, Y eaparxapoxono. Y xamo xono -
He read the slip.

Y CIIOKHUTENH:

Tawcup paconoan, mawvcup kapoan — affect;

Myaccap HawyoaH, yxoa Kapoa HAMagoHUCMAH, UYpo Kapoa HamaeoHUCMaH,
Koméob nawyoan - fail;

60HAMYO KapoaH, 4yH Kace, uuze 0Oyoan, uiyoan — pretend OTPULIAIOT
pEAIbHOCTH AEUCTBUS.

Hanpumep:

Hoopa, capeapui, poxobapii kapoan, Hazopam Kapoaw, mMau3um Kapoau —
manage;

Kawg kapoan, 3400 Kapoan, pukp kapoa oaposapoan — contrive yTBepKaar0T
pEAIbHOCTH AEUCTBUS.

[7]. OcyecTBJ/IsIeMOCTD JIEHCTBHSI;

[8]. ITo3unmonHas XxapakTepucTuKa Cy0beKTa JICHCTBUS.

ODTOT BUJI YCIOXKHEHHS BKJIIOYAE€T B COCTAB CKa3yeMOro TJIaroJsl,
O3HAYaIoIIKe MOJOKEHNE TN ABMKEHUE CYObEKTa B MMPOCTPAHCTBE:

Huwacman - sit;
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ucmooan - stand;

oypyez zypman - lie;

OMAo0aH - come;

pagpman — go.

ITpu 5TOM OCHOBHOM 3JIEMEHT CKa3yeMoro nmpuooperaet hopMy MpuUYacTHUs.
IlepBrbIii, YCIOXKHSIOMMN 3JIEMEHT OClIa0JieH B CBOEM BEILIECTBEHHOM 3HAYECHUU,
a MOTOMY 3TO COYeTaHMWe, HarpuMep: satlooking, He MO3BOJISIET pacCMAaTPUBATh
€ro Kak KOHTAMUHHUPOBAHHOE CKazyeMoe (M1 JBOWHOE CKa3yeMoe).

Hanpumep:

Man nuwacma 6a rKoaunmenuzapucmam. Huwacma o6a Koaun Huzox
mexapoam. Man o6a Koaun nuzapucma menuwacmam — I sat looking at the carpet
(Murdoch, Undernet, 175).

BTtopblM THUNOM  YCIIO)KHEHHOTO  CKa3yeMOTO  SIBJISIETCSI  [MACCUBHO-
[J1arojibHOE YCIIO)KHEHHE, B KOTOPOM YCIOXXHUTENh BBICTYIIaeT B (GopMme
CTpaJaTeIbHOrO 3aJI0Ta, B OCHOBHOM — 3TO TJIaroJibl, 0003HAaYaIOII1e MPOIECC
YMCTBEHHOU JIESITEIIbHOCTH.

Hanpumep:

Jlypmap a3z makmaé wiynuoa uiyo, Ku coam 3aHzu Oy NOH30a4X, OAKUKADPO
me3ao. /[ypmap a3z makmaoéd cadoouxuu 3anzu Oy noH30ax 0aKUKa WyHUOA MeuLy 0.
Jlypmap a3 makmab cado oodanu 3ancu O0yio noH30ax O0aKuka oa yw mepacuo -
Distantly from the school the two fifteen bellswereheard ringing (Murdoch,
Sandcastle, 76)

VYcraHaBnIMBAIOTCS TPU CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKHE TPYIIIBI TTaCCUBHO-
[J1aroJIbHOTO YCITOKHEHUS:

a) [J1arojipl, 00O3HAYAIOIIMe IPOIIECCHl YMCTBEHHOMN AesATEIbHOCTH,
TUIIA Mmaxmun Kapoau - be supposed.

0) [J1arojipl, HMEIOIIHME  CIEACTBHUEM  JCHCTBHE  CyObeKTa - —
MOJICXKAIIETO MNPEIJIOKEHUs, TUMA uYo3am 000a WyO0aH, uyo3am OOWwlmaH,

odacmpacii doowman, oapou uuze uyozam oowman - be allowed —.
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B) IJ1aroybl, OO0O3HAYaAIOIIME IIPOIECCHl (DH3MYECKOTO BOCHPUSITHS,
TUIIA WyHuOa wyoan, pajpma pacuoan, 6a zyw pacuoat - be heard.

DTOT TUN YCIOXHEHUSI TAKKE XapaKTEPU3YETCs] MOJAJbHBIM 3HAUYCHHUEM,
MepeaaYed OLICHKA TOBOPSIIUM PEAJTbHOCTH COOTBETCTBYIOIIMX JICWCTBUM,
¢dakToB. ToBopsimuii Kak Obl CHUMaeT C ceOsd OTBETCTBEHHOCTh 3a
JIOCTOBEPHOCTH COO0IIaeMoro (akra.

Hanpumep:

Ymeo acm, ku Yon umpys oa Jlonoon meoso. Unmuzop mewasano, ku You
umpys oa Jlonoon mesao. Umpysz 6a Jlonoon omadanu Youpo uawumoowim meKyHano
— John is expected to come to London today.

Jlap nazap oowma wiyoa 6yo, ku Yon umpys oa Jlonoon meosno. Unmusop
mewagano, ku Yon umpys oa Jlonoon meono - It’s expected that John will come to
London today.

ba Jlonoon omaoanu Yomupo ummuszopano - John’s coming in London is
expected.

B agbeKTUBHO-YCITO)KHEHHBIX CKA3yeMbIX 3JIEMEHT YCIOKHEHUS Ha3bIBACT
(GU3UUeCKy10, TICUXUYECKYI0 WU APYTYI0 XapaKTEPUCTUKY CyOBEKTa, KOTOpas
CTaBUTCS B CBSI3b C JICUCTBHEM, 0OO3HAUEHHBIM MOCICAYIONUM WH(UHUTUBOM.
OO111ee CTPYKTYpPHOE COJIEp’)KAHUE YCIOKHEHUS OINPEEsaeTcsl KaKk OTHOIIEHUE
cyObeKkTa W AeHCTBHsA. B KadyecTBe YCIOXKHSIONMIETO 3JIEMEHTA HCIIOIB3YIOTCS
npuiaratelibHble, MIPUYACTUS U ClIoBa KaTeropuu coctosiHus. Ilo cemaHTuke
YCIIOKHSIIOITHE JIEMEHTHI JEIATCS Ha Psi MOATPYIIIL:

1) 3HauuTenpbHAs 4YACTh  YCJIOXHSIOWIETO  3JIEMEHTA  00O3HAuYaeT
CIIOCOOHOCTh, HEOOXOJIUMOCTb, BO3MOXHOCTb (/I CyOBeKTa COBepllIaTh
nerictBue). Ilo cemaHTuMKe OaHHas TOATPYIIA COOTHOCHUTEIbHA C TPYIIION
MO/JIAJTbHOM XapaKTEPUCTUKHU IJIATOJILHOTO YCIOKHEHUS.

Hanpumep:

Y umxonuamu cyxamzpii nadowm. Y ukpawpo 60 3abonu adabii zygpma

namemasonucm — He felt utterly unable to speak (Bates, Ring of Truth, 34).

84



2) 3HaMEHATENIbHBbIM JJIEMEHT YCIOXKHEHUS Ha3bIBAET IICUXUYECKYIO
XapaKTEPUCTUKY CyOBEKTa, BBIPAXKAIOIIYIO OTHOIIEHHE CYyOBhEeKTa K JCHCTBUIO:
woo — glad,

3) xypcano - happy,

4) dhaxp - proud;

5) xyw - pleased;

6) ezamanzes - sad;

7) aghcyc - sorry n np.

B 3aBucumMoct 0T MOPGOTOrUUecKOro Kiacca YCIOXKHSIOIETO JIEMEHTA B
ITUX KOHCTPYKITHSIX BO3MOKHBI CEMAHTUYECKHU SKBUBAJICHTHbIC
TpaHchopMauu.

a) YV a3z omadanaw xypcamo 6yo. Yxypcano 6yo, ku meoad. Y obapou
omaoanauwt xypcano 0yo - He was happy to come;

Omaoanaw ypo xypcano kapo. Omadan ypo xypcandi 6axuwiond - To come
made him happy It made him happy - Hn ypo xypcano kapo. Y a3 un xypcano utyo.

6) Y az wynuoanu un xaiipon wiyo. A3z wynudanu on oap maayyyooyo. Hnpo
wynuoa xaiiponwyo. On wuspo wynuda xaiipon wyo. Y oap maayyyo agpmoo, ku
yynun yu3zpo meuiynaesao - He was surprised to hear that.

6) Lllynuoanu un xaoap ypo xaitpon xkapo - To hear that surprised him.

2) Uupo wiynuoa y oap maayyyo agpmoo — It surprised him to hear that .

3) 3HaMeHATEeNbHBIM  3JIEMEHT  YCIOXHEHUS —  NpUIaraTeiabHOE,
BbIpaXkarollee CBOMCTBO, MPUCYIIIEe CYOBEKTY B CBSI3U C OTHOCUTEIILHBIM K HEMY
JercTBueM. Bce KOHCTPYKIIMK UMEIOT TpaHChOpMallMOHHBIE ITpeoOpa3oBaHUs.

Hanpumep:

Y acabonii 6y0 éa omada namemagonucm- He was mad to come.

Omaoanu y oeaxnii 0yo - It was mad of him to come.

Omaoanu y mopo acaoonii kapo - His coming made us mad.

Bo3MO0XHO Takke CIIMsIHUE JBYX Pa3HOBUIHOCTEH YjieHA MPEJIOKEHHUS, YTO
MOJyYMJIO Ha3BaHUWE KoHTaMHuHaluM. KoHTamMuHaiuss — 3TO CBOeoOpasHoe

«CKPCIIMBAHHC», KaK, HAIIPUMECP, COBMCIICHNUEC CKA3YCMbIX B IIPCIJIOKCHNM!
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Hanpumep:

YV axkuand myooam 6edop xobuo, eane oudu uuze Quxp maxapo. Y Ooapos
Kawuoa myooamu xele oapose oap oopau uusze Qukp kapoa ucmoo — She lay awake
for a long time, not thinking so much as working a treadmill of words (Bates, Quite
Girl, 56).

«CnusHue» Tmpeamnojaraer OOJIbIIYI0 CTENEeHb E€IWHCTBA, YeM 3TO
NposiBIsieTcss mpu  pacmupenuu. [lpu coBMmemeHnr BO3HUKAET OJUH YJICH
MPEJIOKEHUS U3 JIBYX.

CoBMenieHnI0 MOTYT OBITh MOABEPTHYTHI CKa3yeMble C IOJHO3HAYHBIMHU
rJ1arojlaMyd U UX UMEHHON 4acThIO.

YcnoxHeHre NnpsiMoro JOMOJHEHUSI 0ObEKTa BO3MOXKHO IOCHE IJ1arojioB
OTpe/IeIEHHOM CEMAaHTHUKM U JOCTUTACTCS IPUCOCAUHEHHWEM HWH(PUHUTHBA,
pUYacCTUsi, NPUIIATATEeNIbHOIO, CJIOBAa KAaTETOPUU COCTOSIHUS, MPEAJIOKHON
IPYOIBl K CYIIECTBUTEIBHOMY (MECTOMMEHHMIO U T. /1. ) B POJIM JOIOJTHEHUS.
BaxkHelmyM  KOHCTPYUPYIOIIMM  MPU3HAKOM I pacCMaTpUBAEMbIX
KOHCTPYKIIUM SIBJISIETCS HAIMYUE OTHOIICHUS MOJYyNPEOAUKATUBHOCTU MEXKIY
COOCTBEHHO JOIOJIHEHUEM M €ro YCIOXHEHHEeM. XapaKTep 3THUX OTHOIICHUMN
OTpaxkaercss B UX TpaHchOpMAIUIX, KOTOPbIE TMPEACTABISIOT COOOM
MPEJIOKEHUS C BKIIIOUEHHBIM MTPEIOKEHUEM.

Hanpumep:

You 6a moaop oapomaoa ucmooanu paguxawpo ouo. 4Yon ouo, Ku it maep
oycmaw 6a moaop oapomaoa ucmooaacm - John saw his friend entering the hall.

Yon ouo, ku pagurkaw 6a monop oapomaod. You ouo, ku paguxkaw 6a monaop
Mmeoaposo - John saw that his friend entered the hall.

BbIaensstoT HECKOJIBKO TPYIIL IJIArOJIOB ONPEAEIEHHON CEMAHTHUKH, IOCIIE
KOTOPBIX BO3MOKHO YCIIOKHEHHE TOTIOTHEHUS.

1. Kay3aTuBHble rj1aroJibl:

a) [J1aroJIbl TOOYKIICHUS: UYpO HAMYOAaH, amaiii Hamyoan - make;

2upugpman, oacmpac kapoau - get;

cabaou yuze wyoan, cabao, oouc - cause;
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¢apmon 0odan, xoxuul Kapoau, newHuxo00 kapoau - ovder;

uyozam 000am, hapmon 000an, Xoxuul Kapoau, newtHuxo00 kapoau - bid v t. 1.
0) IJ1aroJibl IOIYIIECHUS: uyo3am d0ooau - let;

uyozam oooan - allow ;

napmodghman - leave;

épii paconuoan - help.

['marosbpl 4yBCTBEHHOTO U (PU3UUECKOTO BOCHPUSITUS: OUOAH - See;
nait oypoan - watch;

2yw agppyxman — hear;

xuc namyoan — feel.

I'maronbel yMCTBEHHOU AEATEIIbHOCTU: OOHUCMAH, (haxmudan - know;
¢uxp kapoan - think;

Xucoouoan, urymopuoan, 6a ysmuodop zupugpman — consider;

L . N A RN W

boeap kapoan - believe;

~
S

gaxmuoan - understand;

11. UHMU30D KAUWIUOAH, MYHMA3UP, MALMA 0AuLyOaH, HU2apoH, Yawim oap
PoxXuLyoan, ymeogop 0yoau - expect;

12. macaeeyp Kapoau - fancy u T. 1.

[TpuBeném Ui HECKOJBKO TMPUMEPOB HA YCIOKHEHUE IPOCTOTO
JTOTIOJTHEHUS:

Man a3 pagpmanu my 6a on yo xacao meoapam. Man xacao mebapam, ku my
oa on yo mepasii - I envy you going there (Bates, RingofTruth, 21).

Y caxapuu oanda nyrawpo naxm mezupad - Next morning he got his check
cashed (Galsworthy, Apple Tree, 21).

Mexoxam xama uuz moza oowao - I want to have things clear (Murdoch,
Under Net, 75).

Man cadou nou ypo az xyupau ouzap xap cyoxu oapeaxm mewtynuoam - Very
early in the morning I heard him up and a stir, wandering from one room to another
(Bronte, 544).
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Caxapuu xene dapsakm man caoou nou ypo MeulyHuoam, Ku uH mapagq)y oH
mapagh a3 ax xyypa 6a Oucap xyypa mepagm. Y akéopa gaxmud, Ku Ouzap
namemaeonao opom ucmad. Y noxocm o0apk kapo, Ku ouzap opom ucmood
namemasonaod — She found it suddenly impossible to hold still (Bates, Quite Girl,
45).

beutyoxa, unpo xynocau newakii xucoouoan n1o3um. Anoamma mamn unpo oa
yuzu new az myxaam wiymopuoanam mymxur - I should regard it as premature, of
course (Snow Affair, 256).

Ouxo ypo /lenu nomuoano. Ouxo ypo /lennu menomuoano — They called him
Danny.

Y oappo oap nazoaw kanon Kywooea onpo uynon monod. Y oappo 6a wuooam
Kywooa, onpo uynon zawm. Y oappo oap nazou eaii 6a wudoam Kywoo 6a oHpo
opom mono — He swung the door open and left it wide behind him.

Man akoopa az ummuxon oapoma oapagpmam — I cut the examination short
(Snow Affair, 236).

Takum o0pa3oM, TakoOW BHJ CHHTAKCHYECKOTO IIPOIIECCAa YCIOXKHEHUS
nepeaaéT IMoJyNpeauKaTUBHBIE OTHOIICHUS MEXIY IPSIMBIM JTOTOJIHEHHEM U
yCIIO)KHEHUEM. B JaHHOM citydae MoJylpeIuKaTUBHBIMU CUMTAIOTCSI OTHOIIIEHUSI
CyOBeKTa W TIpeauKaTa, peajn30BaHHbIE Ha TIIYOMHHOM YPOBHE CTPYKTYPBI
NpEeIJIOKEHUS, T. €. B CHUHTAKCUYECKOW CBSI3M HHBIX, YeM IOJJIexallee u
CKa3yeMoe, YWICHOB MPEAI0KEHUSI.

Takoe ycloXHeHHE BO3MOXXHO U B CiIydae C MPEII0XKHBIM JTOTIOJIHEHHEM
00BEKTA, C MOJICKAIIUM MTPEIJIOKEHUS U €ro MpeuKaTHBA.

Hanpumep:

YV oap kyabaua nuwacma mynmaszup 6yo, ku Tom o0a0. Y Oap xaiima
Huwacma, mynmasupu naiioo wiyoa omaoanu Tom 6yo — He had been sitting in the
shanty waiting for Tom to appear (Maltz, HappiestManonSarth, 532).

Yano6 Youncon oap oopau ake az HyKmaxou acocuu 4ane, Ku 6a y masky 0yo,

cyxan mezygpm — Johnson spoke of the war being at a favorable turning point
(Morning Star, March 21, 1967 ).

88



JlemaeM BBIBOJ, UTO HA OCHOBE CBSI3M CHHTAKCHYECKOM 3aBUCUMOCTH
OJHOT'O 3JIEMEHTa MPEIIOKEHUSI OCYIIECTBISETCS MOAU(UKAIMSI Ha YpPOBHE
OCHOBHBIX YJICHOB Ipe/jiokeHusl. B pe3ynbrate oObeAMHEHUS IBYX WM OoJiee
AJIEMEHTOB TOSIBJISIIOTCS HOBBIE CUHTAKCUUECKHUE KOHCTPYKIIMU, B KOTOPBIXOAUH
KOMIIOHEHT  SIBJISIETCSI CHHTAKCHYECKM JIOMUHHUPYIOIIUM, a Jpyrue -—
CMHTAKCHYECKM  3aBUCUMBIMH. Bce  3aBUCHMMBIE  KOMIIOHEHTBHI ~ HMMEIOT
(GYHKUIMOHAJIBHYIO OOIIHOCTh C JOMUHUPYIOIIUM KOMIIOHEHTOM KOHCTPYKIIMH.

Hanpumep B npemnoxenun: Ilewmap az coamu xagm 0yo, ku ak oauau
Maioau pyxcopaxou apmyzonii 0ouima oap Ha30u OCMOHAU XOHAU MAH ce wuuau
capnyuaxku oXaHuHooppo xomyuiona 2yzowm — A boy put bottles MOXeT ObITh
TaKXe MEePEeBEACHO HA aHTJIMUCKUN sI3bIK Kak A bright little boy with rosy cheeks
put three metal —topped bottles of milk quietly on my door step before seven o’clock
B pe3yJibTaTe MPUMEHEHUS Mpoliecca pa3BEPTHIBAHUS U MPUHUMAET BU/I;

1) Ak nucapuau pyxcopaxou apmyzonu oowma - a little boy with bright
rosy cheeks;

Momnoan, zy3omman (xomyuwiona, oap nazou, oap newiu, oap coamu xagpm) -
put (quietly, on my doorstep, before seven o’clock).

2) Hluwa (wupoop, uyoun, cecymakoop) - bottles (three, metal-topped,
of milk).

CoueTaeMOCTh 3aBHCUMOIO KOMIIOHEHTA CO CIIOBOM ONpPEACIEHHOU 4YacTh
peun SBJISIETCS CHHTAKCUYECKOW COUYETaeMOCThIO, KOTOpas MPEBOCXOIUT
JIEKCUYECKYI0 (MHIMBUIYaAIbHYIO0) COYETAeMOCTh IO CTeleHM aOcTpakiuu. B
pe3ylIbTaTe pa3BEPTHIBAHUS  OOpA3YIOTCS  CYOCTaHTHUBHBIC, IJIArOJIbHBIE,
00BEKTUBHBIC U aABepONaIbHBIE CIOBOCOUETAHMS, EAUHHIIBI APYTOTO YPOBHS IO
CPAaBHEHMIO C YJIEHOM TIpe/yIokKeHUus. PacmmpeHue U yCIOKHEHHUE, paHee
paccMaTpuBaeMbIe MPOIIECCHl OrpaHUUEHbl paMKaMM YJIEHA MPEIIOKEHHS, T. €.
SBJISIOTCS KaK Obl BHYTPEHHHUM Ipeobpa3oBaHueM. Pa3BépThiBaHNE B JaHHOM
OTHOIIIEHUU OTJIMYAETCS OT YKa3aHHBIX BBIIIIE CHHTAKCUUECKUX IPOIIECCOB TEM,

YTO B pe3ysIbTaTe Pa3BEPTHIBAHUS BO3HUKAIOT 00JIee CIOKHBIE CHHTAKCHYECKHUE
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EAUHUIIBI — cJIoBOcouYeTaHus. [103ToMy 3TOT MpoIlecC MOKHO Ha3BaTh Kak ObI
BHEIITHUM.

OTHoOlIEHUST MEXIy KOMIIOHEHTAMHU pa3BEPTHIBAHUS MOTYT  OBITh
aTpUOYTUBHBIMU, OOBEKTUBHBIMU U aJIBEPOUATIbHBIMU.

PaccmaTpuBasi mpoliiecc pa3BEPThIBAHUSI, HEOOXOAUMO OTMETUTh, YTO B
KauyecTBe MOJU(PUIIMPYEMOTO 3JIEeMEHTa MPU Pa3BEPTHIBAHUM MOTYT BBICTYIIATh
HE TOJIbKO OTAE/IbHbIC YJIEHBbI NMPEIIOKEHUS, HO U UX OObeauHeHus. Tak, B
MIPEITTOKEHUSX

Hanpumep:

Y xypcanoona mabaccym namyo. Y manmanasop mabaccym kapo —He gave a
smile triumphantly.

Hanpumep:

Baxun (Azemm) 60 pyxagpmooacii capawpo yymoono — The agent shook his
head despondently.

O6cTosTenscTBO “triumphantly” moauduiupyeT He OJWH TJIAroj, a TJIaroj
C TPSMBIM JIOTIOJTHEHUEM. ODTO XK€ sBJIECHHE Mbl HaOJIOJaéM W B Cilyyae
0003HAUEHUsI BHEIIHUX OOCTOSTENIHCTB (MeCTa M BpPEMEHHU) ACHCTBUSA, a HE
NMPU3HAK HEMOCPEACTBEHHO CaMOro JACHCTBUA. Y JaHHBIX KOMIIOHEHTOB
CIIOBOCOUETAHMUS CBSI3b C OINPEEIEHHBIM YWICHOM MPEIJIOKEHUs OClIadseTcs, a
MIO3TOMY TaKoe OOCTOSATENIhCTBO OT MOAUMUKAIIMM OTACIHBHOTO 4YJeHa
MIPEIIOKEHUS TIEPEXOIUT K MOAU(PUKAIIMN COCTaBa MPEAJIOKECHUS.

IIpuBeneéM HECKOJIILKO MPUMEPOB:

1. Younpo 6a xaiipam monoa, mo 6auxazo napagpmem - We didn’t go to
Chicago, to John’s amazement.

2. Pocmu zan, y azon umxonusm xam naoowm. Owikopo z2yem y A20H
umxonusam naoowm. Camumona y azon uioye xam Haoowm - Frankly, he hasn’t a
chance.

3. bapou on ku wupkamkynanoazowpo ounxywr kKkynao, You oa
CYPYOXOHi 0203 Kapo. Yon 6a cypyoxouii 0203 Kapo mo WIUPKAMKYHAHOAZOH

xyuxon zapoano — To the delight of the present, John began singing.
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Hanpumep:

Ymyman zyem, y umpys eaxmawpo xeno xyo zyzapono — All in all, he’s had a
very good time today.

Hanpumep:

Xamzamon You Kapop 000, ku 6a oudanu paguxaw pasao - At the same time,
John decided to visit his friend.

SBnenne Moau(pUKaIMU BCETO MPEAIOKEHUs HAOIIOAAETCsl JINIIb B Cllydyae
nepeaaynl OOCTOSITEIbCTBA BPEMEHM, MECTa, a TakKKe MpHU IMepemaade MHEHUS
TOBOPSIILETO WU €r0 OTHOIIEHUSI K BBICKA3bIBAHUIO.

3aBUCHUMBbIC KOMIIOHEHTBI, UJIU MOAU(MDUKATOPHI MPEITOKEHNSI, MOTYT UMETh
U CJIOXHYIO CTPYKTYpY: WHOUHUTUBHBIC, IPUYACTHbIC, TIE€PYHIUATbHbBIC
000pPOTHI, A0COJIIOTHBIE KOHCTPYKIIUU, TPUIATOYHBIC MTPEIJTOKEHHUS.

Takum o6pa3om, MoauduKaTOpamMyd MPEIJIOKEHUS MOTYT BBICTYNATh:
MOJIJIbHBIE CJIOBA M Hapeuus, MpeI0XKHbIE CcoueTaHUusi, UH(OUHUTUBHBIC,
NMpUYACTHBIC, TepyHAUAIbHBIE  OO0OpOTHI, aOCONIOTHBIE  KOHCTPYKIIUH,
MPUIATOUHbBIC PEIJIOKEHUS, BBOJIUMBIE COIO3aMHU.

[TpuBer€M HECKOIBKO MPUMEPOB HA YKA3AHHBIE CIIyYaHn:

1)  [ap eokev man sax eazvuamu (xonam, Kop) myeoguxkmapepo uHmuxoo
kapoa memasonucmam - Of course, I might have chosen a more representative case
(Commonwealth, March 7, 1957).

Hanpumep:

A3 ouzap yonuo, y oypycm kapo, ku uynun 2y¢pm - On the other hand, he was
right to say so.

Hanpumep:

I'yé, ku cyxanonawpo ucoom mexapoa ooutao, y saxke a3 py3Homaxou AKuanoeu
2yzawmapo upugpma oanano-oanano xono - As if to prove her words, she took up
one of the last Sunday’s papers and read out details (J. Lindsay ).

2) Camcon 6a you oH, Ku 603upo 6a oxup paconud, 6a HUWIOH 000aHU
Mmaxopamaut oHpo a3 Hae 0203 kapo — Instead of finishing the game, Samson’s skill
only began it (J. Aldridge).
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BaxxHoe 3HaueHuWe IS BBISBICHUS HUCTOYHUKOB CHHTAKCHYECKOM
CHHOHMMHMHU UMEET pa3BUTHE CHUHTAKCMYECKOTO CTPOsi BHYTPHU s3bIKa, B
pe3yabpTaTe KOTOPOrO IMPOUCXOIUT U3MEHEHNE MHOTHX CUHTAKCUUECKUX ¢IUHUII,
pacmmpeHue U Cy)keHue cdepbl yHnoTpeOMTEIbHOCTH TeX WM HMHBIX
CUHTAKCHYECKHUX 00pa3oBaHUM, MTOSIBJICHHC HOBOOOpa30BaHUIA "
CHHTAKCHYECKMX HeoJIoTu3MoB. HoBooOpa3oBaHMSI MOTYT BXOIUTH B YyXKe
CYIIECTBYIOIIME CHHOHUMHYHBIC PSObl CHHTAKCUYECKHUX KOHCTPYKIUH B
KaueCcTBE WX HOBOIO YJIGHA M TEM CaMbIM CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO U
YCIIO)KHCHUIO CYIIECTBYIOIICH B SI3bIKE CHCTEMBl CHHOHUMHMYHBIX OTHOIIICHUM.
OHu MoOryT, majee, MOACTPAMBAsICh K YK€ CYIIECTBYIOIICH KOHCTPYKIIUM B
KauyecTBe €€ CHHTAKCUYECKOTO 3KBUBAJIEHTA, OTKPbIBATH HOBbIE CHHOHUMUYHbIC
psael. Ecnmm ke B s3bIKE HET OJM3KUX 110 3HAUCHHIO CHHTAKCHYECKHX
o0pa3oBaHUl, TO OHW MOTYT 3aKJaJbIBaThb OCHOBY JUIS MOTEHIIMAIBHOTO
CUHOHUMMYHOTO PsiJia B CHHTAKCHCE.

CnemyeT OTMETHUTh, YTO TIOSBJIECHHWE HOBBIX KOHCTPYKLIMH  HeE
00s3aTEILHOBKIIIOUAET B  CceOs  aBTOMATHUYECKYI0 3aMEHy UMM  yXKe
CYILIECTBYIOIIUX pPaBHO3HAYHBIX UM CHHTakcnueckux enuHuil. [losatomy, kak
3ameyaeT mpodeccop B. I'. AnmoHm, «B Ipoliecce pa3BUTUS CHHTAKCHUYECKOM
CHUCTEMBI CaMBIX pPa3HBIX S3BIKOB MPOUCXOAUT HE 3aTyXaHue, a, HaoOOpoT,
paciBeT rpaMMaTHYCCKON CHHOHUMHUM B €€ pa3IMUHBIX GopMax MPOSBICHUS.

CrnenoBaTelbHO, B CAMOM IIPOIIECCE Pa3BUTUS CHHTAKCHYECKOU CHUCTEMBI
S3bIKa TOSBIISIIOTCS ~MHOTOYMUCICHHBIE HOBOOOpPA30BaHMsS, MOIOJHSIIONINE
HEPEAKO CMHOHUMHUYECKHE PSAbl WM CO3IaloIIue HOBBIC psabl. [loaToMy, cam
IIPOIIECC PA3BUTHUS CHHTAKCHUCA IIPEICTABISIET COOOM OAWMH M3 BaKHEHUIIMX
HMCTOYHUKOB CUHTAKCUUECKOW CHHOHUMMUH.

Hecmotpss Ha TO, UYTO TakWe TOHSATHS, KaK IIPOCTOE M CIIOKHOE
MpEeIJIOKEHUE B S3bIKOZHAHWU YK€ JAaBHO TIOJIYYWJIM OIpelesieHhe |
oOocHOBaHHE, B cepe THUIIOB MPEAIOKEHUN, BCE € BCTPEUYAIOTCS MHOTO
SBJICHUH, YyKa3bIBAIOIIMX Ha TO, UYTO IIOMHMMO OCHOBHBIX J[BYX THIIOB

MIPEUIOKEHUS, CYIIECTBYET MEPEXOAHBIA THII, TAK HA3BIBAEMOE OCJIOKHEHHOE
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IPCaAJIOKCHHUC. HpHHfITO CUUTaTh, 4TO CICAYIOIIUC CHMHTAKCHUYCCKUC SBJICHUS

OTHOCSTCS K TUIIAM OCJIOKHEHHOTO NPCIIIOKCHUS:

1) MPEIJIOKEHUS C OTHOPOJHBIMU YICHAMU;
2) MPENJIOKEHUS C 3aBUCUMBIM ITPUITIOKECHUEM;
3) MPEJIOKEHUS, COJIEPKAIME BTOPUUHYIO TPEAUKALIMIO.

JlaHHbIE Ccllydad COCTABISIIOT 0a3y Uil CUHTAKCMUYECKOW CHUHOHMMHUU B
CTpOE€ TPETIOKEHUS TADKUKCKOTO U COBPEMEHHOT'O aHTJIMICKOTO SI3BIKOB.

ITox omHOPOIHBIMU YJIEHAMM MPEIJIOKEHUS Mbl TOHUMAEM YJIEHBI OOIIEH
KaTerOpUH, HAXOIAIIMeCsS B OJMHAKOBBIX OTHOIICHHUSX K JIPYyTUM YJIeHaM
MPENIOKEHUS. B COOTBETCTBUU C IPYroM TEPMHUHOJIOTHUEU TPEIJIOKECHUS THUIIA
Imetmyrelativesandfriends  sBAsSitOTCST  pe3yJIbTATOM — «COKpAIEHUS»  ABYX
MPEVIOKEHUN: Man 60 Xeuwlo6anooHam 60 Xypoam ea Man 00 pagukonam 60
xypoam — I met my relatives and I met my friends.

HekoTopbie TUmbl NpeaiokeHusl, OCI0KHEHHOTO OJHOPOJAHBIMU YJICHAMH,
BIOJTHE COOTBETCTBYIOT OIPEICTICHUIO POCTOTO MPEITOKCHUS.

Croz1a oTHOCSTCA:

1) MPEJIOKEHUS C OTHOPOIHBIMU JOTIOJTHEHUSIMH.

Hanpumep:

Awéu 3yookopuu on a3 uH uoopam 0yo: AK Kumood MOHAKU MAbMUP
Kapoauwiyoae, Ku 0ap OH AK KUMOOU KyXHau 00 Ko2a3 MyK0ea Kapoazuu mMyKoeau
xyoaw Kanoa wiyoazi, 60 Kampaxou 4aKuoau UK ea 00200p utyoazii, oapuoazii,
nyp a3 uzu aHzywm uilyoazii, 6a AK4YAHO paghuaxou maiidau 08e30H, KU 0ap OHXO0
AKuano myxgauaxo 0yo... - Its literary equipment consisted of a single fixed shelf
stocked with old paper-covered novel, broken-backed, coffee-stained, torn and
thumbed;

and a couple of a little hanging shelves with a few gifts on them...

2) MPEITIOKEHNS C OTHOPOTHBIMU OOCTOSITEILCTBAMM.

Hanpumep:

Xaiipam3zaoa ea owyghma, eéait quooc nywuoa ucmooa 0yo - Bewildered and

vexed, she was dressing.
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3) TOpemIOXKEHUS C OMHOPOAHBIMU OMPEACICHUSIMU.

Hanpumep:

Jlap uexpau waxwiynu xywHamou y AK HU2OXU ayouodu mMax3yH, eaie nyp a3z
wooit 0yo - On his rugged, good-looking face was a queer, yearning, yet happy look
... (Galsworthy).

[TpuunHOM, MO KOTOPOH Mbl HE MOXKEM Ha3BaTh YKa3aHHBIE MPEITIOKEHUS
CIIO)KHBIMM, 3aKJIIOUAaeTCd B TOM, YTO OHHU HMMEIOT OJHO TOJJIeKallee u,
CJIeIOBATEIbHO, HE MOTYT OBITh pa3/elieHbl Ha JBa IpeanoxeHus. Eciu ke Mbl
MMOMECTUM  MOJJIeKAIlee  IMepea  BTOPBIM  CKa3yeMbIM, TO  IOJIYYUM
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE  MpPEJIOKEHUE, MO  CMBICIly  paBHOE  IPOCTOMY
MIPEIOKEHUIO, OCTI0KHEHHOMY OTHOPOIHBIMHU YWICHAMMU.

Hanpumep:

YV 6a xyypaaw 6apomada Oap mopukii muwacma ucmoo ea coamu O0dx
newxuzmMamawpo 3ane 3a0a 6a nHazoaw XoHo (newxuzmamauipo gapéo kapo) ... -
She went up to her room, sat in the dark and at ten o’clock vang for her maid
(Galsworthy ).

OTnmuuTenbHON 0COOCHHOCTHIO MPEIIOKEHUH ¢ 3aBUCUMBIM MTPUIIOKEHUEM
SBJISETCS] TO, UTO CTPYKTYPHO OHU TMEPECEKIIM PAMKU MPOCTOTO MPEITOKEHUS U
CTpeMSTCSI K paMKaM CJIOKHOTOMYMHEHHOTO, TPU STOM OCHOBHas uepTa
CJIOKHOTIOTUMHEHHOTO MPEIJIOKEHUS Y HUX OTCYTCTBYET.

HekxoTopple m3 3THUX SBIEHWM MOXKHO BCTPETUTh B JPYIUX S3bIKax, HO
HEKOTOPbIE XapaKTEPHbI TOJLKO JJIS1 AaHTJIMHCKOTO.

Cpenu mpemIoKeHUH, COIepKaIiX 3aBUCUMOE IPUIIOKEHHUE, BBIACIISIOT
CIIEIYIOIINE XapaKTePHBIC CTPYKTYPHBIC 3JIEMEHTHI:

1) dbpasel, cocrosiIue U3 cowo3a tham U CyIIECTBUTEIBHOTO,
MeCTOMMEHUST WM (pasbl, CIeayroleld 3a MpuiaraTeIbHbIM WJIM HapeuueM B
CpPaBHUTEIILHOM CTETICHN CPaBHEHMUSI.

Hanpumep:

Man oucép xonymxopo meoonam, ku a3z my (Hucoam 6a my) 3ebomap o6yoano

- I’'ve known many ladies who were prettier than you.
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OcoOEeHHOCTBIO JAHHOW KOHCTPYKIIMU  SIBJISIETCSI  BO3MOMKHOCTH €€
pacmmpeHuss B TMpeMIokeHue IMyTéM mpubaBlieHUus TpeoOyromencs GOopMbI
riarona be (wnu do, vim can).

Hanpumep:

Man oucép xonymxopo meoonam, ku a3z my (Hucoam éa my) 3ebomap o6yoano
- I’'ve known many ladies who were prettier than you are.

2) ITogoOHBIMM  MOXXHO  CUYMTATh  MOPEIJIOKEHHUS, COACpIKaIlue
MpUJIaraTelibHOE WIM Hapedyue, Mepes KOTOPhIM MOXET CTOATh Hapeuue as, u
JOTIOJTHUTENIPHBINA YJICH, COCTOSIIMNA M3 CO03a as IUTIOC MpujlaraTelibHOe WIIN
CYILIECTBUTEJIbHOE, UJIN Hapeyue.

3) JJaHHBIA TUI  TPEMIOKEHUH  COJepkUT  ¢pa3y, BBOIUMYIO
MOTYUHUTEIBHBIM COIO30M.

Hanpumep:

Kampun zapuanoe kame oun wuxkacma wiyoa 6owao, xam oucép pagpmopu xyo
oopao, ea A20H 3udouamepo HuuwioH nHaoooaacm - Catherine, though a little
disappointed, had too much good nature to make any opposition... (J. Austen).

B nanmHoM mnpumepe kaxercs Ooiee IieJecOOOpa3HBIM CUYHTATh (pasy
Mmayoypan oumuuxacma uiyoan — though a little disappointed npumaTO4YHOU
YACTBIO MPEJIOKEHUS, HEXKENIU TTPUTIATOUHBIM MPEJIOKEHUEM, TJIe MOJIeKaIIee
she n Tnaron-cBs3ka was omylieHbl. B 3ToM ciyuae manHas ¢dpasza Oyaer
BBIMIOJTHATh  (PYHKIIMIO PACHPOCTPAHEHHOTO OINpeeeHUs] K IOoJJIexKallemMy
MPEIOKEHUS.

CylecTBYIOT pyrue ciiydyau yrnoTpeOseHUs MOAYMHUTEILHOTO COI03a, He
BBOJISIIETO MPUAATOYHOE B IIPOCTOM IPEITIOKEHHUH.

Hanpumep:

bo uynun 31xcocom, na manxo wawmaw wop, 6anku 6e cabpona Mmynmaszupu a3z
O0yp HAMOCH WIyOaHu OH OanaHouu wuHoce 0yo, Ku oH Huwonau o6avou 20 mun oa
xona pacuoan 0yo - With these feelings, she rather dreaded than sought for the first
view of that well-known spire which would announce her within twenty miles from

home (J. Austen).
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B nanHOM mpenoKeHWM MOAYMHUTEIBHBIM COr03 than BBOAUT BTOpOI
OJTHOPO/IHBIM YJIEH.

MNHorna BTOpoCTeNneHHbI YiIEH MPEAJIOKEHUS MOXKET ObITh MPUCOEAUHEH K
MPOCTOMY TIPEAJIOKEHUIO C TIOMOINBIO COYMHUTEILHOTO COI03a, IPUUYEM
MPUCOCIMHEHHBIM YJIEH HE SBISIETCS OJHOPOAHBIM HU OJIHOMY M3 4YJICHOB
OCHOBHOT'O TIPEJIJIOKEHUS.

Hanpumep:

Jlenuc kywuo, xu zypezao, ammo oe gpouoadyo - Denis tried to escape, but in
vain (Huxley).

BreienpuBeiI€éHHbIE TPUMEPBI  YKAa3bIBAIOT Ha TO, UYTO BO3MOYKHOCTH
MoJOOHBIX TpaHchopMalnuii B CTpoe TNPEIIOKEHUS  TAKUKCKOTO U
COBPEMEHHOI'O AaHIJIUMCKOTO SI3BIKOB CO3AAET MPEANOCBUIKM ISl pa3BUTHS
CUHTAKCUYECKON CHHOHUMMUH.

SI3bIK, SABNISASICH CPEACTBOM OOIIEHMS MEXIY JIFOJAbMH, MPEArnoiaraeT, 4To
TOBOPSIINAN WM MUITYIINK COOOIAeT YTO-TO APYroMy, B CBOEM COOOIIICHUU OH
YTO-TO YTBEP)KIAECT;

3TO-TO 1 0Opa3yeT ooMeH MbIcisaMu. CoaepKaliuiics B COOOIMEHU MOMEHT
YTBEPXKJICHUS SBISETCS, TAKUM 00pa3oM, BaXKHEHIITUM CO CMBICJIOBON CTOPOHBI,
CO CTOPOHBI HA3HAYECHUS PEUU;

OH Ha3zbIBaeTcs mpenukanueit. Kak opranmzanmnonHas gopmMa mpeauKaum
CKazyeMoe, JaXe IIOMHUMO €ro JIEKCUKO-CMBICIOBOTO 3HAY€HUs, WUIPaeT B
MPEIOKEHUH BaKHEUIITYIO POJIb, SIBJISSICh €T0 CTPYKTYPHBIM IIEHTPOM HAPSIAY C
noJiyIeXxaluM, a HWHoraga W 0Oe3 Hero. HecMmoTpss Ha 3To, KakoW-HUOYIb
JOTIOJTHUTENIPHBIN, 00YyCIaBIUBAIOIINN MPU3HAK MOXKET OBITH IPEeIAUIIUPOBAH
nmojjiexaimeMy He B ¢GopMme ckaszyemoro. [Ipu3Hak, mpeaulrpyeMblii, HO He
SABJISIONIANCS B MPEMIOKEHUHM  CKa3yeMbIM, Ha3bIBAETCS  BTOPUYHBIM
npeaukaToM. TakuMm o00pa3oM, MPeIUKaTUBHOCTh, BO3HHKAIOIIAS HE MEXTY

Mo MJICKAIINMM U CKa3yYECMbIM OAHOTI'O ITPCIJIOKCHUA, HA3bIBACTCA BTOpI/I‘{HOI)'I.
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B coBpeMEHHOM aHIJIMUCKOM $SI3bIKE BBIICIISIOT HECKOJBKO CIOCOOOB
BBIPAXXEHUSI BTOPUYHOM mpeaukanuu. OIHUM U3 HUX SBISETCS CIOXKHOE
nonoyiHeHue (complex object).

Hanpumep:

Man oasuoanu ypo ouoam. Mano ouoam, xku yuii maep meoasuo — I saw him
run. Ouxo Hymku ypo wiynuoano. Ouxo wiynuoano, ku y uii maep zan meszao — They
heard him speak. Panznapuoa wiyoanu ypo man myuwioxuoa nHamyoam. Man
Mywoxuoa Hamyoam, uii cyna panzu Aznec menapuo — I observed Agnes turn pale
(Dickens).

PaccmMaTpuBasi mepBoe IMpeaIoKEHHE, Mbl BHAUM, 4YTO II€pBUYHAS
MpeauKaIis B MPEAIOKEHUH CYIIECTBYeT MEXIy IMoJIekamuM | U ckazyemMbIM
saw. Ho B 3TOM ke NpeI0)KEHUN Mbl MOKEM BUJIETh €IIE€ OAHY MPEIUKALINIO
MeXay him w® run: T7arog run BbIpaXkaeT JEHCTBHE, BBIMOJIHEHHOE
JNEUCTBYIOIIUM JTUIIOM him. OuYeBUIHO, UTO B 3TOM ClIydyae Mbl UMEEM JIEI0 C
BTOPUYHON Tpeaukalieid, him He sBjseTCs MOJIeKaINM MPEIJIOKEeHHS, a run
HE CKa3yeMoe.

Bonpoc o cuHTakcudyecko ¢GyHKIMM codeTaHWss himrun sBiseTCS
CIIOPHBIM: MOHO JIM CYUTATh 3TO COUYETAHWE CUHTAKCUUECKUM IIeJIBIM WJIU JKe
him — 3TO OWH YJIeH MPEAT0KEHMS, a run — APyTro.

Ecau cormacuThcs ¢ TMEpBBIM YTBEPXKACHHUEM, TO MBI C yBEPEHHOCTBHIO
CMO’KE€M Ha3BaTh 3TO COUETAHUE CJIOKHBIM JIOMOJIHEHHUEM, T. K. OHO HAXOJUTCS B
OOBEKTHBIX OTHOIICHUSAX CO CKa3yeMbIM SaW M COCTOUT W3 ABYX 3JIEMEHTOB,
MEXIy KOTOPBIMM CO3[IaIOTCSl OTHOIIEHUSI, O COJEPKAHUIO HAIIOMHHAIOIINE
OTHOIIICHUS TIOJJIeXKAIET0 M CKazyeMoro (HO HaOIIoJaloTCsd OHH HE II0
OTHOIIIEHUIO K TOJIJIeXkKAIIEMY, a IO OTHOIIEHUIO K JOIOJIHEHUIO).

B HEKOTOPBIX caydasx 3JIeMEHTHI OJJHOTO COUETaHMS HETb3sl pa3deuTh 0e3
W3MEHEHHSI CMBICIIa BCEro mpemioxkeHus. K mpumepy, BO3bMEM TPeIOKEHUE C
riaroyioM hate:

Hanpumep:
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Man 3u0 xacmam, ku my pagi, man 3u00u on xacmam, ku my paeii. Man
3u0ou pagpmanam xacmam - I hate you to go, KoTOpoe MOXKeT ObITh
nepedpa3upoBaHo CJeayImm oopazom: Man 3udou gukpu pagpmanu my xacmam
— I hate the idea of your going vwiu Illoao akuoau pagpmanu my mapo nopoxam
kyHao — The idea of your going is unpleasant to me.

Ecnu Mbl monblTaeMcsi OTAEIUTD 3JIEMEHTHI Apyr oT npyra (I hate you...)
CMBICIT TPEITIOKEHUSI U3MEHUTCS.

CrenyonmM NpuMepoM B JI0KA3aTEIbCTBO 3TOM ke UAEH MOTYT MOCIYKUTh
MPEJIOKEHMS, TJIe TJIaroj BhIPaXaeT HEKYI0 HJCI0 MpHUKa3a WM MPOChOBI, a
BTOPBIM 3JIEMEHTOM COUYETAHUSI SIBJISIETCSI CTpAAATeNIbHbIA UH(UHUTUB.

Hanpumep B npemioxenuun Y gapmyo, ku on mapo xosup waead — He
ordered the man to be summoned.

Mb1 HE MOXEM OTOPOCUTH YaCTh MOCJIE Man, He HapyIlas CeMaHTHYECKYIO
CTPYKTYPY NPEIIOKEHUS.

Cnenyer 3aMeTUTh, 4YTO MPEIJOKEHHBIH TEPMHUH LEIECOOOPA3HO
yHooTpeOJISITh TOJBKO B CHUHTAKCHMYECKOM €ro cMmbicie. Ilom 3TuM TepMUHOM
OOBEIUHSIOTCS CaMble pPa3HOOOpa3HBIE TMOHSITHS, HEKOTOPbIE M3 KOTOPBIX
MPOHUKAIOT Jaxe B cepy JIEKCUKoJoruu. Tak, Harpumep, CyIIECTBUTEIbHOE
arrival cnemoBanio Obl Ha3bIBaTh mexus substantive 1o TOW NpPUYUHE, YTO
couetanue the doctor’s arrival aHanOTUYHO TpEIJIOKEHUIO J[yxmyp omao,
mawpuh oéapo — The doctor arrived.

Crnenyromuid TUIT BTOPUYHON TMPEIUKAIMU MBI MOXXEM BCTPETUTh B TakK
Ha3bIBAEMbBIX aOCOIIOTHBIX oboportax Tumna Weather permitting we shall start
tomorrow.  AOCOJIIOTHbIE  OOOPOTHI  ONPENENSIOTCS  KaK  MPUYACTHBIC
KOHCTPYKIIUM, B KOTOPBIX MPUYACTHE HE MMEET IPaMMATUUYECKOrO OTHOIICHUS
HU K KAKOMY CJIOBY OCHOBHOM YaCTH MPEI0KEHHUS.

B npuBenéHHoM mnpumepe weather permitting TpeaCTaBIsSeT COOOM
sKkBUBAJIEHT If-clause, OTIVWYAIOMIMICA OT MOCJIEIHETO TEeM, YTO B HEM HET
HACTOSIIETO CKazyeMoro. Takue KOHCTPYKIUM Pa3BUINCh W3 KOCBEHHBIX

ageKem. HepBOHaqaano 9TO OBLIO O6CTO$IT€J'IBCTBOM, N CYIICCTBUTCIIBHOC U
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MpUYaCTUE CTOSUIM B COOTBETCTBYIOIEM majexe. IlocTerneHHO 3TOT 0060pOT
BBIJICTIAJICS M3 COCTaBa MPEIJIOKEHMS, TaK YTO MaAeK MOTepsUl 3HA4YeHUe, U
CBSI3b C MMPEIJIOKEHUEM OCHOBBIBAETCS UCKIIOUMTEIbHO HA CEMAHTHKE.

Cnemyer 3aMeTHTb, 4YTO IIOMHMO VK€ YKa3aHHBIX CEMaHTHYECKUX
OTHOIIIEHUN YCJIOBUS, TaKXE CYIIECTBYIOT OTHOIICHUS BPEMEHM, NMPUUUHBI U
COITYTCTBYIOIIUX OOCTOSATENLCTB.

Hanpumep:

Yapoz ¢pypy3zon 6yoy xonym Maxkanan 6a nucapaw makmyo menasuwm - The
lamp having been lit, Mrs. Macallan produced her son’s letter. (Collins).

Hanpumep:

Mo xyoamon mamnxo coame oap caiipy zawm 0yoem, Yopy o6owao oapou
Hasuwmanu makmyo6 oa xoaaaw oap mexmonxona mono — We were walking by
ourselves for an hour, George having remained behind in the hotel to write a letter
to his aunt (Jerome).

Hanpumep:

Pyze, caxapu y oap newmu uwanax meucmoo, ku OuHuaw Kapubd oa wuwia
yacnuoa ucmooa 6yo — One morning he stood in front of the tank, his nose almost
pressed to the glass (Dreiser).

AOcomoTHBIE 00OpPOTHI B CHUCTEME AaHTJMMCKOTO S3bIKa CBS3aHBI C
OTUCATEIbHBIMU O€3rJIaroJIbHbIMU HEMOJIHBIMHU IPEIJIOKEHUSIMHU, HAIpPUMED:
Xonau kanon — A large house. Ounau mopux — Dark windows. Takue
MPEJIOKEHUS TIPEJACTABIISIOT OMOPY AJIsi aOCONIOTHONW KOHCTPYKIIMHM, KOTOpas
Takke ymoTpeOsjsercs uisd Toro, 4YToObl Ha3BaTh IMPEAMET, YTO-TO
KoHcTaTupoBaTh. C TrpamMMaTHUeCKONW TOYKHM 3PEHHUs 3TO HAET BO3MOXKHOCTH
paccMaTpuBaTh aOCOIOTHBIE KOHCTPYKIIMM KaK HEMOJHBIC TPEIIOoKEHNS,
BXOJISIIIUE€ B COCTaB TIJIABHOTO MNpemioxkeHuss. OJIHAKO HENb3s MOJHOCTHIO
OTOXKJECTBIISATh aOCOIMIOTHBIE KOHCTPYKIIMU C O€3TNIaroJbHBIMU HEIMOJIHBIMU
MPEIIOKEHUSAMU: MEXAY HUMH HMEETCS IHINb ONpPeAcIEHHOE CXOACTBO —

cpaBHUM: OO0y Xxaeo umkonusm ouxaod, nazox 6a pox mebdapoem — weather
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permitting M 371eCb peub UJIET 00 YCIOBUU, TPU KOTOPOM COCTOUTCS HAIl OTHE3
3aBTpa.

C npyroi CTOpOHBI, aOCOTIOTHBIE KOHCTPYKIIMU MOTYT OBITh TIEPEHECEHBI B
NPUIATOUHBIE TIPEJIOKEHUSI, KOTOPBbIE YKa3blBa€T HA TO, 4YTO JaHHbBIC
KOHCTPYKIIUH SIBJISTFOTCSI MPOAYKTUBHBIM criocobom pacupeHus
CUHTAKCUYECKOTO CHHOHUMUYHOTO Psi/Ia.

Hanpumep:

0oy xaso umxonuam ouxao, nazox wypyv mexynem - Weather permitting, we
shall start tomorrow. Azap, xaeo umkon ouxao, gpapoo oa pox, xoxem oapomao - If
the weather permits, we shall start tomorrow.

Hanpumep:

A3backu oapy mupe3au Xxonau Xxoqu Kyuiooa 0yoamo, mo 06a 0apyH HUZOX,
kapoem - The door and window of the vacant room being open, we looked in.
(Dickens). Mo 6a oapyn nuzox Kapdem, YyHKU O0ap 6a mupe3au XOHAU XOJlil
Kywooa oyoano - We looked in because the door and window of the vacant room
were open.

Jlornueckass  cBsI3b  A0COJIOTHBIX ~ KOHCTPYKLUMM C  HA3bIBHBIMHU
NPEAJIOKEHUSIMUA TTOATBEPKIAAETCI BO3MOKHOCTBIO 0Opa30BaHUs aOCOIOTHBIX
KOHCTPYKIIMM 0€3 mnpuyacTuii, C TNpuiaraTejlbHbIMU, HApPEUUSIMU WJIU
MPEIOKHBIMU CJIOBOCOYETAHUSMU:

Hanpumep:

Honywma mamom wiydy y 6a xonau mykappapuu xyo pagpm - Breakfast over,
he went to his counting house (Ch. Bronte).

Hanpumep:

Y panzu pyaw can-caghped meucmoo — She stood, her face white...

ITpuyacTHble aOCOJMIOTHBIE KOHCTPYKIMH XapaKTEPHbI JISI KHUXKHOTO
CTUJISI, AOCOJIOTHBIE >K€ HENMPUYACTHBbIE OOOPOTHI YHOTPEOJNSIOTCS TOpa3io
cBoboaHee. Takum 0Opa3oM, HECMOTPSI HA TO, YTO KOHCTPYKTUBHO OHM OJIN3KU

JIPYT APYTY, UX POJIb B CTUJIMCTUYECKOM IUIAHE COBEPUICHHO pa3jIMyHA.
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XapakTepHOM 4YEpPTOM CHUHTAKCUCA TAPKUKCKOTO UM COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3BIKOB  SIBJIIETCSl IIIMUPOKOE yMOTpeOsieHne WH(PUHUTUBHBIX,
MPUYACTHBIX, TE€PYHAUATIBHBIX OOOPOTOB, SKBUBAJICHTHBIX HEKOTOPHIM THIIAM
MPUAATOYHBIX MPEITOKESHHH.

@opMOI  BBIpAXKEHUSI TMPEIUKATUBHBIX OTHOILIEHWH MpU CBSI3aHHOM
BTOPUYHOMN NpEAuKaAIIUU SIBJSETCS HEMOCPEJICTBEHHOE CMBIKAHHWE BTOPHUUYHOTO
CyObEKTa M BTOPUYHOIO IpEAUKATa, MPU KOTOPOM BCE 4allle BECh CIOKHBIN
YJIeH KOMOMHUPYETCs C mpemioroM. M3 HenpeioKHbIX KOHCTPYKIIMI ABE HOCAT
JIATUHCKWE Ha3BaHUsA: Accusativus cum infinitive (6uHumeavHvlii naoexyc ¢
ungunumueom) n Accusativus cum participial (6unumenvHwlil ¢ npuuacmuem) .

HecmoTpsi HA TO, 4TO BHHUTEIBHOTO MajeXa B AHIJIUMCKOM SI3bIKE HET,
JATUHCKUE TEPMUHBI MPEANOUYTUTENIbHEE MOCKOIbKY MCUe3lia TpaMMaTHYecKas
KaTeropus najieka Kak TakoBasi, aHrIuickux — The Objective with the Infinitive,
the Objective with the Participle.

B coBpemeHHOM aHIJIMHACKOM SI3bIKE MOJKHO BBIICIUTH TPU THIIA
MPEIUKATUBHBIX WHPUHUTUBHBIX OOOPOTOB, T. €. TAKMX 0OOPOTOB, B KOTOPHIX

MH()DUHUTUB BbIpaXaeT BTOPUUHOE JEHCTBUE WU COCTOSIHUE.

1) Oovexkmnouii  ungpunumuenwtiic. 0ooopom (The Objective Infinitive
Construction)

2) Cyovekmnuotit  unpunumuenstit ooopom (The Subjective Infinitive
Construction)

3) HUngunumuenouii oo6opom ¢ npeonozom (The For-to-Infinitive
Construction)

ITon o0OOBEKTHBIM HWH(PUHUTUBHBIM OOOPOTOM TOHUMAETCA COYETAHUE
CYILLIECTBUTEIIBHOIO B HMMEHUTEIIBHOM MAJEKE WIM JUYHOIO MECTOMMEHMS B
OOBEKTHOM MAJEKE, CTOSIIMUX MOCIE MEPEXOJHBIX ITIAr0J0B C ONPENEIEHHBIM
3HAY€HUEM, ¢ UHPUHUTUBOM B (opMe NEUCTBUTEIBHOTO WIHU CTPAAATEIbHOTO
3ajora. [y  OOBEKTHOrO MPEAMKATUBHOTO HMH(PUHUTUBHOTO 00OpOTa

XapaKTepHa COOTHECEHHOCTh I/IH(bI/IHI/ITI/IBa ¢ 00BEKTOM I[GﬁCTBHSI rjiarojla B
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au4HON ¢opme. B COBpeMEHHOM AaHTJIUMCKOM SI3BIKE 3TOT OOOPOT MIMPOKO
pacnpoOCTPAHEH BO BCEX PEUYEBBIX CTUIISX.

Hanpumep:

Mo wunoKyHOH cy3amumanu cazpo az oapé éa az nacu Oymmaxo HOnaouo
utyoanauwpo oudem - We saw the dog swim across the river and disappear behind
the bushes (Wilson).

IIpu mnepeBoAe OCIOXKHEHHBIX MPEMIOKEHUA HA  JIPYrol  s3bIK
CHHTAKCHYeCKass CTPYKTypa He coxpaHsercs, a TpaHchOpMUpPYETCS B
TPAAUIIMOHHYIO, TIPUBBIYHYIO IS MepeBoja. Ho kadecTBO mepeBoja Mmpu 3TOM
HE CTpagaeT, MOCKOJIbKY OCO0ON XyHdO0XKECTBEHHOM HATypbl IOJOOHBIN
CUHTAKCHUC HE HECET.

Hanpumep:

bapooapu my kywocm? Man omaoanu ypo unmusopam — Where is your
brother? I want him to come (Dreiser).

Hanpumep:

Onumon myaiian Kkapoano, Kku oapx masacymu ¢hazo mezysapao — Scientists
consider electricity to exit throughout space (Maugham).

CyOBeKTHBI NpPeAUKATUBHBIN WHOUHUTUBHBIM OOOpPOT TIPEACTABIISICT
co00li coyeTaHue CYIIECTBUTEIILHOTO B UMEHUTEIbHOM TaJie’)Ke ¢ UHPUHUTHBOM
B ¢dopmax Indefinite, Perfect, Continuous, Perfect Continuous. JIns maHHOTO
000opoTa XapaKTepHa COOTHECEHHOCTh HMH(PUHUTHBA C CyOBEKTOM, T. €.
WH(GUHUTHB BBIpAXKaeT AEHUCTBHUE WIIN COCTOSIHHE, HOCUTEIEM KOTOPOTO SIBIISIETCS
JIUIIO WJIU TIPEIMET, BBIPAXKEHHBIE MOJICKAIIIIM.

Ckazyemoe B JJaHHOM OOOpPOTE BBIPAXKEHO TIJIarojamMu, 0003HAYAIOITUMHU
YMCTBEHHYIO JESITCIbHOCTh, (DM3MYECKOE BOCHPHUITHE WM peyb YeJOBeKa B
dbopMe cTpamaTeNbHOTO 3ajora: 0Ooeapii naii0o Kapoawu, 3ILMUMOO KApPOaH,
MAaxmuH Kapoau, uios0, xmumo. - believe;

MyHmasup (mavmai) ulyoau, ymeo 0ouwimatn - expect;

UL0A0, IXIMUMO.L - SUPPOSe;

ULy MOPUOAH, MAxcyo kapoaH - consider;
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oap Hazap 0ouIman, MaxmMuHax — assume;

gaxmuoan - conceive;

¢uxp kapoan - think;

MABHO 0OWIMAH - mean,

oonucman - know;

2ypman - say;

xaobap 0ooan — report;

ap3 (mawvaym, 6aén, usxop, 3v10H) Kapoau, xavap oooaw - declare;

IBJIOH KapOaH- announce,

ouoan - see;

utynuoan— hear.

Hanpumep:

Only yesterday, we happened to see Soames Forsyth — Tacooygan (noxocm)
Mo manxo oupy3z Comc Dopcaiimpo oudem.

Hanpumep:

Coamxou é30ax 0yo0, Kku mooapaui UMKOHUAM NAil0o Kapo, Ku oa xyypau y
oapoao - By 11 o’clock her mother chanced to look into her room (Deiser).

CHOXHBIA 4JI€H TPEIIOKEHUSI C BHYTPEHHEW CYOBEKTHO-IIPEIUKATUBHOMN
CBSI3BI0 MOXeT ObITh odopmiien mnpemioroMm. IlpenmoxHoe odopmiieHue
CIIO)KHBIX UJIGHOB BCE IIUPE PACIPOCTPAHSIETCS B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM
s3bIKe. TakuM MpeyIoroM Yallie BCEro BBICTyIAeT MpeaIor for.

JeiicTBue, BbIpakxeHHO€ UHGOUHUTHUBOM B (opMe AEHCTBUTEIBHOTO WU
CTpaJaTeIbHOTO 3aJIoTa, MOXET OBITh COOTHECEHO C JIMIIOM WM IPEIMETOM,
BBIPAXKEHHBIM CYIIIECTBUTEIbHBIM B OOBEKTHOM IMaAexKe, Mepea KOTOPbIM CTOUT
npeior for.

Hanpumep:

Man unmuzopu onam, ku my yaeoou myeogux meouxi. Man a3z my yaeoou
myeoghuxkpo unmuszopam - I am waiting for you to say a word of approval (Hardy).

To omaoanu my, man xaseomup wiyoam — I am anxious for you to come

(Dreiser).
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Ymyman oap unuo ucmoodanu my mavnuu 0yo0opa KouyHn 6ailpoHKyHUpo 00pao
— For you to stop here is an outrage against common sense (Collins ).
[Tpuuactue, IBISAACH TaKke HEMMIHON (hOPMOH Taroja, MOXeT BXOJAUThH B

CIICAYIOINC MTPCANKATHBHBIC KOHCTPYKIIUH:

1) 00beKMHbBLIL NPeOUKAMuUEHLLIL NPUYACIHBLIL 000pom;
2) CyOveKmublil npeouKamueHslil npuYaAcmHlii 000pom;
3) aocontomuvle Koncmpykuuu (0bLIU paccmMompensl vluie).

OOBEKTHBIM TPEIUKATUBHBIA MPUYACTHBI OOOPOT €CTh COYETAHUE
CYILLIECTBUTEIBHOIO B UMEHUTEILHOM Majexe (MM MECTOUMEHUSI B OOBEKTHOM
najgexe) ¢ npuyactueM. JlaHHbIE OOOPOT yHOTPEOJNISIETCS MOCIIECIIEYOIIUX
IJ1arojioB: oudaH - to see;

xuc Hamyoan - to feel;

ouoaw, nait oypoan - to watch;

oapéghm namyoan - to find;

oycm oowman - to like, nagppam oowman - to dislike;

Xoxuu naiioo kapoa - to want.

Hanpumep:

ba sax cumopau oap wapk nuzox, Kyn eéa oap xecmaunawpo meounii. ba on
cumopae, ku oap mapagu Illapx acm, nuzox, Kyn éa my da 6010 paghmanu oHpo
meounii - Look at a star in the East and you will find it rising upward (Wilson).

Y un koppo 6apou on kapd, ku Ouzap mokamu OudaHu nypaxxopo
¢dypyxmanam naoowm - She did it because she couldn’t bear to see you selling
those balloons (Galsworthy ).

Mo xamau naxwaxou ypo eaiipon ouoem - We saw all his plans destroyed
(Wilson).

OOBEKTHBI TPUYACTHBIA OOOPOT B AHTJIMHCKOM S3BIKE CEMaHTHUYECKH
COOTBETCTBYET CJI0KHOTOTIYMHEHHOMY MTPEITOKEHUIO.

Hanpumep:
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Mo kop kapoa ucmooanu OoHuwyyéupo nazopam mexkapoem. Mo nazopam
MeHamyoem, Ku 4ii maep OOHuUwYyyén kop mekapoand — We watched the students
work.

Hanpumep:

Mo nazopam menamyoem, Ku OOHUWIYYEH uU XeaA Kop mekapoano — We
watched how the students worked.

CyOBeKkTHBI MpPEeAUKAaTUBHBIA MPUUYACTHBIA OOOPOT MPEACTaBIsieT coOOi
COYETAaHME CYIIECTBUTEJILHOTO B HMEHUTEIBHOM Iafeke B  (PyHKIUU
MOJJIeXKaAIero ¢ MPUYacTHEM B KAayeCcTBE BTOPOM YacTH COCTABHOTO
[J1arojibHOro ckazyeMoro. CiyeOHyl0 4acTb 3TOrO CKa3yeMOro COCTABJISIOT
rJ1arojiel B popMe CTpagaTeNIbHOTO 3aJiora, IPUMBIKAIOIINE K TPUYACTHIO.

Hanpumep:

Illynuoa meutyo, xku onuxo uii maep cyxoam mexapoano - They were heard
talking together (Collins).

CyOBbeKkTHBIH MPUYACTHBIM OOOPOT yHOTpeOJsIeTCsT CO  CIAEAYIOUUMU
rJ1arojlaMu B CTpaJIaTeIbHOM 3aJIOTe: oudau — to see;

utynuoan — to hear;

xuc kapoau — to feel;

naii 6ypoan — to watch;

oapéghm namyoan — to find v np.

Hanpumep:

A3 mena papomaoanu acnpo oudand — The horse was seen descending the hill
(Hardy).

B rpamMaTuke TaKUKCKOTO W AHTJIMHACKOTO SI3bIKOB BBIACIISIOTCS TaKXKe
repyHAUAJIbHbIE KOMIUIEKChI. JlaHHBIE KOHCTPYKLMHU TIPEJCTABIISIIOT COOOM
COYeTaHHE CYIIECTBUTEIBHBIX B MPUTIKATCIILHOM WM MUMEHUTEIBHOM ITafeKe
WIN TIPUTSDKATEIbHBIE MECTOMMEHHs ¢ TepyHaueMmM. CeMaHTHKA TIJ1arojioB,
00pa3ylomux TepyHIHaJIbHbIE KOMIUIEKCHI, CTOJb pa3HOOOpa3Ha, 4TO OHa He
nojgmaércs o6oOmennto. IlpeobmamaroT mepexomHble TIjaroja IPeaeIbHOrO

xapaktepa. B repyHauagbHbIX KOMIUIEKCAaxX 0oJiee OTUETIMBO, YeM B APYTHX,
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BBICTYITAET IJIATOJIbHBIN XapaKTep TepyHIUs, TOECTh. BHIPAXKEHHOE UM 3HAUEHUE
JICVCTBUSL.

Hanpumep:

be nyn oapoma oapagpmanam 6a man maxKyn necm - I don’t like your going
off without any money (Maltz).

Hanpumep:

O¢ wymo 6a cuzop kawuoanu man 3u0 necmed? - Do you mind my smoking?
(Hardy ).

Hanpumep:

Hap 6opau xonym Yunmep xomupau xy6 oopam. Y xamewa 6apou axioku
xyoaw myxkogpom mezupugpm - I have a distinct recollection of Lady Chiltern
always getting the good conduct prize! (Wilde).

XoTd MNpUAATOYHBIE MPEIIOKEHUS W HWH(GUHUTUBHBIC, TPUYACTHBIC U
repyHauaibHble 000POTHI, OyAyUd CHHTAKCUUYECKUMU €IUHUIIAMU U CTPOEBBIMU
CIMHULIAMU LEIBbHOIO MPEAJIOKEHUs, 00JIaal0oT M3BECTHOM CUHTAKCUYECKOU
CaMOCTOSITEIbHOCTBIO, BCE K€ UX CIIEAYET PACCMAaTPUBATH B COCTABE 1IEJIOT0O KAK
KOMITOHEHTBI CJIOKHOTO (JJ1s1 MPUAATOYHOTO MPEAIOKEHUS) WK OCIIOKHEHHOTO
(1711 0OOPOTOB) MPETIOKEHUS.

JIMHTBUCTBI YK€ HEOJHOKPATHO OTMeYalin oOIue 4YepThl 0OOPOTOB,
POIHSAIIME UX ¢ MOAYMHEHHBIMU TpeMiokeHussMu. K TakuM gepTaM OTHOCSTCS
CIIEIYIOIIIHE:

1. N npugatounele TpemsiokeHUusi, U 000COOJIEeHHbIE O0O0OPOTHI
OTHOCATCSI K BHEIIHEMY CHOCOOY paclpoCTpaHEHUs] CIIOXKHBIX (WU
OCJIOKHEHHBIX) MPEIJIOKEHUH.

2. OGopoThl, Kak ® TPUIATOUYHBIE MPEMIOKEHHUS, COJepKaT
JOTIOJTHUTENIbHOE COOOIIeHre, TOJYMHEHHOE COOOIIeHe OCHOBHOM YacTH, U 10
CBOEM (PYHKIIMU U 3HAUMMOCTH OHU MPUOIMAKAIOTCS K TPUAATOYHOMY.

3. Kak o6ocob6ieHHbIe 000pOTHI, TaK U MPUAATOUYHBIE MPEAJIOKEHUS,

HMCIOT CYIICCTBCHHOC 3HAYCHHUC MJIA PACIIUPCHUSA o0BEMa IPCOITOKCHUA.
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4. Bnaromapst oTrinaronsHoO MOpPGOIOTHUUECKON MPUPOJIe TPUIACTHS,
MHUHUTUBA U TEePyHAUS B 00OpPOTaX MOTYT OBITh BOCIHPOM3BEACHBI BCE TE
CUHTAKCUYECKUE OTHOIIEHUS, KOTOPBbIE CYIIECTBYIOT B TIpyNIe IJjiarosia
MPUAATOYHOTO TTPEIOKEHUS.

5. OO6GopoThl, KaKk M MPUAATOYHBIE MPEIJIOKEHHUS, MOKHO COOTHECTHU
b0 K KaKOMy-HUOYyAb OJHOMY 4WICHY IMPEIJIOXKEeHHUs, JMOO KO BCEMY
MPEIJIOKEHUIO B IIEJIOM, & TaKX€ MOTLYT ObITh 000pOTaMH, MPEAIOKEHUSIMU
TIEPBOM CTEINEHU, BTOPOU CTENIEHU U T. [I.

OOGOpPOTHI MOTYT CTOSITh B MPEMNO3UIIUN, UTHTEPIOZUIIMUA U MTOCTIO3ULINH 1O
OTHOIIICHUIO K OCHOBHOM YacCTU TMPEIJIOKEHHS, OTH XK€ TO3UIUH MOXKET
3aHUMATh U MPUAATOYHOE MPEJI0KEHUE 110 OTHOIIEHUIO K TJIABHOMY.

Hamuuue stux oOmmx 4epT y 00OpOTOB M MPUAATOUYHBIX IPEIJIOKECHUI
CO3MaéT TPEANOCHUIKM M  BO3MOXHOCTh HX B3aMMO3aMEHSIEMOCTH U,
CJIeIOBATEIbHO, UX CHHOHUMMUH.

bonee koHkpeTHOoe omnpeaeneHue OOOPOTOB  KaK  3KBUBAJICHTOB
NPUIATOUHBIX Mpeaio)keHUui Obu1o caenmano B pabore E. C. baunayc
«IKeuUGANEHMBl NPUOAMOYHBIX NPEOJIONCCHUN 6 2a3eMHO-NY OAUUUCTIUYECKOM
cmuie cO8pPeMeHHO020 aHzauiickozo azvika». B paboTe ObLIa cleilaHa MOIbITKA
YCTAHOBUTb HEKOTOPBIE MapaMeTpbl Ta3eTHO-MYOJUIIUCTUUYECKOTO  CTUJIS
COBPEMEHHOTO  aHTJIMMCKOTO  SI3pIKA ~ MYyTEM  KOJIWMYECTBEHHOrO U
rpaMMaTHYECKOTO M3YyYEeHHUS B HEM 3KBUBAJICHTOB MPUAATOYHBIX MPEIIOKEHUN
U TIOCJTEAYIOUIEr0 COMOCTABJICHUSI TOJYYEHHBIX JAaHHBIX C COCTOSTHUEM 3THX
enuHUIl B (YHKIMOHAJIPHO CMEXKXHOM XYJA0KECTBEHHO-OEIIEeTPUCTUUECKOM
CTUJIE.

AHanmu3y moABepraloTcs B OCHOBHOM Ta3eTHBIH TEKCT OpPHUTAHCKOTO
BapuaHTa SI3bIKA 60-70 roJI0B MIPOILJIOTO CTOJIETHSI. O6BEM
MPOAHAIM3UPOBAHHOTO TEKCTA COCTABIISICT 2 MUJUTMOHA TIEYATHBIX 3HAKOB.

Pe3ynbpTaThl HCClieIOBaHUS BBIOOPKM TEKCTAa MPUBEAEHBI B CIEAYIOIIEH

TaduIle.
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Koncrpyxkius Yacrora (%)

1. Gerundial Construction 44

2. Accusative with the Infinitive (Participle) | 29

Construction

3. Nominative with the Infinitive (Participle) |23

Construction

4. Prepositional Infinitive Construction 2

5. Prepositional Absolute Participle Construction |2

6. Absolute Participle Construction 0,3

JanHas Tabnuia onpeaensieT, YTo BCe KOHCTPYKIIUU ACIISITCS Ha 2 TPYIIIIb:
axtuBHble — the Gerundial Construction, the Accusative with the Infinitive
(Participle) Construction, the Nominative with the Infinitive (Participle)
Construction — wu wajgoynorpebutenbuyto - the Prepositional Infinitive
Construction, the Prepositional Absolute Participle Construction, the Absolute
Participle Construction.

['epyHauanbHasi KOHCTPYKIIUS 3HAUUTEIIBHO MPpeodIagaeT B 3JUTUIITHIECKON
dbopme. Korma cyOBEKT 3TOM KOHCTPYKIIMU JIETKO YCTAHABIIMBAETCS IIO
KOHTEKCTY WM TOHUMACTCS B IIMUPOKOM CMBICIE, CO3AAETCS BO3MOXKHOCTH
peanu3anuyu SKOHOMHUU SI3BIKOBBIX CPEICTB M JIOCTIDKEHUS OTHOCHUTEIBHOM
CTPYKTYPHOH KOMIIAKTHOCTH mpemiioxeHus. CTpeMieHHEe K 3KOHOMUU
SI3BIKOBBIX ~ CPEJCTB TPH HCIOJIb30BAHUM TePYHAUAJIBHON  KOHCTPYKIIMH
IPOSIBIISIETCS BCErAa, KOTaa 3To JomycTuMo. [1o3ToMy odeHb YacToe COBITAaICHHE
CyObeKTa JTOW KOHCTPYKIIMU C CYOBEKTOM TIPENJIOKEHUS TPUBOIUT K
UHTEHCUBHOMY (DYHKIIMOHUPOBAHUIO JIUINIICA TePYyHAUAIIBHOTO 000pOTa.

ConocCTaBUTEIbHBIA  aHAJIM3  TEePYHAMAJBHBIX  KOHCTPYKIMH U
COOTBETCTBYIOIIUX MPHIATOYHBIX IIPEIOKCHUN YKA3bIBACT, UYTO TepyHANAIbHAS
KOHCTPYKIIUSI ~ yIOTpeOUTEIbHEE MPUAATOYHBIX IMPEMIOKEHHH BO  BCeX
dynkuax. B 3TomM ompedensercs akTUBHas, Iepepacrarlias B HOPMY
TEHJICHIMUS K OSKOHOMHHU CTPYKTYPHBIX CPEICTB (32 CYET CTPYKTYPHO

KOMITAKTHOM KOHCTPYKUHS, IIO3BOJISIIOLIEH BBIPA3UTh MBICIIb C  JBYMS
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CMBICIIOBBIMU JIMHUSMH B 3JIEMEHTAPHOM MPEAJIOKEHUU C 3TOM KOHCTPYKIMEH) 1
TEHJICHITUIO K COXPAHEHHUIO UINOMATHYHOCTH CTPOS s3bIKa (Oarogapsi BBICOKOM
AKTUBHOCTU CaMOOBITHOM, TOPOXKAEHHON CTPOEM SI3bIKA KOHCTPYKITUN).

Cpenu hopm BTOPOH MO 4aCTOTHOCTH KOHCTpYKIMH the Accusative with the
Infinitive  (Participle) = Construction  Bemymee MecTO B Ta3eTHO-
MyOIUIIMCTUYECKOM CTHIIE 3aHUMaeT ¢opma ¢ uHpuHutuBom — 82%. Jlamee 1o
BCTPEYAEMOCTH B OTJIMYHE OT XYJIOKECTBEHHO-OEIJIETPUCTUUYECKOTO CTHUJIS
crenyeT KoHCTpykius the Accusative +as+ Participle — 12 %.

Hanpumep:

«Man  oOexmapawm  ukp  kapoanam  aozum, Ku...» Yamvuamu
baiunanmunnanuu mamoéyom ypo uxkmuboc osapoa, mawpex meouxao - United
Press International quotes him as commenting, “I should rather think...” (Daily
Worker, 1971). YoTpeOUTEIBHOCTD X€ KOHCTpYKIMU the Accusative with the
Participle I paBusieTcst 6%.

KonuuectBeHHOE commOCTaBiIeHWEe Mojeliell JaHHOW KOHCTPYKIIMU B JIBYX
U3y4YaeMbIX CTUJISX IMOKa3bIBAET, YTO OTHOCUTENIbHAS YACTOTAa KOHCTPYKIUU C
WHUHUTABOM B OOOUX CTHISAX IMOYTH coBIagaer (mpubmm3utenbHO 82 %).
Koncrpykuus ¢ nmpuyactueM I B XygoKeCTBEHHO-OEIETPUCTUUECKOM CTUIIE
ropaszio ynoTpeOuTeIbHEE, YEM B FA3€THO-ITyOJIMIIUCTUYECKOM — B 3 pasa.

UYro xe kacaeTcs KOHCTpYKIMU Accusative +as+ Participlel, To B oTinune
OT  Ta3eTHO-MyOJIUIIUCTUYECKOTO  CTWIs, €€  YINOTpPEeOUTENbHOCTh B
XYJIO’)KECTBEHHOM Mpo3e HaxoauTcs B peaenax 0,5 %o.

B cucreMHBIX TrpaMMaTHKax KOHCTPYKLMS C COIO30M as OOBIYHO HeE
paccMaTpuBaeTCs Ha OCHOBAHMH €€ PEIKOW BCTPEYAEMOCTH B XYJA0KECTBEHHO-
OCJIETPUCTUUECKOM CTHJIE, HO 3TO HE TOBOPUT O TOM, YTO 3Ta MOJEIb He
NPUHAIICKNAT K JAaHHOM KOHCTPYKIMH. ODTO MOXET OBITh JOKa3aHO ITyTEM
TpaHCcopMaIUM KOHCTPYKIIMU C COIO30M as B MPUAATOYHOE JOIMOJHUTEIBHOE

MPCOITOKCHUC!
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Xykymam un macvanapo 4yH sk canyuuie ouod o6a Cuécamu napx ea ¢houoa
maxcyo mexkynao - The Government sees the dispute as a test case for Prices and
Incomes Policy (Morning Star, 1969)

Koncrpykmmss the  Accusative with  the Infinitive  (Participle)
ynoTpeOuTeIbHEES PaBHO3HAYHOTO MIPUIATOYHOTO JOTIOJTHUTEIBHOTO
npeaIoxeHus B 3 paza. Takum 00pa3oMm, B ra3eTHO-ITyOIMIIUCTHICCKOM CTUJIC, B
chepe BBIpAXKEHHUS CYOBEKTHO-MPEAUKATHBIX OTHOIICHUN B POJIM JOIOJHEHUS
JIEHCTBYET TCHACHIIMS K 9KOHOMUM CTPYKTYPHBIX CPE/ICTB.

B cpaBHeHUM C XyJOXXECTBEHHO-OCIIJIETPUCTUYECKUM CTUJIEM CTUJIb
ra3eTHbBIX nyoIMKaLi emie JJTbIIIE pacimmpser BAJICHTHOCTh
theAccusativewiththelnfinitive (Participle), yBenuumBass 4YHUCIIO TJIaroJIOB,
BXOJISIINX B KOHCTPYKIIUIO.

1) I'marosibl yMCTBEHHO# JeAITEILHOCTH: Kadys1 Kapoan- to accept,
macHugh kapoan, d6a xeay 2ypyxxo yyoo kapoa - to classify, myaiian kapoan - to
define;

2) Koouau Kaoyn oonucman - to look upon,

3) WIUHOXMAH - 10 recognize, OuOaH - to view;

4) oa xy3yp oypoan - to visualize.

Hanpumep:

Jlanen acm, ku uxkmucoowunoconu mavmypusm 4 ¢housdexopupo ¢paxam
Medonao, Ku 6a 3unoazii xanan Hamepaconao - The fact that Administration
economists accepted 4 percent unemployment as a figure that can be lived with
(Daily Worker, 1970).

Man mawpugu bapoapa Hueenpo uyn ogpmoode menunoopam, ku xama 4oiipo
paswan menamono. Tawpugu bapoapa Hueen Kanou mopo mynaseap mexynao - I
can visualize Barbara Niven making calls to keep our Star shining (Daily Worker,
1969).

5) I'naroJbl Boicka3bIBaHus: Myxoguzam namyoan - to advocate;

6) IBJIOH KapoaH - to announce;

7) maecug) (myaiian, 6aén) kapoan - to characterize;
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8) MAaHKuo Kapoau - to criticize;

9) Mycmaxkam kapoan - claim;

10)  macxapa (mamacxyp, ucmexszo, mazox) kapoau - to deride;

11)  newbunii é newicyii kapoan - foresee;

12)  xammonano kapoam, oOapooap kapoam - to identify (onpedename,
CnO3HA8amy);

13)  wapx 0ooan, maghcup kapoan, mavoup Kapoau - to interpret;

14)  uxkmuboc osapoan - to quote;

15)  mavkuo kapoan, OuKKamu maxcyc 000au - to stress;

16)  xomupnuwion xapoan, woxuo wyoau, waxooam (2yeoxii) 000au - to
witness.

Hanpumep:

baiizen woxuou oOypuoanu 2ywixou Oywmanon e6a Kanoa upugpmanu
OAHOOHXO0U MULN0U OHXO0, a3 0axonawon 0yo - Beitzel witnessed ears being cut off
and gold teeth being extracted from bodies of fallen enemies (World Magazine,
1971).

Pagparn Kanoepa xymaxu UMA 6a oasramxou Ampuxou Jlomunupo 3epu
maHKuo cupughma, Kailo Hamyo, Ku oH 6a IXmuéyomu onxo yaeoo zynecm - Rafael
Caldera criticized US aid to Latin American countries as not meeting their needs
(Daily Worker, 1970).

17)  TI'maroabl moOy:xaeHus, pa3pelieHusi, NPoCbObL: daveam Kapoaw, yez
3aoan, cado Kkapoan, manaouoan - to call on;

18)  kapoamn, namyoam, uypo kapoamn, 6a yo (6a aman) oeapoan - to
commit,

19)  ¢apmon (cynopuw) oooamn, oacmyp oodamn, amp (XyKm) Kapoan,
XU0oAm KapoaH, MmavuH KapoaH, Macauxam 000aH, papmyoan - to enjoin;

20)  eaceaca kapoan, gupedpman, magpmyn xapoan, pupeoé oooam, 6000p

Kapoan, bapanzexman, mayoyp kapoat - to inveigle;
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21)  ¢Qywypoan, puwop oooan, naxw kapoan, xaga (oyzit) xKapoau. 3ep
KapoaH, 3ep Kapoa Kywmat, azod (azusam) 000aH, aiam pacoHoan, 3yam (cumam)
Kapoan, 0apo Kapoau - to pressure;

22) xyopo . . . eonamyo Kapoam, xyopo ob6a . . . 3a0aH, COXMAaAKopi
(myzamoupii) kapoan - to simulate;

23)  uwozam odoodan - to authorize;

24)  manws (Kaodazamn) kapoan, pox (pyxcam) nadooan - to forbid;

25)  ap3 (mawvaym, 6aén, usxop, 3u10H) Kapoau, xavap oooa - to bid.

Hanpumep:

Tamomu 3anonu yaxon 0010 mymmaxuo uiyoa, OH poxoOaponepo, Ku
Kywmopy 3yposapupo ugpmumox;, meoapano, 603 oopano - Women throughout the
world must join forces to pressure our leaders to stop killing (The Worker, 1968).

ba poxoap canoxusm ooda wiyoaacm, Kopzappo az kop 0300 kKynao - One
authorized an employer to discharge an employee .... (TheWorker, 1968).

HUn o6a xopzap umxon meouxad 0Oyounad, xku uwii masp maxomomu Xug3su
uymumoi oapomady capmosu ypo Kam mekyunauo- It’s bids the working man
consider how Social Security cuts off his income (World Magazine, 1970).

TpeTrbst o yactoTe KOHCTPYKUUs sBisiercss— the Nominative with the
Infinitive (Participle) Construction KoTopas— HCHOJIB3yeTCs B JTaHHOM CTHIIC
yaimie B ¢popme ¢ uHpunutuBom — 78 %. Koncrpykuusi the Nominative +as+
Participle coctaBnsier 12 % enunui. YNoTpeOUTENbHOCTb KOHCTPYKLMHU the
Nominative with the Participle I coBcem He 3HauntensHa — 1 %.

[TpuHaIeKHOCTH KOHCTPYKIIMU C COIO30M as K pacCMaTpUBAEMOMY THITY
MOJXHO J0Ka3aTh TpaHCcPopMaller KOHCTPYKIIMU C COI030M as B MPUAATOYHOE
MpeJIOKEHUE — TIOJIJIeXkaIlee, 3KBUBAJIEHTOM KOTOPOTO SIBJISIETCS KOHCTPYKITUS
the Nominative with the Infinitive (Participle) Construction:

Xaoap oooaano, ku “I'arm” oapou oodanu oapcu paxc 500 oonnap capgh
meutyoaacm-“Galt” wasreportedasspending 500 dollars on dancing lessons (The
Worker, 1971)
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The Nominative with the Infinitive (Participle) mcronb3yercss daiie, dem
pPaBHO3HAYHOE MPUAATOYHOE MPEITIOKEHUE-TToIIexKalee B 6 pa3. 9To0 rOBOPUT
O ACHCTBUU B 3TOM CTUJIE TPAMMATHYCCKOM HOPMBI, YTBEPKIAIOMICH HaHHYIO
KOHCTPYKIIUIO KaK OCHOBHOE CPEJCTBO BBIPAXKEHHUS CYOBEKTHO-TIPEAUKATHBIX
OTHOIIICHUI B POJHU ITOJJICKAIICTO, BCICACTBHE YEro JTOCTHUTACTCS SKOHOMMUS
CTPYKTYPHBIX CPEJICTB M COXpaHEHUE UITMOMATUUYHOCTH CTPOSI SI3BIKA.

ITo cpaBHEHHIO C COCTOSTHHEM BAaJICHTHOCTH JAHHOW KOHCTPYKIIMU B CTHUJIE
XYJI0’)KECTBEHHOM JIMTEPAaTyphbl, BAJEHTHOCTh 3TOW KOHCTPYKIIMM B Ta3eTHO-
MyOIUIIMCTUYCCKOM CTHJIE CYIIIECTBEHHO PACIIMPSETCS 3a CYET COUETAEMOCTH €€
C TJIarojamMu, OTpaXXaloIUMH CHeIU(PUKy CclIoBapsd U KOMMYHUKATHBHYIO
HAIlPaBJICHHOCTh CTWIs. Bce TI1aroibl OTHOCSATCS K HMMEIOIIMMCS JIEKCHKO-
CEMaHTUUYECKUM TPYIIIaM:

I';1aro/1b1 YMCTBEHHOI 1IEITEILHOCTH: KA0Y.1 Kapoau — to accept;

oa xeny 2ypyxxo yyoo (macnugp) xapoan — to classify;

Po3il utyoan — to agree;

oaén namyoan — to condition;

¢ap3 (macassyp, ¢pukp) kapoan, nunoowman, 2ymorn (mMaxmut, Xucoo)
Kapoan — to deem;

acoc zyzowman, mavcuc (mawkui, Oynéo) kapoau to establish;

oa 8yyyo osapoan,

odowman — to hold;

mapmuo 0odan, HaKwa (mapx,) Kawuoan, aiouxa coxmam — to plan;

IXMuUpom (Xypmam, uzzam) Kapoau, Myxmapam OOHUCMAH, KUPOMIT 0OUMaH
—to regard;

3UMHAH 0ap HA3ap OOWMaH, 3UMHAH (axmuoan, xaén (maxmuHn) Kapoan — to
purport;

2yMoH (maxmun, Xucobd) Kkapoaun — to presume;

2yMoH (maxmun, Xucobd) Kkapoaun — to suggest;

ouoa oapomaoan — to view.

Hanpumep:
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On Oame, ku jaouxau 5 ynm uyn eoxuou sazomau nya oap Amnenus Kaoyn
2apoud, oHpo YyH Xa0ou akkai naupygpma oyoano... - Whenthe 5 funts claim was
adopted it was agreed to be the justifiable minimum ... (Morning Star, 1970).

Yynun maxoyouamxo oap uH 2yHa wapoum MemasoHao cadoaou uHvom ea
(nodow) naoooanu maoadu 6a newl XapaKamKyHanoapo maxoyo zapoao — Such
restraintsare not off set by those clauses which can be deemed to help the movement
(Morning Star, 71).

I'1aroJibl BLICKA3BIBAHUSE: I5J10H KAPOAH, Xxaoap 000am;

00 3v10H mavpugh kapoan — to advertize;

MAXKYM Kapoan, mMyomano Kapoan, HOMAbKY1 WYMYpOaH, Mazammam
(mawsna) kapoan - to denounce;

gow (owkop) kapoan, napoa 6apoowman, 6eHUKOO Kapoau - to expose;

Kop Kapoa 6apomaoan, coxmau, co3 KapoawH, makKmui 000an, cOXxma mamom
Kapoaw, uciox, Kapoaw, po3ii Kkapoan (KyHOHOAH), KOPUAIOHU KapoaH - to feature;

ouoa d6apomaoan - to list;

HOM (ucm) 000aH, HOMUOGH, HOM MOHOaH (KapoaH), maescugh kapoan, 2yghman
— to name,

oa é0 osapoan, xomuppacon Kapoau, 6a xomup pacoHoan, 6a é0 aHooxmau —
mention;

opouwt 0ooau, pacmoop (cypamoop, cypamuok) Kapoawn, maceup Hamyoau - to
picturize;

uKkmuooc osapoan - to quote;

yazo 000au, Kapop 0ooan (Kapoau) XyKm KapoaH - to sentence;

HUWOH 000aH - to show;

cyxan ponoan - to talk.

Hanpumep:

Maxomomu Ilpe3uoenm Hukcon Ooyrwmun mapomubau Oexypowaguu nyi,
unaamcusapo (oap namuuau a3z xao 3uéod oapoeapoanu nyJiu Koz2asii), Ku cavaou

bonopasuu maow uzxop uiyoa 06yo, kam kapo — President Nixon’s Administration
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has released its second “inflation alert” in which rising wages are alleged to be the
main cause of inflation (MorningStar, 1970).

Yano6 besen xykmu 0y con xuzmam xapoaupo cupughm... - Mrs. Bevel was
sentenced to serve two years... (TheWorker, 1972).

I'naroJbl no0y:k/ieHnsi, pa3pelieHnsi, NPochObl: ghapéo 3adamn, cado (gapéo)

kapoan — to call;

¢upucmooan, poxii (paeona) kapoan — to direct;

épii 0ooan, maoao paconoan, dacmaupii Kapoau — to encourage;

oacmypyaaman 000au — to instruct;

napacmopii (Hu2oxyoun) Kapoan, napeapuoan, xuzmam Kapoan — to groom,

mauez Kkapoau, puuiop 0ooau — to press;

6000p (mankun, mMaxpuxk, mawieéux) KapoaH, oOapanzexman, mayoyp
(wasxkmano) kapoan, to urge;

uyozam oooam — to authorize;

eakoam 0ooan — to entitle.

Hanpumep:

Caghcama acm, ku zyé manxo o6a Hoopau Mapxazu ocycuu UMA eaxonam
0ooa wyoaacm, ku oap xopuya gavoruam oapad — There is myth that the US
Central Intelligence Agency is only authorized to work abroad (World Magazine,
1970).

Bazupu monuapo oapou oacmanu wapmuoma gupucmonuoano... - The
secretary-treasurer was directed to hold in escrow ... (TheWorker, 1965).

[TapannenbHbIit JIMHTBUCTUYECKUI aHaJu3 MPUIATOUYHBIX
OOCTOSITEILCTBEHHBIX ~ TPEIJIOKEHUM  BpPEMEHHW, TMPUYUHBI, YCIOBUS U
COITyTCTBHS, PaBHOLIEHHBIX 3KBUBAJIEHTHBIM oOpa3oBaHusiM the Prepositional
Absolute Participle Construction u the Absolute Participle Construction u
00eCIIeYMBAIONINX B3aMMHYI0 TpaHchOpMaIuio, MPUBOIUT K CICAYIOMIEMY
3aKkToueHn0. CyObeKTHO-IPEINKATUBHBIE OTHOIIEHUS, BBICTYIAIOIINE B POJIU
0OCTOSITETLCTB BPEMEHH, MPUUYNHBI, YCIIOBHUS U COITyTCTBHUS B 3TOM CTHIIE SI3bIKA

PCAIIN3YCTCA IMOYTH ITIOJTHOCTBIO ITIOCPCACTBOM IIPHUAATOYHBIX Hpe,Z[JIO)KCHI/IP'I,
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KOTOpBbIe Oo0Jjiee SICHO, YeM JSKBHUBAJICHTHBIC KOHCTPYKIIMU yKa3bIBAIOT HAa THII
0OCTOSITETLCTBEHHBIX CEMAHTUYECKUX OTHOIIICHUM.

Jnst  ompeneneHuss MapaMmMeTpoB  ABYX  (YHKUMOHAJIBHO  OJIM3KUX
CTUJIUCTUYECKUX CTUJIEH — XYIO0XKeCTBEHHO-OEJIETPUCTUYECKOTO M Ta3eTHO-
NyOJIMIUCTUYECKOTO — B Cepe SKBUBAJICHTOB MNPUAATOUYHBIX NPEIIOKEHUN

HCIIOJIb30BaHa CJICAYIOoIAaa Tabnuia.
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JanHas Tabnulia MOKa3bIBAIOT, UTO Ta3eTHO-MYOJUIIUCTUYECKUN CTHIIh
Oompllle, YeM XYI0XKECTBEHHO-OCJUICTPUCTHYECKUM, WM €eT OTHOIIECHHEK
repyHAUAIbHOW KOHCTPYKIIMU, HauOojee yINoTpeOUTEIbHONW B pa3roBOPHOMU
peur cpeau KOHCTPYKIMH, SKBUBAJICHTHBIX MPUAATOYHOMY MPEII0KEHUIO, M,
HA00OpOT, MOYTH MCKIIOYAeT HE3aBUCUMBIH IPUUYACTHBIA OOOPOT, KOTOPHIU
BCTpeuaeTcs B 21 pa3 yallne B CTWIE XYAOKECTBEHHOW JIUTEPATYpPbI, YEM B

Fa3eTHO-HY6HI/IHI/ICTI/I‘-IeCKOM cTuiie. OTO TOBOPHUT O TOM, 4YTO CTUJIb I'd3CTHBLIX
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MyOJIuKaIMii aKTUBHEE OMNEPUPYET apCceHaJIOM CTPYKTYPHBIX CPEICTB YCTHOM
peun.

Bbicokasi 4acTOTHOCTh 3KBHBAJICHTOB IMPUAATOYHOIO IIPEIJIOKCHHUS B
TEKCTEe MOJXKET pacCMaTpPUBATHCI KakK IMOKa3aTellb JIEKCUKO-()Pa3eoIOTHIECKH
Ooratoii 1 CTpyKTypHO MHOTOTPAHHON YaCTOTHOCTH B PEYM.

BBIBO/IbI I1O TPETBHEN I'JIABE

SI3bIK, SBNSASICH CPEICTBOM  COIMAJILHOTO  OOINCHUS, HEIPEPHIBHO
pa3BuBaeTCs U ycoBepiieHCTByeTcs. OH HAXOAUTCS B MOCTOSTHHOM HM3MEHEHUH,
KOTOPOE OMpEAeIsIeTCs, C OMHOM CTOPOHBI, ITOCTYIIATEIbHBIM ABIKCHUEM
OOIIIeCTBA U COMYTCTBYIOIIMMH €My IKCTPATUHTBUCTHYCCKUMU (paKTOpaMu U, C
JIPYroi CTOPOHBI, 3AKOHOMEPHOCTSIMU PA3BUTUSI CAMOTIO SI3bIKA KaK CUCTEMBbI, TO
ecTb (hakTopamMu BHYTPWIMHTBUCTHUYeCKMMU. [loTpebHOCTH dYemoBeYECKOro
OOIlleHUsI, pa3BUTHUE OOIECTBA, HEOOXOAUMOCTb BBIPAXKEHMUS OTHOIICHUN U
CBSI3€ MEXIY OOBEKTaMHM pPEAIbHOW JIEUCTBUTEIIBHOCTH CIOCOOCTBYIOT
HEIMPEPHIBHOMY MOTIOJIHEHUIO SI3bIKa HOBBIMH €IMHULIAMM.

CHHOHUMHWYHBIE CBS3U U OTHOIIEHUS OOHAPYXHMBAIOTCS B CaMBIX
pa3nuyHbIX cdepax sA3bIKAa: B JIEKCHMKe, BO (paseosioruu, mMopdojoruu u
CUHTaKcuce. B OCHOBE CHMHOHUMHWYHOCTU SI3bIKOBBIX E€OUHMUI] JISKUT MPUHITUIL
TUAIEKTUYECKOTO €IUHCTBA OOIIEro N pa3IndyHOTO, KOTOPBIM OTpakaeT pa3HbIe
CTOPOHBI OJHUX W Te€X K€ SBICHUU WIM OTHOIICHUM OOBEKTUBHOU
nerictBuTenbHOCTU. C dumocodckoil TOYKM 3peHust mpobdlieMa CUHOHUMHUKH
MIPEJICTABIISIET COOOM O0Iee MUPOKOM MPOOIEMBbI CXOJICTBA HOT.

B cuHOHMMUM TIpOSIBiIsSETCS MOA00ME TpaMMaTUUECKUX 3HAYCHUM, KOTOPOE
MTO3BOJISIET BBIPA3UTh OJHY U TY )K€ MBICIb PA3JIMUHBIMU CIIOCOOAMU U TMepeaaTh
pa3HOOOpa3HbIe CTUINCTUKO-CMBICIIOBBIE OTTEHKH. CHHOHMMUYHBIC €IMHUIIBI
CHHTAKCHCa BBICTYNMAIOT KaK COCTaBHBIE YaCTH TI'pPaMMAaTHUYECKONW CHCTEMBbI
S3bIKa,  HAXOMSIIMecs B OTHOIIEHMSX  BOCHOJHEHHs.  OTHOIIEHHE
CHHOHUMHMYECKOTO BOCIOJHEHHMS B TpaMMaTHUYeCKOH CHCTEeMEe s3bIKa «HE
SBJISETCS TPU3HAKOM HEPAIMOHAJIBHOTO, «U30BITOYHOT0» ITOCTPOEHUSI ITOM

CUCTEMBbI, 4 UMECCT OOJIBIIOE TTOJIOKUTEIBHOE 3HAUYCHHE KAaK CpeaACTBO CO3OAAaHUA
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OoJTbINICHT THOKOCTH U «MaHEBPEHHOCTW» B JeJIe OpraHU3allud PEeuM, a TaKKe
CO3MMa€T MOTMOJHUTEIIBHYIO CIIOCOOHOCTh BBIPAXKEHUS PA3IUYHBIX OTTEHKOB
rpaMMaTHYECKUX 3HAUEHUI».

B paMkax anmeMeHTapHOro mpeaioKeH!s HaOI01aeTCss CHHOHUMUS B cdepe
PA3JIUYHBIX TUIIOB CJIOBOCOUYETAHUH, PA3IMUHBIX TUIIOB IPEJIOKHO-TIASKHbBIX
COYeTaHUN, a TaKkKe CUHOHUMHS CJIOXHOTO CJOBa HEKOTOPBIM THUIIAM
CIIOBOCOYETAHUM.

B paMkax cl10XHOTO U OCIIOKHEHHOTO MPEIJIOKEHHI K HamboJjee 4acTo
BCTPEUAIOIIUMCS TUIIAM CHUHOHUMHMH OTHOCHUTCSI CUHOHUMMS TMPHUIATOYHBIX
MPEIIOKEHUN TPUUACTHBIM M MHOUHUTHUBHBIM 000pOTaM, a Takke HEKOTOPHIM

BuJaM IMPCII0KHO-NMCHHBIX COUYETAHUMU.
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3AKIITIOYEHUE

PaccMoTpenne wucropuum Bompoca  TUIIOJIOTHUYECKOIO  MCCIIEIOBAHUS
CHHOHMMOB, a TaK)Xe aHaJIu3 CYIIECTBYIOMMX HX KIacCU(PUKAIIUNA C MMO3UIUN
JIOTMYECKUX TpaBWI JEIIeHUS OO0bEMa HAYYHOTO IIOHSATHS TO3BOJISIOT, BO-
MEPBBIX, CYUTATH HE BIIOJIHE MPABOMEPHBIM U MEPCIEKTUBHBIM CIIOKUBIIUKCS B
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE BHUAO-POJNOBOM MOJAXOJ K THUIIOJIOTUUYECKOMY
M3y4YEHUI0 CHHOHMMOB U, BO-BTOPBIX, 0OOCHOBATH 11€J1I€COOOPA3ZHOCTH MOMBITKU
peanu3anuu  PoJI0-BUJIOBOTO IIOJIXOJIAa, B CUJy OOBEKTUBHBIX MPUYMH HE
MOJIYYMBILIETO CBOEr0 Pa3BUTHUS Ha 0oJiee paHHUX 3Tamax pa3padOTKU TEOPHUHU
CUHOHUMMU.

B pesynbrate aHajiv3a MHOTOYUCIECHHBIX ACPUHUIIUNA CHHOHHMOB B CBETE
TpeOOBAHUN JIOTUKU OIPEACIICHUS] HAy4YHOrO TOHSITUS B KayecTBE OOIIEro,
POOOBOrO OIPEIEIICHUs, BKIOYAIOUIETO CYIIECTBEHHbIE IPU3HAKUA JAHHOIO
SI3BIKOBOT'O  SIBJICHMST B €ro OTJMYUM OT CXOJAHBIX C HHM SBIICHUHA U
OXBATBIBAIOLLIETO €r0 HMMEKIIUECd PA3HOBUIHOCTU, HAMU IIPEAJIAraeTC
CIIEAYIOUIEE: CHHOHUMBI - 3TO SA3bIKOBBIE €IMHUIIbI, HA3BIBAIOIINE OJAUH U TOT XKE
OOBEKT TIOJI  BO3AEWCTBHEM  KaK  JSKCTPAJIMHIBUCTUUECKOM, TaK U
JIMHTBUCTUYECKOM JIEMCTBUTEIIBHOCTH, BCTYIAIOIIME B OTHOIIEHUS CUCTEMHOM
CYOCTUTYIIUH U BBHITIOJHSIONINE KOMMYHUKATUBHO-IIPArMaTUIECKyIO (DYHKITHIO.

Knaccudukanuss CcUHOHUMOB, TMPOBEAEHHAs HAa OCHOBE HaumOoJjee
CYIIECTBEHHOTO MpPHU3HAKA, OTJIMYAIOMIETO JAHHOE SIBJICHUE OT POJICTBEHHBIX -
BHESI3bIKOBOM/SA3BIKOBOM  OOYCIIOBIIGHHOCTH  MEXKJIJIEMEHTHBIX  OTHOIIEHUH,
BKJIIOYAET BHEIIHEA3BIKOBBIE Y BHYTPUSI3bIKOBBIE CAHOHUMBI,

BHYTPHUSA3BIKOBBIE CUHOHHMBI B 3aBUCUMOCTU OT TOTO, C KaKOW PEYEBOU
chepoii  cBsizaHO  (popMHpOBAaHME HUX  MEXKIIEMEHTHBIX  OTHOIICHUH,
(YHKIIMOHAJIBHO OTPAHUYEHHOW WJIM HE OTpPAHUYEHHOM, MOJpa3NesIsioTCs Ha
CTUJIMCTUYECKHE 51 HECTUJIMCTUYECKHUE. JlanbHenee yTiIyOJieHue
KJTacCU(PUKAIIMN OCYIIECTBISCTCS C YYETOM TpPEX BBIJICJIECHHBIX ITPU3HAKOB
CHHOHMMA: HOMHUHATHUBHOT'O, CUCTEMHO-CYOCTUTYTUBHOTO M KOMMYHHUKATHBHO-

mparMaTu4ICcCKoOro.
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JleieHue WMCTOYHUKOB CHHOHUMHUHM B 3aBHCHMOCTH OT aKTHUBHOCTH
HOMHWHATUBHOM JICATEIbHOCTH HOCUTEIIEH SI3bIKA HA:

a) MpsiMbIe

0) omocpemoBaHHBIE MO3BOJISIET OXapaKTEPU30BATh BHEIIHES3BIKOBBIC H
CTUJIMCTUYECKNE CHHOHMMBI KaK MMEIOIIUE B CBOEH OCHOBE MPSMYIO, aKTHBHYIO
HOMHUHATUBHYIO AESTEIbHOCTD, & HECTUIUCTUIECKUE CHHOHUMBI - KaK Pe3yabTaT
OTIPENENIEHHBIX S3BIKOBBIX ITPOIECCOB. BHEIIHESI3bIKOBBIE W CTUIUCTUUYECKHE
CHHOHHUMBI, B CBOIO OYE€pEdb, PA3rPaHUUNBAIOTCS MO XapaKTepy HOMHUHATUBHOMU
JESTEIbHOCTH  HOCHUTENEeW  sI3pIKa:  COOTBETCTBEHHO -  HOMHMHATHBHO-
MO3HABATEIbHON U COIMATIbHO-00YCIIOBIEHHOM.

Knaccudukanuss CHUHOHMMOB Ha OCHOBE CHCTEMHO-CYOCTUTYTHUBHOTO
NMpU3HAKa, COCTABJICHHAs TIOCPEACTBOM TaKHX IMPOTHUBOIIOCTABIICHUM, KakK
BHEIIIHES3bIKOBBIC/BHY TPUSI3BIKOBBIC;

BHYTPUSI3BIKOBBIC - CTUJIUCTUYECKHE/ HECTUIIMCTUYECKUE;

CTUJIUCTUYECKHE - MEKCTUIIEBBIC / BHYTPUCTHUIICBHIC;

HECTWJIMCTUYECKUE - CTPYKTYPHO CBSI3AHHBIE/CTPYKTYpPHO CBOOOJIHBIC, -
Oputa momonHeHa kiaccudukarnumen k. Jladionsa. Ilociaemnss mpeamosaraer
pa3IuyeHne TaKUX CTPYKTYPHO-CYOCTUTYTUBHBIX Pa3HOBHUIHOCTEH CHHOHUMMH,
KaK:

a) rmostHas/rmobanbHasl;

0) monHas/noKaIbHas;

B) HeMoJIHas/TIIo0anbHasl;

') HeTIOTHAsI/TTOKaTbHAas.

C nmaHHBIX MO3WUIMI BBIJEISAEMbIE HAMH THUITBI CHHOHMMOB MOTYT OBIThH
OXapaKTepU30BaHbl B CTPYKTYPHOM OTHOIIEHUHU CIEAYIOINIMM 00pa3oM:
BHCIITHES3BIKOBBIE -  HEMOJHBIC/TIOKAIbHBIC,  CTWINCTUYECKHE -  a)
BHYTPHUCTUJIEBBIE - HETTOJIHBIE/TJI00AIbHBIE,

a) CTPYKTYPHO-CBSI3aHHBIE -TIOJTHBIE/TIOKAIbHBIE;

0) CTPYKTypHO-CBOOOIHBIE - TOJIHBIC/TIIO0ATBHBIE;

0) MEXCTHIJIEBBIE —ITOJIHBIC /TTIOKAJILHbIC;
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HECTUJIMCTUYECKUE.

BriennpuBeiénHas  kiiaccuuKanus  MO3BOJISET  ONPEIEIUTh  OOBEKT
HAIIEr0 KCCIIEOBAHUSL C YYETOM €r0 MeCTa M HAa3HAYECHUS B THUIIOJOTMYECKOU
CUCTEME CUHOHMMOB, a TAKXX€ BO B3aUMOCBSI3U C JPYTUMHU THUIOJIOTUYECKUMU
Pa3sHOBUAHOCTSAMU. CTUIMCTUYECKUE CUHOHUMBI - 3TO BHUJ BHYTPUSI3BIKOBBIX
CUHOHUMOB, BO3HUKHOBEHHE KOTOPBIX CBS3aHO C TAaKUM JIMHIBUCTUYECKUM
npoieccoM, Kak (yHKIMOHAJIbHO-CTUIMCTUYECKAsT AuddepeHumnanus s3blKa.
OTnuyasach, KaK W JPYrue pPa3HOBUIHOCTU CHUHOHMMOB, HAJIMYUEM TPEX
B3aMMOCBSI3AHHBIX ~ OCHOBHBIX  IIPU3HAKOB, CTWIMCTUYECKHME CHHOHUMBI
OOHapPYXXKHUBAIOT CIIENM(UKY UX KOHKPETHOTrO BoIuiomeHuss. OHM, B YACTHOCTH,
MOTYT XapaKTepHU30BaThCs CIeayOUMU T depeHIInaTbHBIMU TPU3HAKAMU:

a) aKTUBHOM, COIIMAJIbHO-OO0YCIOBICHHON HOMMHATUBHOMN JESITEIbHOCTHIO
HOCUTEJICH SI3bIKA;

0) BApUATUBHOCTBIO B IJIAHE CUCTEMHOM CYOCTUTYLIMHU, MPOSBIISASI B CBOEM
MTOJIBUJIC MEKCTUJIEBBIX CUHOHHUMOB MTOJIHYIO 151 JIOKAJIbHYIO
B3aMMO3aMEHSIEMOCTh M BO BHYTPUCTUJIEBOM IIOJIBUJIE - HEMOJHBIA U
1J100aJIbHBIA BAPUAHT;

B) MMEIOIIME B CBOEM MOTEHIMAJIE B MPUOIU3UTEIbHO PABHON CTENEHU
NparMaTUYeCKl HEUTpajbHbIE W MpParMaTUYECKU MapKUPOBAHHBIE ITOJBU/IBI.
CTWIMCTUYECKME CHUHOHUMBI HA 3TOM OCHOBAHUH ONPEJEISIOTCS KaK SI3bIKOBbBIC
€AUHUIIbI, Ha3bIBAIOIIUE COLMAIILHO 3HAYUMbIE OOBEKTHI B OMNPEACIEHHBIX
cepax OOIIEHHUs, BCTyNAIOUIME B OTHOIIEHUS ITOJIHOMN/JIOKAJIbHOM, a TakKxke
HETOJIHOM/TI00aTbHOM  CYOCTUTYIIMM W OTJIMYAIOIIMECS OTHOCHUTEIIbHBIM
paBHOBECHEM KOMMYHUKATHUBHBIX U IparMaTU4ecKux (yHKIIUMOHAJIBHBIX
IOTEHIIUIA.

«ITonsATHE CTUIA A3BIKA, — MUIIET IO 3TOMY noBoay B. B. Bunorpanos, —
OCHOBAHO HE CTOJIbKO HAa COBOKYITHOCTH YCTAHOBUBIIUXCSI «BHEIIHUX JIEKCUKO-
(bpa3eoOrmyeckux M rpaMMaTHYECKMX IPUMET», CKOJIbKO Ha CBOEOOpa3HBIX
BHYTPEHHUX SKCIPECCUBHO-CMBICIIOBBIX MPUHLIMIIAX OTOOpa, OOBEIUHEHUS,

COUYCTaHNA 1 MOTUBHUPOBAHHOT'O ITPUMCHCHU Bpra}KeHI/If/'I N KOHCTPYKLIUN.
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Touka 3peHHMs] HAa CTWJIb KaK Ha YKpallleHME peud IpuBeiIa BOOOIIE K
OTpPbIBY (opMbI OT coaepxkaHus. CTWUIb s3bIKa MPEICTABIISUICS Kak CyMMma
TEXHUUYECKUX MPUEMOB, MPUMEHSIEMbIX BHE 3aBUCUMOCTH, & UHOTAA U BOIPEKU
COACPKAHUIO COOOIeHUs. XapaKTEpHO B O3TOM OTHOIIEHUM CJEAyIoIee
OIpeJielieHue CTWISl, KOTOpoe Mbl HaxoauM y mnpodeccopa Ceitncoepu: «CTuiab
— 9TO TOAOOp W pacHpeesieHUe CPECTB s3bIKa, B KOTOPOM HEKOTOPYIO,
BTOPOCTENIEHHYI0 pOJIb WIpaeT U IepenaBaemMoe coaepxkanue. CTuib
CKJIQJbIBAETCS M3 BBIOOpA WCIIOIB3YEMBIX CJIOB, [ajJbHEUIIETO OTOOpa u
B3aMMHOTO PACIIOJIOKEHUS 3TUX CJIOB, U3 CTPYKTYpPhl pa3, KOTOPhIE U3 ITUX
CIIOB COCTaBIISIFOTCS, U3 PACIOI0XKEHUS (hpa3 B MPEIIOKECHUAX U MPEITTOKCHUH B
ab63anax. CTuib He BBIXOJUT 3a MpeIesibl ad3alia, HO BHYTPU HETO OH JIOCTUTAET
cBO€ro HausbIcliero ypoBHs». (M. ['anbnepun)

ITpobiema BbpIOOpa CJIOB MO CYIIECTBY SIBJISIETCS IPOOJIEMOM, TECHO
CBSI3aHHOM ¢ MpoOJieMolt cMHOHUMUM. BbIOOpP clioBa 03HauaeT BbHIOOpP U3 psiaa
CHHOHUMMYECKUX CPeACTB. B CBs3U ¢ 3TMIM HEOOXOIMMO B CaMBIX OOIIUX YepTax
onucaTth (PYHKIIMKU CUHOHMMOB, MX BHUAbI U BO3MOYXHOCTH CTUJIMCTHUYECKOTO
WCITOJIb30BaHUSI.

CoBnajieHe OOBEKTOB HOMHWHAIIUM B 3KBUBAJIEHTHBIX (YHKIMOHAJIBHO-
peueBbIX chepax pa3IUYHBIX S3BIKOB, MIPOUCXOMIIIEE IO MPUUNHE OJUHAKOBOM
CTENEHU WX AaKTyaJbHOCTU I HOCUTENIEM JTHUX $S3BIKOB, HMEET CBOUM
pe3yJabTaTOM BO3ZHUKHOBEHHE MEXbSI3BIKOBON CTUIIMCTUUYECKON CHHOHUMMH.

CTUIMUCTUYECKME CUHOHUMBI OOBIYHO MCIHOJB3YIOTCS JJISI TOTO, YTOOBI
NpUIaTh SMOIIMOHAJIBHYIO OKPACKy BbICKa3biBaHMIO. OHHM HaIpaBJIeHBI Ha
CO3/IaHUE  JKEJIaeMOro OTHOIIIEHUSI ~ YMTaTelsi K  BBICKA3bIBAHUIO.
Nneorpaduueckue x€ CUHOHHUMBI OOBIYHO HCIOJIB3YIOTCS JJISI TOrO, YTOOBI
celIaTh MBICITb 0OJIee TOUHOM, SICHOM, AeTaIM3UPOBAHHON, U TEM CaMbIM, OoJiee
KOHKpeTHON. MHbIMM clioBamu, uaeorpaduueckue CUMHOHUMBI C TOYKHU 3PEHUS
CBOCM  CTHIIMCTUYECKON (YHKIMHM HAMpaBleHbl Ha JeTalu3allii0 U

KOHKPCTHU3allUIO BBICKA3bIBAHUA: CTHIIMCTUYCCKUC CHHOHHMBI HAIIPABJICHBI HaA
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CO3/IAHUE COOTBETCTBYIOILEU KEIAEMOM, IUIAHUPYEMOM PEAKIMU YUTATENS HA
BBICKA3bIBaHUE.

NHuTtepecHoe siBlieHUE B aHTJIMMCKON CHHOHUMUKE MPEACTaBIIAIOT COOOM Tak
Ha3bIBA€MbIC MAPHBIE CHHOHUMBI. DTU MapHbIE CHHOHUMBI TI0 OTHOIIEHHUIO APYT
K JApPYry MOTYT ObITh KakK HACOTpaPUUECKUMHU, TAK U CTUIMCTHUYECKUMU. OHU
OOBIYHO COEAUHEHBI COI030M and M CITyXaT IeJIsIM YCUJICHHUSI, HapacTaHUs.

Hanpumep:

Cuxamy canomam — safe and sound, pox ea ycya (map3) — ways and means,
boeapuu Komuu, 606ap, OUNYpu ILMUMOO 6a IbMuUK00 —trust and confidence v 1p.

J7st 2TUX CHMHOHMMOB XapakTepHbI clieayiomue 4vepTbl. OHM OOBIYHO
AJJIUTEPUPOBAHBI (Cp., Hanipumep, safe and sound, hale and hearty, modes and
manners);

4acToO OJIMH U3 CUHOHUMOB IPEACTaBIIsAeT COO0OM apxausm (cp., Hanpumep,
hale and hearty, wane and pale). B pacckazax J[x. JIoHmOoHA BCTpeUuaroTCs TaKue
MIapHbIE CUHOHUMBI, KaK Ooadad(ona), OGounmughom, urmughpomuok, myaoum éa
Mexpyoon — soft and tender;

mupa, xupa

Hoailén eéa Homawaym — inarticulate and dumb, mexpyoon ea ounzapm —
delicate and sweet n np.

B JuHrBUCTHKE OYEHb YACTO TMOJb3YIOTCS TEPMHUHAMU: BbIPa3UTEIbHBIC
CpEeACTBa $I3bIKA, JKCIPECCUBHBIE CPEACTBA S3bIKA, CTUJIIMCTUYECKUE CPEJCTBA,
CTUJIUCTUYECKHE  NPUEMBL. DTH  TEPMHUHBI  MHOTJA  YIOTPEOISIOTCS
CHHOHUMMYECKH, MHOT/AA K€ B HUX BKJIAJABIBACTCS PA3IMIHOE COJIEPIKAHUE.

Mexay BbIpa3UTEIbHBIMU  (IKCIIPECCUBHBIMU) CPEICTBAMHU  SI3bIKA U
CTUJIUCTUYCCKUMU TpUEMaMH SI3bIKa TPYJHO MPOBECTH YETKYIO T'paHb, XOTS
pa3IUIMs MKy HUMH BCE K€ UMEIOTCS.

N3BectHO, uTO  BO30YyXAEHHAS, OKCIPECCHBHO-OKpAIIEHHAs!  peub
XapaKTepu3yeTcsl He TOJBKO ()parMEHTAPHOCTHIO M HEKOTOPOU aJOTHYHOCTHIO
MIOCTPOEHUS, HO M TOBTOPEHHEM OTACIbHBIX YacTel BBICKa3bIBaHUs. Takoe

IMOBTOPEHUC CIIOB U LCIIBIX COUYCTAHUU B 3MOL[I/IOHEU'IBHOI\/’I, B036Y)I(I[éHHOI>’I peuun
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SBJISIETCA 3aKOHOMEPHOCTBIO.

B »sT0if mucceprakmoHHONM paboTe Oblla cAelaHa IIONBITKA OCBETHTH
HEKOTOPBIE ACIEKTHI, KACAIOIIUECs TEeOPUHU CHHOHUMHHU U (DYHKIIMOHUPOBAHUS
IJ1aroJIbHBIX CHHOHUMOB.

Paboras Hajg HamMM HCCIEIOBAHUEM, Mbl O3HAKOMWIUCH C TPYyJIaMH
aBTOPOB, paboTaBmMMX U IPOAOJDKAIONIMX paboTaTh HaA MpoOIeMOi
CUHOHUMUM.

B pabote paccMoTpeHBl TaKue BaXKHBIC IS CUHOHMMUM SIBJICHUS, Kak
COYETAEMOCTh M B3aMMO3aMEHSIEMOCTh CJIOB. Take MPUBOISTCS MPUMEPHI U3
uccienoBanus E. B. [Ipo3na.

KoHeyHOo, MNOHSTHE «CHUHOHUMHS» MHOTOTPAHHO M NPAKTUYECKH €My
HEBO3MOXKHO JaTh OJHO3HAUYHOE ompeaeneHue. PasHble ucciemoBaTenu
BBIJICTISIIOT CBOM, MO WX MHEHMIO, Haubojiee BaXHbIE KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIC

AOJIDKHBI BXOAUTBb B OIIPCACIICHUC CHHOHHUMUU.
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